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Ji bo zarokên min...

21-ê adarê / mart 1986

Rojhat ROJHAT
Roja me helat
Kal û pîr, kur û keç
Gişt li hev dihat 

Bimeşin li pê ZANA 
Warmeqilin tu dana
Kî li ber we rabibe
Qoç kin weke BERANa

Bi hev ra gelek can bin
Ji hev ra tim MERVAN bin
Li hev rûnin bi xweşî 
Nerindî ji we dûr bin

Ez SÎNEM im keçik im
Ji we hemiyan biçûk im
Loma mekin ji min
Ez ê li pişt we daçikim 

YEKBÛN

Em yek in reha me yek
Hêvî û hawara me jî yek
Di nav me da nemaye dubendîtî û nerindî
Lor û Bextiyar û Baban
Kurmanc û Hewraman û Belûcî û Zazan
Gişt yek in ji yek xûnê ne em 
Kurd in ji bav û kalan da kurd in em
Xudayê me yek dînê me yek
Ey mezhebên mubarek
Sunî, Alewî, Yezidî
Gişt nîşan didin riya heq 
Em ê di welat da danin qanûn
Jin û mêr dest bi hev din
Ser her tiştî ra ye YEKBÛN 

Nurettin KARACADAĞ 



ONSOZ

Dil; insanların ve insan topluluklarının birbiriyle

anlaşması ve ilerlemesi için en iyi araçtır.

Konuşma dili ne kadar geniş olursa anlaşmalar da o

oranda kolay olur.

Dil bilimi ADEM ve HAVVA'dan beri devam

etmekledir.

Bu kısa yazımızda bunun derinliklerine inmek im¬

kânsızdır. Gerçek şudur ki: Bugün yeryüzünde birkaç dil

grubu ve her grubun çeşitli dilleri ve bu dillerin lehçeleri

vardır.

Kürt Dili İNDÛ AVRUPAYİ dil grubundan olduğu ve

halen (Kurmanci - Sorani - Zazaki - Buluci ve Lori)

lchçclcriyle konuşulmaktadır.

Uluslararasındaki yakın komşuluk, ticaret ve kültür

alışverişleri nedeniyle biribirlerinden birçok sözcükler ve

deyimler almışlardır.

Kürtler de saydığımız nedenlerle: (Türk - Arap - Fars)

dillerinden birçok sözcük ve deyim alışverişi yapmıştır.

Her ulus kullandığı oranda bu alışverişten yararlanmıştır.

Ümidimiz şudur ki; Kürtler bundan böyle kendi dillerine

sahip çıkacaklardır.

Dil; grameriyle - edcbiyaliyle ancak ileri gidebilir ve

çağdaş olur.

Bu kitabın amacı, Kürt diline kendi gücü oranında

katkıda bulunmaktır.

Mevcut kusur ve eksikliklerin bağışlanması dileğiyle tüm

okuyanlara candan başarılar.

Nurettin KARACADAĞ



Pêşkêşiya Pirtûkê

Xebat û lêkolina Nûredin Qerejdax (Nurettin Karacadağ) lı ser zmanê Kurdi, wisa

xuay ye ku ji kûr û dûr tê. Jineke drêj i heftê û heft şali di vê rê derbasbıye. Zarokaüya wi

lı gündeki Qerejdaxe, di nav berf û baravê de, di nav col û kenyên pez de, di nav gıya û ku-

lilkan de destpêkinye. Di pey de xortaniya wi h bajarê Amed'ê û di xuendevaniyê de h

Stanbol'ê dom kınye. Paşê, mühendisi lı rohılat û roava û h bakurr û başûrê Tirkiyê...

Lê, tim û tim lı her derê, evina zmanê Kurdi, zar û zaravê dayika wi, peyv û gotinên

Qerejdaxi, temk û hênik mina baê stêra sibê, di dil û mejiyê wi de ci gırtiye... Mina ava di

binê erdê de bixizine, wisa bı dizi, wisa di kûr de lı ser zman xebitiye û xebitiye...

Ev pirtûka ku vêga di destê we de ye, bı ked û xwêdana sal û zemana hatıye nvisan-

din. Nviskar, Mamoste Nûredin Qerejdax, gotenên Kurdi, yek bı yek mina durr û morika

cıvandıye. Lê nıhertıye, lı dengan guhê xwe pırr bel kırıye. P, Ç, T, K, R, her yek cêwi jı

hev veqatandiye. Ev dengên cêwi di zmanê Kurdi de gelek gnng in.

Di vê babetê de dıve ku dengzanıyanya zman (fonetik) nê xerakinn û bê parastın.

Di Kurdi de,

par (sala çûyın)

kal (bapir, pir)

kar (karık, kıdık)

kêm (hindik, ne temam)

çal (körük)

çar (çarık, lêçek)

ta (benık, têl)

têr (ne bırçi)

ger (ku, eğer)

gur (gurê dev bı xwin)

û

û

û

û

û

û

û

û

û

û

par (beş, pışk, pejk),

kal (negıhişti, xam),

kar (xebat, qezenç),

kêm (ıdab, nêm),

çal (belek, hespê çal, hespê pê spi),

çar (4, Qralê Rûs),

ta (nexweşin, lerzeta),

têr (têrr, çewal),

ger (gerr, çûn û hatın),

gur (kes ên bıçûk gurra mazın am dik in),



ne yek in. Bı sedan gotm wıha hene. Bı rasti ev fırq di "L" yê de ji heye. Lê, ma-

moste ev yek gnng neditıye.. Di vê derheqê de zmanê Kurdi gelek dewlemend e. Gere em

bızanıbın ku dengê cêwi ne yek in. Bela ku ev yek di zmanê Tırki de nine, pirrên xwende-

vanên Kurdi lı Tirkiyê vê yekê nızanın. Jı ber vê yekê, ev du dengiü di van tipan de, ku

xisûsiyet û zenginıya zmanê Kurdi ye, lı ber çavên gelek xwendevanan gu-tıye û naê ditin.

Lê, bawenya mm pê wisa ye ku hetani elfaba Kurdi vê yekê çareser neke, nvisandma

zmanê Kurdi, wê kêm bımine.

Xebata mamoste Nûredin Qerejdax di vê rê de gaveki mazın avêtiye.

5.1.1993

Talat İNANÇ

n



DINAVDA:

Gotına pêşin

Tipên kurdi

Gramer

Naskınna gotman

Derax

Malbati-Merovati

Pertalên laşê merovan

Navê terşan

Na'xweşi

Liser tevgerê

Erd û av û ezman

Fêki-Sewizi - Zadê hebiki

Xahi-ferax

Hejmar - hesab

Gotinên pêşiya

Gotına paşin

1991



GOTIN A PEŞİN

Zıman; ji bona pêşveçûyina civatên merovan berdestiki zahf hêcayê, lı ser zımaneki

çiqasa bê xebilandin Bêjek a wi fre. peyıvandın a wi ji hewqasa nerm û zelal dibe û bı

ahengeki xweş wekc avê dıheııke. Diroka zimanan ji ADEM û HAWA virde dom dike, di

vê pêşve golına krul da em na kanın ci bıdın vê yekê. lê belê rasti eve ku: iro gelek zıman û

her zımanck ji gelek zarav têne peyıvandın lı rû erde.

Zaravên kurdi ê ku haya iro tene peyıvandın û çandınya xu dom kırın didin evin:

Kurdmanc (Kurmanci), Soranı, Zazaki (dimili), Bluci û Lori.

Di bmgeha zıman da ê ku nezi lıevın, di nava hevda Komel hatme çê bûn. Zıman ê

kurdi di nava Komcla "IND û EWROPAI" da ci gırtiye.

Zıman Gmi tevi vê Komalê lı rû dünya 6 jiyın a wan çiqasa dûri hev be ji gelek go-

tıncn wan nêzi hev tene zaravkırın. Jı viya pevetır: di nav a NETEWAN da; karvani, Koçe-

ri. dayın û standın a çandıni û bızordesli ji golınen zahf jı hev hatme gırtın.

Bıngeha Zımane Kuıdi pır kûıe û BEJEK a wiji hewqasa freyc. Arab û Acem û Tuk

an gelek gotme Kurdi xistine nava Zımanen xu di bêjek a xuda ji ci danê wan û lê bûne

xwedi. Gelek ZIMANOG û WÊJEKARAN lı ser zımane Kurdi axifine û him ê wê danıştı-

ne û di vê rê da weşandinên xu peş-kêşi ıtıe kirine. Hêviya mc jı nuha şûndeji zêde buna

vê lebat a qenc e.

Her çiyê lı ser vê rê bı xebitin XU-DA penus a wan zexm bıgırtm bı de. LAVAYi û

DERXWESTl ya me eve ku: pergal a xu lı ser zıman ê Kurdi pıit bıgrın û beıpısyarya xu

baş bı zanıbın, tu qedexeyê bıyani di xebat a NlJADPERESTl da na kanıbın wan sıst bıke.

Zıman bê him û bê wêje pêşve çûna wi bê destane. lıservi ya got û bêjeki na dibe û

na tê çekimi.

Her zıman di çax a xuda ya gav be gav yan lext be lexl peşve di çe û çaxin dibe. Ar-

manca vê pırtûke jı xwendukarû SUXTE ê xura zımaneki XUZAÎ zû be zû bı wan hin kırın

bıke. Ev rêve çûna gelek dijwar e lê belê XELAT a Wê jir pır hêcaye, hûn bı viya bawer

bibin.

Di vê pirtûkêda çiqasa kêmasi hebe ji dil xwesti û derxwesti ya mm tê buhuriya we-

ye.



HİM E XWENDIN E

Xwendm bı alikari a tipan destan dıdc. Her zıman hser zıman gerandın a xu tip ên

xu lıhev ra dike.

Zıman gerandın a Kurd an bı tip ên LATÎNt rınd lı hev dikin. Heya iro gelek pırlûk

ên Kurdi bı tipên ARAB û KIRlL hatme nıvısandın. em bı viya bawenn ku tipên LATİNÎ

di nava welal ên Kurdan da lı her derê ew ên ci bıgrııı û hemi NIVlSOK ên Kurdi bı destek

a van tipan jı gelê Kurdan ra ew en zû be zû ben hin kırın.

ENDAM A TİP AN

Li ser hev 3 1 heye û lı jcr bcrçaviwc bûnc

ABCÇDEÊFGHÎIJKLMNOPQR
SŞTUÛVWYXZ.

JI WANA: (E-Ê), (1-1), (U-Û) deng ê waıı bı durfe ser wan têne ghurendm. Wan
dengana lı jêr ewcn bı wc, bı gotın an bêne hin kırın.

TÎP ên SERT û NERM:

Ç k P R T TİP ÊN SERT

Ç K P R T TİP ÊN NERM

Bı çendgotınan em dıkanın van jı hev bı gerinin.

Herçi Tipên (') durfa lı ser be ev Tip ana sert der dıkeve jı deve merov an. yê dınan

nerm.

WEKE:

Ç: ÇIMA? - ÇERBIKIM - ÇAWA - ÇÊKIRIN - ÇAR - ÇtP - ÇEL - ÇEND -

ÇIZANIM - CENGE - HOGEÇ.

'Ç: ÇERM - ÇEM - ÇENG - KEÇ - ÇIRYA BERİ - ÇIRYA PAŞÎN - ÇIKOS -

ÇAV - BIÇUK - BÊÇÎ - ÇIRAV - ÇÊLE - (BARÇEMK = BERÇEMK)

K: KAL - KAŞ - KUŞ - KAB - KER - KESK - KAR - RIŞK - GISK - KOL -

KOVİ-KÛSİ

K: KEK - HEK - HÊK - WEKE - KAL - KAR - MAK - KUND - KEW - KON -



P:

f:

T

R

R

KER = SAGIR

POR - PER - PERDE - PISIK - P'ÛRT - PAR - PÛŞ - PlN - XAP - P'lNGAL
= MOTIK - POZ - PÛRTIK - P*AP - PALAN

PIRS - PILING - PIRÇ , PÊ - PARGÛN - POZ - ÇARPÊ

TA - TORŞ - TEQAL - TEŞK - TOZAN - TEVLOKE - fIJIKIRIN - TERI-

ŞAND1N

TA - TENG - TENGAL - TÊKIL - TALAZ - TU

BERADA - REŞ - RENG - RABÛN - REWAS - I^AKET

BERAN - ŞÊR - GUR - MAR - ERD - WAR - ME'ROV = MI'ROV

LI ALtYê DIN : TlP liser deng daymê ji du babetin:

1- TlPÊN DENGDA = fIPÊN BI DENG

2- TIPÊN LAL = fIPÊN BÊ DENG

A-O-U-Û.E-Ê-I-1 (vana Tipên dengdane)

Jı van şûnda Tipên din ê hemi LALin = Bêdengm.

Bı zıman gerandına gotına hûn kanın hin bibin.



BEJE:

TtP Têne bcrlıcv beje çc dibin. Tipên bı deng xu didin pêş û paşa Tipên LAL deng

jı wan linm (derdixm). BEJE tene berhev GOTIN ÇÊ dibe. Gelek car Bêjek (yek Bêje) bı

serê xu lışteki beyan nake HEW deng dıdc. Gelek caıji. yek Bêje bı sere xu tışteki û ya

NAV eki beyan dike.

VEKE: EZ - TU - EVV - TA - ÇO - RO - ROJIN - AZA - BEZA - REZA - LEZA -

ÇARPÊ - PERDE - JÊHATIN - RÛNIŞTIN - #AKETIN - ROJHAT - MERVAN - Sİ¬

NEM - RÊZAN - PÊZAN - TIZYAN - BOTAN - DEŞTA GEWRAN - KUR A MANGA -

QUL A KEFTAR - BİR ÊN BI RÊZ - MÊRG A MlR - ŞORBA ŞlR - PEZÊN KOVÎ -

ZILAMê PİSPOR - ÇÛÇIK A SERHÊLlNÊ - BAJAR - ÇIRUSKA RO Ê- RONAHİYA

SUBÊ - PÊT1 YA AĞİR - DÛRBİN - AL - TAL - ZAL- HAL - BALA - fi - HALTI

ELTİ - HOL - KOL - ZOR - DORAV- DÛR - DORAN - DUDO - DERBEND - DERENG

- HEDİ - ÇARIK - ÇIRA - ÇIR - ÇENG - SOLBEND - DERBEDER - NALBEND.

ZIMAN GERANDIN û JI HEV GERANDIN A DENGE TIPEN DURFIKI-

RÎYÊ BI DENG:

1- (I-t): JIN - QI ÇI K - PISMAM - HOGIR - Di KANIM - NA KANIM - Wl - fî
XALTI - ELTİ (CAWI) - "PİR - SİR - RİSİPİ - MALlVAN - MİVAN - ŞİV.

2- (E-Ê): EM - DER - ZER - GER - HERE - KEK - KEÇ - BER - BERAN - ZEYl -

DÊ - MÊ - WÊ - MÊR - NÊR - SÊ - KÊ - TÊ - DER - ZER - PEŞİN - NÊZ - TÊ.

3- (U-Û): TU - KUR - KURMET - XU BI XU - XURT - RIJ - ZARÛ - BÛK -

DÛR - HÛR - 'TUR - NÛ - DÛ - EZ Û TU - DE Û BAV - DÊ Û DOT

ZIMAN GERANDIN LI SER GOTINAN:

ZÊSTAN1 , MEROVATI - RÛNIŞTIN - RABÛN - DÛNIR - KEBANl - JÊHAÎ1 -

CÊV1 - RÊW1 - HÊWI - SÊW1 - ÇÊLEKÇÛÇIK - RÊBER - (RUHBER = ZINDİ) - WE-

KE - GEWR - ŞIPI - KESK - REŞBELEK - MORİ - TEŞİ - HEŞBER -^DİLBER - RENC-

BER - AXUR - AFIR - DEST - XURE - KEDXUR - SERDAR - HEST 1 - RASfI - ZEN-

GIL - XÛN - ZENGILOK - MU - NÊÇIR - CEWR - GURÇIK - MlZMlZK - XÛN - XÛN

A SOR - XÛN A REŞ - BEZ - Ji (HEJ) - HEJ A HUŞTU - BETAN (KARINDAŞLARI) -

LING - GÛZIK A LING A - HESTl - DESTİ - SIVIK - HÊT - PÊT - ÇÎP - TEŞK, BÊÇI -

MOVIK - NENÛK RÛÇ1K - XANl ŞIBAK - ASRAX - PEYIK - SÊLIM - QENDÎL -

DESTMAL - KIRAS - DERPİ - DOXÎN^- DENGDAR - MALDAR - SERBEST - RÊ

RAST - D1WAR - SÊLING - ÇARPÊ - KERGÛŞK = KERGUH - RÛVl - HIRÇ - PI-



LING - ZURAFA - ÇÛYIN - KEVIR - DAR - MAMOSTE - ZANA - KEÇ - KUR -

XWARIN - VEXWARIN - NAN - PÊJ... û ê din.

GOTIN:

Mcrov bı gotınan meram a xu jı hevra kane beyan bakın, di zımanekida çiqasa GO¬

TIN zengin be dıwi zımanida meram be şık dibe. EV GOTIN ên jorin ji raberi me dıde ku

hem i GOTIN bı BEJ an çê dibe.



NAV:

Di her zımani da: her tışt û her CANBER an û ZINDİ naveki wan heye û a ya lê ha-

tiye danin. Her tışt û herkes binavê xu têne hıldan. Jı bona viya NAV di zımanan da sere

jorin dıgrın. NAV. du babetın.

1- NAV ÊN PİRANİ:

DAR - KEVIR - MIROV - TERS

2- NAV Ê YEKANI:

ÇİYA - DERYA - HtV - RO - DÜNYA -

Û PERTALÊN DÜNYA Ê.

VVEKE: ASYA - AFRlQA - EVVROPA - AMERİKA - AWUSTRALYA - NIQUTA

- BAKUR - NIQUTA BAŞÛR , ANTARTİKA - GRENLAND - İSLAND - ÇİYA Ê AGI-

Rl - MEZOPOTAMYA (MEZRA BOTAN) - DEST A GEWRA - DERYA SPİ - DERYA

REŞ - DERYA = ZAV (ZAHV AV) - ÇEM Ê FERHAT - ÇEM Ê fİJLE - Z1NCİRA TO-

ROS - Z1NCİRA ALPENİN - ÇİYA Ê REŞ - AMAZON - NİL - TUNA - ÇEMÊ SOR -

GOL A XWÊ . GOL A WANê - NlWYORK - İSTANBUL - TEHRAN - BAXDAD -

ŞAM - BERLİN - LONDON - ANKARA = ENGÛRİ - MOSQU - DELHİ - ISLAMA-

BAD - TOKtO - QAIRO .

XU-DA = (XUDA)

Jı vê nıvısok e şûnde navcn pırani û navên yekani jı hev gırtın = (ji serhev gerandın)

a wan) RETE = (RAHAT) hat iye hinkırın em wcr GUMAN dıkm.

Gava ku merov va navan di ber çavên xu derbas bıke, bê şık merov ê hin bıbe. BA-

VERİ ya me eve.



PRONOUN:

DI hevokanda dewsa navan DIGRIN, LI jêr HATINE BERÇAVKTRIN.

PERSONEL PRONOUN

VERB: HATIN

Kt HAT?

EZ HATİM

TU HAT

EWHAT

SİNEM HAT

EM HATIN

HON HATIN

EW HATIN

VERB: ÇUYIN

KtÇÛ.

EZÇÛM

TUÇÛ

EWÇÛ

SİNEM ÇÛ

EMÇÛN

HONÇÛN

EWÇÛN

NOMİNAL PRONOUN

KÎYE?

KİNE

EZİM

TÜYE

EWE

SİNEME

EMİN

HONIN

EWIN

POSSESİF PRONOUN

JI KERA?
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JI MINDRE

JITERE

JI (Wl-WÊ)RE

JI SÎNEMÊRE

JIMERE

JIVVERE

JI WANRE

NOT:

1- Pronoun (wî), li clewsa merov - ter§ û tiştên nêr digre.

2- Pronoun (wê), li clewsa merov - ters û tiş tên mi digre.

MEROV, TERS Û TIŞT KU TENE BEYANKTRIN BI DESTEKA:

TİPA (Ê) NÊRTI TENE BELlKIRIN

TtPA (A) MÊTl TENE BELlKIRIN

(Ê - A) MIN

(Ê - A) TE

(Ê - A) Wl - WÊ

(Ê - A) ME

(Ê - A) WE

BI BABETEKÎ DINÊ

EW (KUR - KEVIR) Ê MİNE

EW (KUR - KEVIR) Ê TEYE

EVV (KUR - KEVIR) ÊJVlYE - WÊYE)

EW (KUR - KEVIR) Ê MEYE

EW (KUR - KEVIR) Ê WEYE

EW (KUR - KEVIR) Ê WANE

EW (KEÇ - DAR) A MİNE

EW (KEÇ - DAR) A TEYE

EW (KEÇ - DAR) A (Wl-WÊ) YE

11



EW (KEÇ - DAR) A MEYE

EVV (KEÇ - DAR) A WEYE

EW (KEÇ - DAR) A WANE

Tu çı kari dike? Ez cotkari ye dikim.

Karê le çıyc? Kare mın cotkari ye

Karate çiqasayc? İsal kara mm baş bu.

Jı colkariyê mın isal geleki karkır, gelek pere bı delê mın ket.

Her çiyc k'ar bıke kara wiye zêde dibe.

Gotınek pêşiya heye:

(DEST Ê RAHTL1 SER ZIK Ê TERE)

MIRİŞKA Wl PIR' HÊKAN DİKE.

DİK Ê WÊ ZÛ BAN DIDE.

BAVÊ Wl ZAHF ZEXME.

BAVÊ WÊ ZAHF BI HEŞE (HEŞE Wl ZÊDEYE).

DÊ A Wl ŞUBE ZÛ RADIBE.

DÊ A WÊ ZARÛK AN DIDE XWENDIN.

XUŞK A MIN - BRA Ê MIN

JIN A Wl - MÊR Ê WÊ

NOT: Kar = iş. kazanç

Kar= iş (gotm NÊR e)

Karê mın cotk'ari, kara mın zêdeye

Kareki bı HAVİL bıke bla HAVİL a te tê hebe

HAVİL = FAYDA, MENFAAT

NÊR Û MÊti ya NAVAN:

Di zımane gelek NETEVVANda gava ku NAV tê gotm û ya tê nıvısandm NÊR û
MÊTlAWl NAVİ TÊ BELlkırın.

VVEKE:

1 - Di zımane frengi da di ber navan bejeka LE û LA ci dıgrc LE belek a nêr ti û LA

ji belek a mêliye.
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2- Di zımane Gcrmani da ııer û mcti bı bêjckên DER - DÎE - DAS têne belikırın.

Di virde:

DER: Neni beli kırın dıde

DİE: Mê (i beli kırın dıde

DAS: Nêr û mcrti nav na belibc

3- Di zımane lngilizi da, di kısandın a vcrban da yckaııi e sısıanda nêr û mêti beli kı¬

rın didin.

Pronouna. HE: nêrti belikırın dıde

Pronouna. SHE: mêti belikırın dıde

Pronouna, İT: nêr û mêti na belibe

4- Di zımane Kurdida (hew jı boy merovan lo û lê tc golın)

LO: MSrti beli kırın dıde

LE: Mêti belikırın dıde.

A- Di zımane Kurdi da bala xu bıdııı ev pronounkc jêrin:

Personel pronoun

ez

tu

ew

em

hûn

ew

pussesif Pronoun

mın

le

wi-wê

me

we

wan

NOT:

/- Personel pronoun di İNTRANSİİVE verbanda ci dıgrın

2- Possesifpronoun di TRANSİTİVE verbanda ci dıgrın.

Di virde (wi) ji boy merov, ters û tışt an nêrti beli kırın dıde.

Wê ji jı boy merov, ters û tıstan mêti beli kırın dıde.

Di zımane Kurdida ev pronoun an çawan têne xebitandm û çawan têne heşkınn, lı

jêr bı çend (wekok = gotın)an beli kırma wan hûnê bı binin. LO û LE

B- Gava ku merov lı hember hev be û dengen wan bı gıhişte hev, peyıvandın ê da

nav na ê gotın hew LO û LÊ dewsa navan dıgrın.
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WEKE:

LO tu here, LO tu were - lo tu çebıke

LÊ tu here, LÊ tu were - lê tu çê bıke

LO û LÊ şuna navên mêr û jınan dıgrın.

C- Gava, ew kesê ku merov yckcaran gazi dike û dengê xu drêji aliyê (wi - wê) di¬

ke, lı paş navên waıı jı boy mcr an (O) û jı boy jınan (Ê) tinin.

NOLA:

ZEXMO - JIHATO - BAVO - RINDO - ZEYNÊ - BÊRIVANÊ - DELALÊ -
GULÊ - ASÊ-

D- Ku navên van kesan bı zımane ARABan beji bin vi babeti tenê gazikırın.

AHMEDO - MEHMEDO - OSMANO - VVEYSELO - û gelek car ji (bı şirani) bı-

navên wan ê kurt ji têne bankımı (gazikırın).

NOLA:

AHMO - MEMO - OSO - WEYSO - REMO - HEMO

Navên jınan jı weke mêran têne gazikırın lı dews. O, E tê danııı.

NOLA:

AYŞANÊ - NÛRANÊ - KEZIBANÊ - ZELtXANÊ - AYŞE - NÛRÊ - KEZÊ -
ZELXÊ

E- Lı aliye dm, di zımane Kurdi da her nav ya nêre ya mê ye weke zımane Germaıı

û İngiliz na beli tê tuneye. Yani (NÊRMÊ = NÊRMO) tuneye(*)

Her merov, her ters û her tışt ya nêre ya mê ye.

NOLA: Wi bir - wê bir - wi rıjand - wê rıjand - wi hezkır - wê hezkır - wi kevııi bine

- wê darê bıbıre - wi deri bıgre - wê şibakê veke.

Jı wê keçikêra bı bêje, gazi wi kurıki bıke, wê meinê rışme bıke, lı wi hespi siwarbe,

here ser wi xani ya, lêkeve wê malê, wi levri bıbe, wê bêrê bine, wi keri hefsarke, wê man-

kerê berde, minji wira got, mtnjiwêra gol

Wê penûsê bide mm ezpê bı mvisim.

Wê kaxizê dirêji mın bıke.

(*) Hew di piraniyêda nêr û niêliji ser hev nayên gerandın.
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Wê lilufê rake, wi balivi deyne.

(Wê miriskê - wi diki)ji pinê berdm (derine).

Wê şişê û wi çoyi bervi mın bıke.

Ez wê hêkê naxum, ezê wi goşti bixiim.

Lı wê Otomobile mêzebike çer (çawa) zıı dıhere (diçe).

Lı wi balafirki mêze bıke çiqasa bılınd dıfıre.

Bala xu bide! Hesp ê reşbozji meina sorboz zêdetir di beze.

Se ê reşji dêll a gewr notıre (saldırgan, kavgacı).

Va keçıkajı vi kunki buçûktire.

Va 'pinkaji vi kalıki mazını ire.

Va kurika jı vê keçıke mazını ire.

Va kalika jı vê pirıkû bıçûktıre.

Ev kerajı vê mankerê bezalıre.

Gava ku navek ti kıldan

a- Lı ser navên yekani

doktoreki baş

doktoreke baş

berxeki hıli

berxeke vırni

kevıreki gıran

dareke bılınd

çiyaki bılınd

deşteke fre

hespeki beza

mehineke beza (avıs)

kurekeki jêhat

Keçıkeke nnd

geli ki kur

besteke teng

mazubaneki bernas

malıvaneke jêhati

nêr û inêti bıvi babeüji têne belikırın:

erkek bir doktor

kadın bir doktor

emsalına göre erken doğmuş erkek kuzu

emsalına göre geç doğmuş dişi kuzu

ağır bir taş (erkek)

yüksek bir ağaç (dişi)

yüksek bir dağ (erkek)

geniş bir ova (dişi)

erkek bir at iyi koşan

koşan (gebe) bir kısrak

oğlan çocuğu yetenekli

kız çocuğu güzel

derin bir vadi (erkek)

darbir dere (dişi)

erkek ev sahibi tanınmış

hanım ev sahibesi yetenekli (gayretli)
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b- Lı ser navên pırani

hespcn kurık erkek çocuğun atları

hcspcn keçıke kız çocuğunun atları

karen Soro Soronun oğlakları

moriên Sineme Sinemin boncukları

pirtûkên Zexmo Zcxmonun kitapları (erkek)

penûsên Nermê Ncrmênin kalemleri (dişi)

kevnên binerde yeraltı taşları

kcvuên rû cıdc yeryüzü taşları

PRONOUN (İ)

Lı dewsa navên nêr di yekani ya da (i) ci digre. Di nava golmara ewê bê hınkımı.

1- Beraıı i lı kiüerc ye? (i) lı joıe

2- Zerdeşt (i) lı kideıe ye? (i) lı jêrc)

3- Kevır c mazın lı fciderê ye? (i) lı rcxê haneye

4- Kevır e mazın lı k'iderc ye? (i) di devê bcslcdaye

5- Deriye bı çûk lı kijan aliye? (i) lı aliye rohelate

6- Ga ê tc ye pir naxuyaye lı kedere mayê, gelo (i) lı ki dereye?

ke ko ejı = (ezji) nazanım gumandıkım (i) lı nava naxirê ye

7- Kurê teyê bıçuk vêgavê lı k'uye? (i) lı dêbistanêye di sala çarandaye.

8- Bcran ê kel na'lmava peze çıma? (i) lı male ez wi alef dikim.

9- Tc hcspê xu kuda şand? Mın şand mazatê nûka (i) lı frotıneyc.

10- Se ê tc na awte çıma? (i) lı pışt xaniye, mın ew (ben=bend) kuiye.

1 1- Kanê golıke we? (i) Di hundurdaye, hefsar kıriye.

Navên ku bı lipa (A) diqede, gava ku tc belikırın dewsa (A) (Ê) digre

WEKE: GA (Gê bine di nirke)

BA (Lı ber BÊ ninene tüye naxweş bılceve.)

12- Mın kurê 'te yê mezm dit. (i) Lı ku bû?

(i) Lı pirtukxanê bû

(i) LI qahwexanê bû

(i) Lı diskotekê bû
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(i) Lı serzınara bû

13- rubat (i) Lı kuyc? (i) Di qefesêda ye. Kanê Gaê weyê sor?

14- (i) Di axurda pcyvvcndkıriye. Ev kurıka (pribıheşc = i pır bı heşe)

Bala xu bıdın!

15- Gazikc bla ROJHAT be. (i) Na lı male.

16- Ez (i) bezame - tu (i) betale

Ew (i) xuı1c - gcrmo (i) lı kuyc

Pronoun (i) hcw lı ber merov. tcrş û tıstı ııer di yekani a sısyanda dewsa nav digre.

Jı bona navên inê nac gotııı û ıııvısandm.

Lı dewsa; kcçıkc, şıbake û maııge nac gotm. Viya jı bir mekın!

PRONOUN (A) jı bona mêli lexcbitandin. Dıvırdc dewsa (i), (A) digre.

VEKE:

Zcynê lı k'udcrcye? A lı jorc

Meyrê lı kudcrêyc? A di xapêdaye

Mm Nermê dil.

A lı k'uderê bû? A lı ser kaııiyc bû

A lı bin daıe bû

A lı ser cunya bû

Nêr û mêli na ê beli kırın. Di pırani ê da nêr û mêti jı serhev naên gerandın.

WEKE:

Ew merovan jı kudatên 0« k*udcıe ten)

Ew zarûk en kijan dıbıstanene?

Va hespan wc jı kê kirin?

Vaya pezê Kêyc?

lro Bcrivan dcreııg ketin (dereng hatın).

Naxira gund bı dûr ket.

Barc k'eraıı (50-60) kg.zedalır ııabe.

Me colek bzın frot.

We kerik pez stand.

Lı beyaraıı kesen zengin BOŞek deve (boş=sürü) xwedi dike.
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FROŞKAR, gelek car lı difanan rûdının.

Muıi, durfê xebatêne: karınca çalışkanlığın simgesidir

feren Qibnsê navdarın.

Kûçıken sıvanan zahf nojekın.

Çêlên pısıkan çavên wan dereng di bışkıvın.

Cewrên kûçıkaıı zu mazın di bin.

Golıken mangan bı şir gır dibin.

Payıze legleg dıçın erdê germ.

PRANI A NAVAN

Di zımane

WEKE:

YEKANİ

Kurdida lı pışt

merov= mırov

mêr

jın

keç

kur

kej

berili

dodıki

kurd

fırk

ingiliz

Nevi

Nefsi

sweydi

kevır

dar

gund

bajar

nav (an) tê danin û ya tê gotm û prani tê beli kırın.

PRANİ

merov an = morıvan

mêr an

jın an

keç an

kur an

kej an

bertti yan

dodıki yan

kurd an

tırk an

mgliz an

Neviyan = torun

Nefsiyan=üvey evlat

sweydi yan = İsveçliler

kevır an

dar an

gund an

bajar an

NOT:

Ku nav bı tipeke DENGDA biqede dıber (an) tipa (y) ci digre.

weke: Swedi - Swedi yan
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KURTIK: ÖZET

Lı ser navên nêr û mêti yên bê pêvêk

NÊR

mêr

kur

zava

ap

xal

ti

bra

pismam

bav

bavmari

xezur

bûr

beran

maz

hogeç

nêri

hevûri

lok

cidan

ga

cwanga

k'er

rubat

se

hesp

dik"

MÊ

j»n

keç

buk

met

xalti

gorim = xwemêr

xwe. xuşk

dotmam

dê

dêmari

xwesi

jm xwe

1T1İ

bzaştir

bermdir

bzm

bzaştir

arwane

menci

manga

ııogııı

maniTer

kewamari

dêl

mein

mrişk'

ERKEK

erkek

oğlan

damad

amca

dayı

kayın birader

erkek kardeş

amca oğlu

baba

üvey baba

kayın peder

kayın birader

koç

3 yaşında koç

2 yaşında koç

teke

3 yaşında teke

erkek deve

2 yaşında erkek

öküz

iki yaşında erkek ve

eşek (erkek-dişi)

keklik (erkek - dişi)

köpek (erkek - dişi)

at (erkek - dişi)

horoz

DİŞİ

kadın

kız

gelin

hala

teyze

görümce

kız kadeş

amca kızı

anne

üvey anne

kayın valide

baldız

koyun

3 yaşında keçi

2 yaşında koyun

keçi

3 yaşında keçi

dişi deve

2 yaşında dişi deve

inek

dişi (öküz - inek)

tavuk
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ADJECTİF

ADJECTİF: Hal û hebabên navan beyan dikin.

Wcke: mênkê dirêj, jınıka zengin, zlamê zexm, kalê rispi, xaniyê zer. keça porzer,

hespê beza, triyê nav reza, berx~cn fêsat. karên qelaw, xaniyê bılınd, mamostayê zana,

manga reşbelek, ga ê beş (eni spi). cehê xawuz, canûye vırni, xwanna erzan, ava şoli, sola

zexm, havina germ, bejııa zırav, karkirên jêhat, çavên şaş, bruyên reş... û êdin

Adjektifên nişandayi:

ev = vi:bu

Jı bona navcn nêr lcxebitandin: vi kurıki, vimerıki, vi kevıri, vi nani,... û edin.

ya (ev) tê gotııı hbelê nêr û mêli jıhev naên gerandın.

ev = vê:bu

Jı bona navên mê tê xebitandin: vê keçikê, vê darê, vê avê

va: (şu) yekani

Jı bona her navan tê xebatindani: va kun ka, va keçika, va mênka, va jmika, va ke-

vu-a, va dara, va nana, va ava, va bajara, va gunda.

van: (şunlar) prani

van zarokan, van berxan van feraxan, van şıbakan, van deriyan, van hespan, van mı-

rişkan, van xaniyan... û edin.
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VERB

ÇÊBÛNA VERBAN

/- Di zımane Kurdida brek VERB paşya wan bı bêjeya (İN, İN) û ya ÛN di qede.

WEKE:

çûyin, rûinştm. lêxistin, revandm, hebûn, tunebûn = (xela:kıtlık), su: sûym, dan-

danin, hatin, gotin, xwwann, vexwann, kırın, vekirm, tevizandm, zivirandm, rabûn,

rûniştin...

2- Ger pasya verb bı tipek (bı deng = dengda) bı qede wê gavê dtber (IN Û YÛN)

tipa (Y) ci dtgre.

Weke:

ÇÛYIN, MAYIN. PÛYIN, PAYIN, ZAYIN,.. û ê dm.

3- Ger di verbda tişteki êdin û keseki êdin têkil bibe pasya wi verbi bı (KIRIN) ê

dixede.

WEKE:

alefkirm, berhevrinn. azadkinn, avakinn. alikann, bhndkirin. brindarkirin, çêkinn,"

qurçkuin. devxwarkirin. hustuxwarkinn. deynkinn, gazikırın, hilkinn, gurkinn (nahisat

dinlemek), heşyaıkınn. hinkinn, karkinn. fehedkirm (fedikinn. şcrmkirm), jankirin, jı bir-

kirm, lihcvkinn, pertalkinn, peydakinn. qalkinn (sözetme' .bahsetmek), qimkirm (yemek,

yetinmek), pêkinn. tirşkirin,...

4- Ger di verbde kesek têkil nine pasya wi bı (BÛN) diqede.

WEKE: aştbûn, heşyarbûn. têkilbûn, xûzbûn. xulmaşbûn, zanabûn, rabûn. hêlbûn

(sallanmak, (hêlkan=sahncak)).

5- Brek verb bi vi babatên jêrin çê dibin.

dan

çûn

man

bezin

barin

dayın-.

çûyın

mayın

bezandın

barandın

(ez dıdımete)

(tu dıçe)

(ev merıka piri xureye lıştek jı ber wi namaye)

(ev hespa zû di beze)

(beri* û baran dıbare)
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şewtin

anin

tirsin

pirsin

kirin

weşin

grin

sûn - sûtın

drûn - dıûtm

sotın

şewitandm

tırsandın

pırskırın

weşandin

suyun

(ağır bı dahlê ket gelek dar şewitin)

(te pırtuka mm ani)

(zarûkjiagırdı tu-sın)

(mamosta ji suxteyê dıpırse)

(ez çûme sûkê mın kmc kiri)

(Mın dar weşand fêki jê haten xwar)

(Qiçik ên lı şir ko bırçi dıbm digrin)

(qesab Kêraxu disû)

(terzi kınca dıdrû)

(bı soje)

VERB: Di peyivandmê û di kırın û di bûymêda derax dikin û lı ser wi hali têne ni-

vısından û peyıvandın:

1- Halê PRESENT:

Ez di nivisim, vê gavê penûs di nava bêçiyê mın daye û ez lı ser kaxizê beçiyê xu

diğerinim.

2- Halê PAST:

gava nivisandinê nû derbas buyê: Mın nıvısand.

3- Halê PRESENT PERFECT:

Di pê nivisandinkê pu- derax derbas na bûye: Mm nivisandiye, di ber vê deraxe mi-

rov dikanm bêjin. ez lı nivisandinê bûm.

5- Halê FUTURE:

Mın hêj ne nıvısandıye lê belê ezê dest pê bıkım. Ezê bmivisim.

6. Halê (KO-KU):

Ko ez binivisim, ko mın bmivisanda.

7- Halê xwestinê istek

Ez dixwazim bınıvısım, mm dixwest binivisim.

8.HalêKANiN:

Mm dikaniba binivisa, ez dikanim bınıvısım.

9- Halê XWZEi: Arzu

Xwezi ez bınıvısım, xwezi mın bınıvısa.

Di zımane Kurdida VERB ji reha xuda du babetın: "VERB TRANSİTiVE (geçişli

fiil), VERB INTRANSÎTIVE (geçişsiz fiil)". Çiqasa VERB hene jı van herdu babetan di

yekida ci digre. Jı vana çend wekok (örnek) lı jêr hatme nıvısandın.
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1- TRANSİTİVE VERB:

Kırın, xwann, vexwann, dayın, standııı ûwd.

2- İNTRANSİTİVE VERB:

Hatın, çûyın, Rabûn, bezandm (bezin))... ûwd.

Lı ser kışandına VERB an çar verb berçavi hatme kırın:

xwann

kırın

hatın

çûyın

NOT: KANIN: Di zımane İndû awrupai da "kan, can" tê gotm. Di zımane DUMILİ
(ZAZAKİ) da mm (KENA- NÊKENA) tê gotın. Di Kurmanciyeda di nava çemberek tenk
da KARİN tê gotm ev gotına ji 'KANIN hatiye guherandm bûye 'KARİN. Goüna rasti

'KANİNE.

ÎNFÎNÎTÎF

hat

çû

kır

bir

kuşt

xıst

VERB

hatın

çûyın

kırın

birin

kuştın

xistm

(kervanê me hat)

(kuruk çû)

(karkır far kır)

(te pırtuk bir)

(Merık mar kuşt)

Keçıke stekan lı erdê

ÎPRERATÎF

Bala xu bıdın! Bala xu bide mın!: ilgilen - bana bak

HEDAR!: dikkat!, HEDARBIN!: dikkat edin

WEKE:

Hedarî ser zarûkan be! Çocuklara dikkat

B1NIV1SE!

BUXU = BIXWE! = BIXU: EZ dixum

BIKE!

VEXU = VEXWARIN

BIÇ*E = HERE!

BIREVE = KAÇ!
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BIBEZE = KOŞ!

VARQIL = DUR "varqile ez bigêjimte" - Sekin bı arabiye-

Bl MEŞE = YÜRÜ!

VERB = KIRIN (transitive)

Presen t

ez dikim

tu diki

ewdiki

cm dikin

hûn dikin

ew dikin

YEKANİ

P1RANİ

Past

mm kır

tekir

(wi-wê) kır

me k«r

wekir

wan kır

Dıber Present Perfect

ez 1 1 kırıneme

tu lı kırınCye

ew lı kırmeye

em lı kirmene

hûn lı kirmene

ew lı kirmene

YEKANİ

PIRANİ

Present Perfect

mın kıriye

tc kıriye

(wi - wê) kıriye

me kıriye

we kıriye

wan kıriye

Diber Past Perfect

ez lı kirine bûm

tu lı kine bû

ew lı kırmc bû

em lı kırme bûn

hûn lı kirine bûn

YEKANİ

PIRANİ

Past Perfeet

mm kırı bû

te kırıbû

(wi-wê) kırıbû

me kırıbû

we kırıbû
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ew lı kirine bûn wan kırıbû

Diber Future

mmê bıkıra

leye bıkıra

(wi-wêyc) bıkıra

Meye bıkıra

weyc bıkıra

wanê bıkıra

YEKANİ

PIRANİ

Future

ezê bıkım

luyc bıke

ewc bıke

emen bıkın

hûııcıı bıkın

ewên bıkın

Diber Ku

ku mın bıkıra

ku te bıkıra

ku wi-wê bıkıra

ku me bıkıra

ku we bıkıra

ku wan bıkıra

YEKANİ

PIRANİ

Ku

ku ez bıkım

ku tu bıke

ku ew bıke

ku em bıkın

ku hûn bıkın

ku cw bıkın

Xvvestin (istek)

Ez dixwazim bıkım

tu dixwazki bıke

ew dixwazi bıke

Em dixwazin bıkın

hûn dixwazin bıkın

ew dixwazm bıkın

YEKANİ

PIRANİ

Xwezî (arzu)

xwezi mm bıkıra

xwezi te bıkıra

xwezi (wi-wê) bıkıra

xwezi me bıkıra

xwezi we bıkıra

xwczi wan bıkıra

Diber kanîn

mm di kaniba bıkıra

YEKANİ

kanîn

ez di kanım bıkım
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te dıkaniba bıkıra

(wi-wê) dıkaniba bıkıra

me dıkaniba bıkıra

we dıkaniba bıkıra

wan di kaniba bıkıra

PIRANİ

'tu dıkani bıke

cw di kanı bıke

em di kanın bıkın

hûn de kanın bıkın

ew di kanın bıkın

VERB: XWARIN (transitive)

Present

ez dixum

tu dıxu

ew dıxu

Em dixun

hûn dixun

ew dixun

YEKANİ

PIRANİ

Past

mm xwar

'te xwar

wi-wê xwar

mexwar

we xwar

wan xwar

Diber Present Perfect

ez lı xwannême

tu lı xwannêye

ew lı xwannêye

em lı xwarmêne

hûn lı xwarinêne

ew lı xwarmêne

YEKANİ

PIRANİ

Present Perfect

mın xwariye

te xwariye

(wi-wê) xwariye

me xwariye

we xwariye

wan xwariye

Diber Past Perfect

Ez lı xwarinê bûm

tu h xwarmê bû

ew h xwannê bû

YEKANİ

Past Perfect

mın xwari bû

te xwan bû

(wi-wê) xwan bû
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em lı xwarinê bûn

hûn lı xwarinê bûn

ew lı xwarmê bûn

PIRANİ

me xwari bû

we xwari bû

wan xwan bû

Diber Future

minê bixwara

teyê bixwara

(wi-wê)yê bixwara

Meyê bixwara

weyê bixwara

wanê bixwara

YEKANİ

PIRANt

Future

Ezê bixum

Tuyê bixu

Ewê bixu

em ên bixun

hûnên bixun

ewên bixun

Diber Ku

ku mın bixwara

ku te bixwara

ku (wi-we) bixwara

ku me bixwara

ku we bixwara

ku wan bixwara

YEKANİ

Ku

PIRANİ

ku em bixun

kL ûnbixun

ku ew bixun

ku ez brxum

ku tu bıxu

ku ew bıxu

Xwestin (istek)

ez dixwazim bixum

tu dixwazi bixu

ew dixwaze bixu

em dixwazm bixun

hûn dixwazin bixun

ew dixwazin bixun

YEKANI

PIRANİ

Xwezî (arzu)

xwezi mm bixwara

xwezi'te bixwara

xwezi (wi-wê) bixwara

xwezi me bixwara

xwezi we bixwara

xwezi wan bixwara
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Diber Kanîn

mın kaniba bixwara

te kınabı bixwara

(wi-wê) kmaba bixwara

me dıkaniba bixwara

wc dıkaniba bixwara

wan dıkaniba bixwara

YEKANİ

PIRANİ

Kanîn

ez dıkanım bixum

tu dıkani bıxu

ew dıkani bıxu

em dıkanın brxun

hûn dıkanın bixun

ew dıkanın bixun

VERB: HATIN (lntransitive)

Present

ez têm

tu tê

ew tê

Em tên

hûn tên

ew tên

YEKANt

PIRANİ

Past

ez hatim

tu hat

ew hat

em hatın

hûn hatın

ew hatın

Diber Present Perfect

ez lı hatmême

tu lı hatıneyc

ew lı halincyc

em lı hatmêne

hûn lı hatıneııe

ew lı hatıneııe

YEKANİ

PIRANİ

Present Perfect

ez hatime

tu hatiye

ewhahye

em hatme

hûn hatıne

ew hatme

Diber Past Perfect

ez lı hatıne bûm

YEKANİ

Past Perfect

ez hatı bûm
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tu lı hatme bû

ew lı hatıne bû

em lı hatme bûn

hûn lı haline bûn

ew lı haline bûn

PARANI

'tu hat i bû

ew halı bû

em hatı bûn

hûn hatı bûn

ew halı bûn

Diber Future

ezê bı hatama

tuyê bıhata

ewê bıhata

emên bıhatana

hûnên bıhatana

ewên bıhatana

YEKANİ

PIRANİ

Future

ezê bêm = ezê werim

tuyê bê = tüye were

ewc bê = ewê were

emên bên = emên wenn

hûnên bên = hûnên wenn

ewên bên = ewên werin

Diber Ku

ku ez bihatama

ku tu bıhata

ku ew bıhata

ku em bıhatana

ku hûn bıhatana

ku ew bıhatana

YEKANİ

PIRANİ

Ku

ku ez bêm = ku ez werim

ku tu bê = ku tu were

ku ew bê= ku ew were

ku em bên = ku em werin

ku hûn ben = ku hûn werin

ku ew ben = ku ew wenn

Xwestin (istek)

ez dixwazim bêm (wenm)

tu dixwazi bê (were)

ew dixwaze bê (were)

em dixwazin bên (werin)

YEKANİ

PIRANİ

Xwezî (arzu)

xwezi ez bıhatama

xwezi tu bıhata

xwezi ew bıhata

xwezi em bıhatana
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hûn dixwazin bên (werin)

ew dixwazin bên (wenn)

xwezi hûn bıhatana

xwezi ew bihatana

Diber Kanîn

ez di kaniba bihatama

tu dıkaniba bıhata

ew dıkambabıhata

em dıkaniba bıhatana

hûn dıknıba bihatana

ew dıkaniba bihatana

YEKANİ

PIRANİ

Kanîn

ez di kanım bêm (wenm)

tu dıkani bê (were)

ew dıkani bê (were)

em di kanın bên (werin)

hûn dıkanın bên (werm)

ew di kanın bên (werm)

Verb: Çûyin (ıntransitive)

Present

ez dıçım (dıherım)

tu dıçe (dıhere)

ew dıç (dıhere)

em dıçın (dıherm)

hûn dıçın (dıherın)

ew dıçın (dıherm)

Diber Present Perfect

Ez lı çûyıneme

tu lı çûyıneye

ew lı çûyıneye

em lı çûymêne

hûn lı çûyınene

ew lı çûyınene

YEKANİ

PIRANİ

YEKANİ

PIRANİ

Past

ezçûm

tuçû

ewçû

em çûıı

hûn çûıı

ew çûıı

Present Perfect

ezçûme

tu çûye

ew çûye

em çûnê

hûn çûne

ew çûne
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Diber Past Perfect

ez lı çûyıııe bûm

tu lı çûyınebû

ew lı ç"ûyınebû

YEKANİ

Past Perfect

ez çûbûm

tu çûbû

ew çûbû

em lı çûyı nê bûn

hûn lı çûyıııe bûn

ew lı çûyıııe bûn

Diber Future

ezê bıç'ûyama

tuyê bıçûya

ewê bıçûya

emên bıçûyana

hûnên bıçûyana

ewên bıçûyana

PIRANİ

YEKANİ

PIRANİ

em çû bûn

hûn çû bûn

ew çû bûn

Future

ezê biçim (herim)

tuyê bıç'e (here)

ewê bıçe (here)

emên bıçm (herin)

hûııeıı biçin (herin)

ewên biçin (herin)

Diber Ku

ku ez bıç'ûyama

ku 'tu bıçûya

ku ew bıçûya

ku em bıçûyana

ku hûn bıçûyana

ku ew bıçûyana

YEKANİ

PIRANt

Ku

ku ez biçim (hefım)

ku 'tu bıçe (here)

ku ew bıç'e (here)

ku em biçin (herin)

ku hûn biçin (herin)

ku ew biçin (herin)

Xwestin (istek)

ez dixwazim bıç*ım (herim)

tu dixwazi bıçe (here)

ew dixwazi bıçe (here)

YEKANİ

Xwezî (arzu)

xwez ez bıçûyama

xwezi tu bıçûya

xwezi ew bıçûya
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PİRANl

em dixwa/.in biçin (herin)

hûn dixwazin biçin (herin)

ew dixwazin bıç'ın (herin)

xwezi em bıçûyana

xwczi hûn bıçûyana

xwezi cw bıçûyana

Diber kanîn

ez dıkaniba bıç'ûyama

tu dıkaniba bıçûya

ew dıkaniba bıçûya

em di kaniba bıçûyana

hûn di kaniba biç* uyana

ew di kaniba bıçûyana

YEKANİ

PIRANİ

Kanîn

ez dıkanım biçim (herim)

tu dıkani bıçe (here)

ew dıkani bıçe (here)

em dıkanın biçin (hefin)

hûn dıkanın bıçm (hefııı)

ew dıkanın bıçm (herin)
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ADVERB

ADVERB: Hal û hebabên verb an nişan didin, dibin serçım en weke Jı j6r hatiyc nı-

vısandın.

/- (67 = ŞÛN = DEWS + WAR) NİŞAN DIDE.

pêşi ön

p'aşi = dawi sonuç = son

p'cşde = pçjde öne (pcjde were)

paşc sonra

h'pişt arkada

bcrg ön taraf

şunda = şûııve geride

lı pışt hev peş peşe

virde buraya

wcde oraya

lı bundur içeri

lı ba hev bir arada

lı bazarê pazarda

lı hember hev karşı karşıya

lı kelek hev yan yana (aralık, yanı başında

wır - lıwır orası, orada

lı tenisi hev yan yana (temasla)

dor etraf

(Hiv lı dor erde. erd lı dor roê doş dibe)

lı dorhev = Birbiri etrafında

lı dor xıı = kendi çıralında

bı ser hevc biri birine bilişik yerler

(Bı ser hevc çû jı ber çavan wenda bû). Kesiksiz gitti, gözden kayıb oldu.

jı vır û wcda surdan burdan

ji vırû wêda hatın serhev surdan burdan bir araya geldiler
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dıvıra

diwira

wêda

wada

di bera

disera

bervi

pêrgi

k'uda

fi derê

h fi derê

hk'u

lı ser hev

lı rêzekê

lı tûşekkê

dûr, dûrihev

nêz, nêzik

lı fijan ci

h ciê kc

h şûna kê

h dewsa kê

h warê kê

h k'ijan wari

buidan

oradan

o tarafa

şu tarafa

önünden

üstünden

bir yere yönelik = Bervi mın were

- bervi here

karşılama = pêrgi xuşka xu here

nere

nereye

nerede

neresi

üst üste

bir sırada

bir hizada

uzak (biri birinden uzak)

yakın (nêzihev)

hangi yerde

kimin yerinde

kimin yerinde

kimin yerinde

kimin yerleştiği, konakladığı yerde

hangi yerleşim, hangi konaklama yeri

NOT:

WAR: Konaklama yeri, karargah

WARGE: terk edilmiş yerler - harabeler, tarihi yerleşim yerleri

WEKE: GORDİON nêzi Ankara = ENGÛRİ, lı ROAVAl POLATLI yê GOR A

MIDAS. Serdare FRİG lı wê dereye. Gava ku MİDAS miriye FRİGt a jı wira MOZEL ek

fre çekırıne. ser û dora wê bı dar ên ARDÛÇ an girime lı cem SANDUQ a TABUT a wiji
XWARIN û LIXUKIRIN û NIVİN ê wj daııe ber. Di pêr a ser û doren MOZELê bı AXê

GIRek çê kırın lı nava rasta erdê. Blmda wi GIRİ 120 m. PANİ a wil40 m.

ARKELOG a tunelek vedane haya GORa MİDAS drêji a wê 70 m. Ku bı desteka

wê tünele di gıheje GORa MİDAS.
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LI ROAVAÎ GORê VVARGeki FRİKİ ya yi mazın heye di çaxa MlDASda BAJAR

eki mazın bûyc.

DARA- KALê KURDan çaxa ku jı İRANe haya PELEPONEZê dibin deste wi da

bû. Ev bajara jı bona GORa MlDAS GORDİN yani peşıye me KURDa lı wê derê GOR di¬

line û navê wi BAJARt GOR-DİN danine.

DARA ev BAJAR a VEHERANDlye (onamıış) û lı wır WARCl bûye. SARAYê ku

DARA çekırme. hin ji diwar ên wan lı GORDİNE beline. (Ku rê a we biwnkeve bala xwe

başbıdıne!)

2- DEMNİŞAN DİDİN:

dem

her dem = tum û tum

dem be dem

deme kc

deına berê

deıneke şunda

gav

gavekê

vê gavê

bisl

bislekc

hema - Tavıl

iro

subc

du şube

sS subê

çar subê

penc şube (naê gotın)

do

pêr

pıtırper

par

prar:

cergi

zaman

her zaman

zaman zaman

bir zaman

önceki zaman

geçmiş zaman

adını (zaman ölçüsü)

kısa bir süre (bir adımlık)

bu anda

20 sayısı (zaman ölçüsü)

20 sayılık bir süre

hemen -derhal

bugün

yarın

öbürsü gün

üç gün sonra

dört gün sonra

bu tür gün belirtisi beşincide durur.

dün

evvelsi gün

daha evvelisi gün

geçen yıl

iki yıl önce (önceki yıl)

denberi
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dom

hcftroj şunda

panzdaki

mchckê şunda

hcflê paşin

ııivro - diber ııivro

dıpc ııivro - pışt ııivro

ber cvarê

drcjiya roc

işev

drcjia şeve

dıbeıi beıbangc

scrê subê

diber rojhelal

evar, cvari

şev

nivê şevê

dan

danê subê

danê ııivro

danê cvarê

zû, zûzû

hêdi, hcdi hêdi

dcrcng

nişkavdc

hin, hmgi

hmga, hcngê

kinga, kengê

heya

carekê

yek caran

ijar. vccar

ç'end caran

dem = sürekli.

bir hafta sonra

15 günlük

bir ay sonra

son hafta

öğle zamanı - öğleden önce

öğleden sonra

akşama doğru

gün boyunca

bu gece

bütün gece

şafaktan önce

sabahın köründe

gün doğmadan

akşam

gece

gece yarısı

günün bölümleri

sabah faslı

ölen zamanı

akşam faslı

çabuk, çabukçabul

yavaş, yavaşyavaş

geç

ansızın

den önce

o zaman

ne zaman

taki, ... e kadar

bir dafa, bir keza

bazen, arada bir

bu defa, bu kez

bir kaç defa
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du caran. sê caran. çar caran...

diber önce

dıpera sonra

kengê ne zaman

anko (anuka) şimdi

3- HAL NİŞAN DIDE:

şirel'

rahafi

rahaİ-rctc

zahmet"

zahmeti*

hcdarbın = balaxwe bıdın

bêkêri

bêdengi

qenc rmd

qcnci = rindi

rasti

pisi

çê = çêyi

xêrxwazi

nıfır

ûd

doz

sur û saw

sayış

gumaıı

şık

tevloke

bchûdc = beyhude

destur

dcsturdayi

alikari

öğrüt

rahatlık

rahat

zahmet. :'or

zorluk

dikkat edin

beceriksizlik

sessizlik

aüzel

guıellik

doğruluk

kötülük, pislik

iyi = iyilik

iyilik sever

beddua

ısrar

dava = sorun

saygınlık ve korku

endişe

tahmin

şüphe

tehlike

boşuna

izin

izinli, serbest

yardım, taraf tutma



pıgan maddi yardım, kolundan lutma-

birisinin elinden tutma

b hemd

(ez bêhemd kelim)

ser û si

(zarûk lı baxçe dıleyızın

hac

meram

qedexe

eşkere

qif

lê qif

dûr

nêzik

tomet - rûmet

pergal

sazûman

berpırsyar

bersiv

kevnar

malofi

hez

tcvgêr

bal

(Bala te lebe)

per û bal

gur

gurkırın

kendinde olmayarak

düştün

koruma

bla ser û siya wc lı ser 1\ .)

haber, malumat

ifade

yasak

aşikar

bir işe düşkünlük

biı- işe düşkün olmak

uzak

yakın

ayıb - itib'-r

yönelim

rejim

sorumlu

cevab

köhne

evcil

güc. hareket

davranış

kuvvet, ilgi

dikkatin üzerinde olsun (ilgilen)

kanat ve kuvvet

nasihat, itaat

nasihat dinlemek, itaat etmek

4- PlRANİ YÊ NİŞAN DIDE

hem i - gışt - gıştık hepsi

ma kalan = kaldı

nama kalmadı
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tu nama bû (ku)

ji via pêve

ji vıa pcvetır

ji viya zêde

ji viya zcdetır

parck

Çiqasa

hewqasa

gelek

pır - pırtır - pırtım

zahf

hindik

çiçık

hemen hemen

bundan başka

bundan fazla (bundan daha başka)

bundan ziyade

bundan dahaziyade

bir pay

ne kadar

bu kadar = şu kadar

çok (sayılabilir)

çok (ölçülebilir = taratabilir)

çok (ölçü ve tarlısı yapılmaz)

az

azıcık

bir salkım

salkımdan bir parça

tamam

kafi

sık

aralıklı (vır = yalan anlamına da gelir)

gruptan ayri - tek başına

onlarla aramda aralık bıraktım

artık

çêriki

tamam

bes

fulxe

sêrek = vır

fırke

ez jı wan fırfc ketım=

êdi

(êdi czê dest bı xwcndinc bıkım)

gel halk. toplum

gidi makbul olmayan kişi (vay seni gidi)

sosret acayip, olmadık işler

Gelo gidiyano ka werin mêze bıkın çı sosret qewimiye

tevlıhev karışık, karmaşa

jy



PREPOSİTİON = PEVEK

lı ser

lı ber

lı dor

h peş

h paş

pcve

di navda

di navra

di serra - lı ser

di IxMra

bı bında

lı ba - lı cem

lı jor

lı jcr

h pere gund

di hundurda

jı deıve

peşda

sunda

üzerinde (temas ediyor)

önünde

etrafında

önde

arkada

yapışık

içinde

arada

üstünden (yüksekte)- üzerinde

önünden

altında

nezdınde, yakınında

yukarıda, yukarı

aşağıda, aşağı

köyün yanı başında

içerde

dışarda

önde

arkada



CONJUCTION = GRENEK:

Çi?

çawa = çito

çıma

Çlg

ku

bıcı?

ji boç'ı = jı bona <,

ji bo = ji bona

qey = ma qey

jı bo viya

ji bona viya

heya

d isa

Ic be

bele = here = ere

lê bele

hew

lew = qel = (qelji ;

fermo

heg = ger = eğer =

qaşo

tışt

çik

xenc, xcnci viya

û = ûya

hewce

ki

kijan

:

= qeji)

= hegcr

ne

IKISİİ

niçin

çünkü

ki

kaça

ne için

için

elbet

bunun için

bunun için

taki

tekrar

efendim

evet

fakat

yalnız

hiç

buyurun

eğer

sözde

şey

şey

başka - bundan başka

ve - veya

iltiyac

kim

hangisi
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hangisi

dikkal edin

malesef

artık

gibi

aynı

davranışta benzerlik

benzer

rica

arzu

lütfen - latif

şöyle

işte

böyle

öyle

olsun - kırmızı olsun

gitsin, gelsin

sen «it o beklesin

kijani

bala xwc bıdın

mixabin

êdi

wcke

mina

fena

nola

derxwcsli

dilxwesli

mehı-abani - mehriban

wakino - wakina

wulo

wusa

wereye - werge

bla - bla sorbc

Bla here, bla bê

Tu bıçe bla ew varqile

Bla tu bê ez lişlcki dinê na xwazim.

Sen gel başka, birsey istemem.

Tu çı di beji beje bla ew jı gotına xwc nemine.

Sen ne dersen de, o sözünden geri kalmasın.

hıııeka bazısı

hınekan bazıları

wêg ez çı bıkım ne yapayım ki

bı ile

Wcg tu bı deste mın bı keta - Wêg lı ba mm luneye.

Wêg ez çı bıkım, ez na i lı wêdcrê bûm: Ne yapayım ki ben önada deldim.

Wêg lu bı mınra nahal. Wêg haca mın jê lune bû.
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INTERJUCTION (!)

Ax. ax lı mın, ax daê. ax bavo. wax. way. way lı inin. hcy.

hey lo lo, hey lê lê.

HAHO: Kuro haho bikc bla di gaziya le wcmi.

Geli. gelo, tew icw. ûy lı mın. ta hû... û wck van.

Gava ko mııov lı ber tişleki di heyiv ev gotinan nişkavde jı devê mirovan dcrtc.

COMPERATİF - SUPERLATİF

biçûk

mazın

blınd

nnd

gir

delal

pêş

zcdc

pır

zirav

qclaw

drcj

qenc

bıçûktır

mazintir

blmdiir

rmdt'ir

gırtır

dclaltir

pêşlir

zêdefir

pırt'ır

ziravtir

qelawiir

drêjtir

qenciir

tewrê bıçûk (hin bıçûk)

lewrc mazın (hin mazın)

ji hemiyan bîıııd (hin blındtır)

jı bcmiyar. nnd (hin rmdtır)

i', hemiyan gu- (hin gırtır)

tewra delal (hin delaltır)

jı hemiyan peşlır (hin peştir)

zedetırin

pırlırin

ziıa-'tırin

qelawluin

drêjtirin

qenclirin
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HEVOK : CÜMLE

Bcyanalck bı serê xu, bı HEVOK an dcsldan dıde.

Di nava hcvokanda: (GOTIN - NAV - PRONOUN - AJEKTİV - VERB - ADVERB

- PREPOSİTİON - CONJUCTION - INTERJUCTION - COMPERATİF) hemi ciyê xu

dıgrın ıı HEVOK jı vana jı hev le danin.

WEJEya bê kemasi bı hevok ên baş û bê kêmasi jı hev lê danin.

WEKE:

1- E/, û lu bı hevra dıçın ha/ar a ser gırli.

2- Du roj şûnde eze beni ha le.

3- Zarûk ên nıc lı debıslanan eh xûnm.

4- Avaiya welal an bı xebala karkırcn w i welali bı ser di keve.

5- Ki di beje çı bla beje ez jı golın xu venagcrım.

6- Tevgêra baş, hêza gıran fûmcla merovan zêdc dike.

7- Merov ên hcşê wan lı seri be çeyi û xerabiyê zû jı hev diğerine.

8- Mcrovên bı heş ked a xwe ber hawa nakın û yar û nayarın xwe nnd nas dikin,

kêmasi tum jı wan dûr dimine.

POSITIVE

kırın

halın

çûyın

emen bıçm

emên bên

ez dixum

ez vedixum

NEGATIVE

na'kırın

na'halın

na'çûyın

em naçın = cm nahcrın (narın)

em nayên

ez naxum

ez venaxum

1- Di virde NA (ê pêş verb û negalive çc dibe.

2- Gava ku gotınede emir hebe hinga lı dewsa (NA) (ME) tê danin.

WEKE:

bıke meke

bê (wcrc) ine yê
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bıçe (here) meçe (mere)

bı xu mcxu

ve xu ve me xu

rûnc rû mene

rabe ra mebc

bı xebilc mcxcbile

bı qaqijc me qaqijc

bı xûn e me xûne

bı m ize me m ize

NOT: Gelek car lı dewsa NA. NE tê devgerandın (telafûz kum), û na'rast jê çê dibe.

wekc: zanin: bilmek

e/, nezanım : ben bilgisizim : cahilim

e/, nazanım : ez xu lı naz dixun : ben nazlıyım. Dıvır de devgerandına rast i. di nav-

bıra (A ÛE) de dengek gerek cw dcnga bı aposlrofckc eme jı hev bıgcrinın (A').

Ez na'zanım - ez na'kaıum - bla ew jı wcderc VENA'GERIN

bla ew NA'XUN

bla ew wi kari NA'KIN û êdm.

HAWANDIN: Barındırmak, sakinleşmek

Ez. zaiûkên xu dihewimm.

Tu'lerşcn xu dihewme.

Negative: Kesen çıkos lu kesan lı mala xu NA HEWlNE.

TEBITANDIN: Bir yerde sebat edip durmak

Kesen berpırsyar gerek lı şuna xu bı tebılın

Negative: Ev zarûka qet lı ciki NATEBITE.

QIRQILANDIN: Tedirgin olmak

Kesên dema rûniştinawi kêm be, xwediyê malê ûdê bide ser, jı bona rûiuştmê, w6

gavê kesê rûnışti lı şuna xu pır di qirqile.

Negative: Ê ku bılına wan fre be pır NA QIROILE.

VARQILANDIN: durmak, durup dinlenmek

Em iro pır xebitin, ji ııivro şûnde, em ên warqihn.

Negative: Sinem pır jêhatiye şube haya evarê qet VAR NAQILE
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dibe.

PIRS, PIKSK1RIN

Di zımane Kurdi da pırskırın ya FONETİK e û ya bı ADVER Bên pırskırıne beli

WEKE:

GOTIN a RAST GOTIN u PIRSE(?)

Serdar lı male Serdar lı male?

Tu çûye wc derê Tu çûye wc derê?

Te bendeni xu rakıriye Te bendeni xu rakıriye?

Tc laşlê xwariye Tc laşlê xwariyc?

Maldar jı sûkê batiye Maldar jı sûkê batiye?

We nane xu pjandiyc We nanê xu pjandiye?

Tc goşl braşliye Te goşt braşliye?

Mırişk a tc hêk a xu kıriye Mırişk a le hck a xu kıriye?

Çıma tu jı dcrvcye?

Tu kuda dı^i?

Ew lı ku (lı kiderc) ye?

Hûnê çawa herin (biçin)?

Tu çı diki?

Ew çiqasa dixwaze?

Hûnc bıç*ı herin (biçin)?

Tu bıcı dıde?

Tu jı çı kem (naki = nakc?)

Kengê luyê bervi me bê (were)?

We zaıûk ên xu çıma na'dan xwendinê?

Hûn ên çı gavê bhen (wemı)?

Xwediyê malê lı fuye?

We jı boy çı zaıûk jı ser bênderê anin?
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WEJE A KURDAN

(edebiyata kurda)
A

u

DİROK A WÊ

Netewaên rû erd ê her yek dixwazin ku zımane xu lı ser fanın bı xebiline û pêşve

bibin, hûn di zanın; komalên merovan ê ku pêşde haline rû erdê û derbas bûne, bı ncçirvani

rojên xu derbas kirine û zık ên xu bı nêçirc têr kirine, bı kıvılen neçiran ji xu jı sar û sa-

qainc hcmei kirine û ji Ursa terşên kovi ên nojek di şıkcftcn zınaranda û di kovıken daranda

(darên hundirê wan qawiş) radızan.

Di nava van komelan da gotm pır hindik bûn. Gotinê zcdc nahewceyê wan bû. Di

deraxek drêjû freda ko komclên mcrov an serdews bûn (medeni bûn). Di wc çaxcda zı-

manên wan ji roj bc roj pcşve çû û gotinên wan jı lı hcv zêde bûn.

Çaxa ku merov lı rû erdê bclav bûn û jı komclli derbasi nelcwa bûn. her nelewa h

ser zımane xu xebilin, gotm lı hev zcde kırın û haya ev tipcn nivisok an ku iro di dcslê me-

daye gelek babetcn nivisokan çê kirine. Di ber derxistin a kaxizê; lı ser kevıran- lı ser heri-

ya braşti û lı ser çennên ga û manga û xezalan gotm û beyannameyên xu di nivisandm.

(Pir = Pêxember) e mc Kurdan zanaê mazm.Zerdeşt ê zana, pirtûk a xu a mazın

(Zendawesla) lı ser çermcn bislûçar manga nıvisandı bû û di vê pirtûkê da rê rasti raberi

geli kesên rû erdê kırı bû. Haya OL a islami zendwesta lı rû erdê bê hempa bû û wêje a zı¬

mane Kurdi bı zendawestave û jê virde ji gelek peşve çûbû. Gava ku islamiyet çê bû Arab

an, jı bona belavkırına dinê islami, (lê belê dibin siya dinde çavên xu bera ser zenginiya

Kurdislanê dabûn.) û lı ser viya bı xişmeki gıran erişti ser Kurdislanê kırıbûn, van êriştana

gelek car dom kır û pır xûn rıjya. lı dawiyê Kurdislan kele bin desten Arab ên müsliman.

Kurdan, OL a islami bı rhati û xweşi pê bawer na'dıbûn. Çıg; OLa islami jı bona

çêya komelên merovan jı golınen zerdeşt zedtır lıştek na'ani bûn Kurdislanê. gotinên lı ser

OLa islami ku Arab an di gotm, di beri wan, hemi di zendawcsta da halı bûn nıvisandm.

Lı dawiya bındesli ye. Arab an Kurdislan talan kırın, haya Kbût ê zerdesi, ku ew

Kbût a bı dur û gewher halı bû xemilandin.

Kbût, h ser işaret a xelife Ömer bı şûr an bı çar pertal an kırın; du par da ser leş-

kerên xu, parek Ömer jı xura gırt; parek ji bona Beytualah (mala xuda!) brın Arabistan.

Zendwesla ji şewiiandin, ku komela merovan gotmên Zerdeşt jı bir bıkın û gotınen islami
ci bıgnn.

Jı vê rojê şunda çandıniya Kurdan ji felı bûn bin çandıniya Arab an û êdi

na'dixweslm çandıniya Kurdan peşve bıç'e. Lê belê çandıniya Kurdi wer fre hatı bû danin
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ku di sena I41V) sal dcıba.s hûye hin ji gıranna xu hemel dike. Ku di ve dem a ılırcjda ge¬

lek nctewa jı binde ucıula bûn û gelek ji inine Aralı.

Xeliie Ömer ga\a ku bı leşkeıvıı \u\e kel Mısre nv der ji bm desi kır ı"ı haya \vê

rojê çiqasa pııtukeen /ana \i "ku lı scı Papirüs halı bûn nıvısandın" ku hin û hin ji Arab

nu'üihişlıne ve /ana yê. XelifeOincr e\s pırıûkan heıni di dııvji a ınehekc da. di Kulxane ha-

nıamaııda şewilaiid. Iro ji belki jı ine sunda ji gelek mero\:n /ana \ê kêmasiya ku Ömer

Ibni \elab kıriye ewên na'kaııı bin lıje bıkın.

Oıııer Mısır ji lı ser babel Kurdislanê talan kır: ji bona xu û serek ên leşkerên xıı ûjı

bona mala mi-DA hırın Aıabısianc! Ceng a islami di bine perda OL de gelek car jı bona la¬

lan bû. H/ Muhaıned bı xujibona şêrgin buna leşker ên xu ev hevoka goliye. (Xeniinelên

herbê helale(!) Bala xu bıdıne!

Arabcn biçin ciyê ku hin navc islamiyeli na'bıhisliye û baweriya wan luneye bı isla-

miycliyc, Arabcn bı navê islamiyeli ewên \vaıı bıkujın, malcn waıı lalan bıkın û va mala

ewc 1 1 Araban helal be(!). Va levgêr a dûri î beşe merovaye Arab di bin siya OLdc lum lı

havil a xu gerya bûn. Iro Sedanı Husên weke Ömer Ibni xclab lı havıla xu dınıre û jı bona

pcırola Kurdis'lanc /örek /alıl' daye ser Kurdan, lu çêyê jı bona wan naxwaze. Bı nırina me.
sedam û Ömer kêm û /ede tıştek di nava wande luneye. jı boy Kurd û Kurdislanê.

Kurd 1400 sal bere lı ser zenginiya xu hatı bûn kuştm. Iro jı disa ew doz a ye Hz.

Muhaıned hcvokên w i dine ji heye (Di rê a OL be lav kirine de zor luneye) ev her du hc-

voken Hz. Muhamed pır pêş paşi hev ten.

Lı aliye dm "Dindaıeıı dcrwin" ev /.orana ani bûn. (Her çi kes 611 ku bıbcıı musliman

gercg navc xu bı naveki Araba bı guhere).

WEKE: Hû - Minh bıbc Hasan Husein. Ali - Kirkor - Pier - Hans - Mery - Nıko -

Paulofbıbc Nazım - Kazım - Kenan - Hasan - Meryem - Mahmul.

Ev rewşa jı bona OL gelek Kêmasiyc ev OL a ku em pc bawenn. jı ba xuda danişli-

ye sere Hz. Muhamed. jı bona gele rû erde. ne hew jı bona Arabaya ye û Arab na'xwediye

ola islamine. Xwediyê ol, xudaye û xuda na Arabe. Navê wi lı sere (xudaye). Kesek ser wı-

ra tuneyc. (Bawcri a me eve).

Di vê nivisoka kurt de, em ve rastiyc debcjın. "Her çiyê dixwazin bibin islam, jı ki¬

jan geli dibe bla bıbc bı nav û denge xu ku haz bıke kane bıbc musliman"

Dindaıeıı derwin dercwek dmê mazın kirine (Quran xenci zımane arab an bı lu zı-

manan nayê nıvısandm.) Hem i muslımancn /ana di zanın ku, Xclifc e carin Osman hcmı
gotınen Hz. Muhamed da hev û Quran da nıvısandm. Jı vê rasliyê şûnvc; arınanca dindarcıı

derewin eve ku, herkes bı arabi hin bıbc û navên araban lı xu deyne bibin arab û lı rû erdê

ciye arab an fre bıbc.

Arab lı ser vê levgêr a xu ji geleki peşve çûıı. Gelê bakuri Afriqa hındek jc (Ecipt)

Mısri dawiya mayı reşên afriqai û berberine. Tariq Ibni Zeyad ji berberi bû û serleşkereki

mazın bû, Tevi bakuri Afriqa, ispanya ji bı navê islamiyê bındcsli xu kırı bû.

Selahaddinê Eyubi Kürdeki navdar bû bı leşkerên xu lı ber xaçokên ewropai şereki
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pır mazın kır, rişardê şer dil lı ber wi gotı bû qix! (pes) û Qudûs, Mekc, Medine û hemi we-

lalên islam lı ber êrişta xaçok an hemet kırı bû.

Pohtiqa araban 1400 sal berê çı bû iro disa ewe. (Gelan bıkın arab û erdan bıkın

Arabistan). Rasti eve ku: Iro na'gclên baquri afriqa ııa'ji gelên Iraq û Sûrya jı rehda

na'arabm. Lê belê dibin çandıniya araban da helisin e bûne arab. Muhamed pexember bı xu

ji na arabe.

ÇIG: jı bera (kurê êş) bû, arab bı zımane xu jı wê berê ra di gotm (Qureş)? Haz. Mu¬

hamed di bm çandıni a ibrani û arabida gıhiştı bû û jı tofê kurê êş, torunê Hz. Êberhim (İb¬

rahim) ê Rohai (Urla) bû, bê şık jı serçaviya furd a bu. Loma araban jı wira di gotm muşta

arab (dıpera bûye arab). Gerek Iraq gerek Sûrya û hemi ax û ava mezopotamya. mezra Bo-

tane û jı berê berda welatê kurdane.

XWENDIN U DEBISTAN

Di nava vê çembera şovenistanda ji kurdan, hebûn a gelê xu wêje a netewa ê xu ha¬

ya vê rojê wenda nakirm. Di vê dom a reşde gelek wêjefar jı kurd an der fetıne, iro lı her

derê kal û pir û kur û keçen kurdan bı xebatek mazın, doza Kurdistanê dajon. Xuda hêza

wan zêde bıke. Lı vê derê em navên welatperest û wêjekarên xu na nıvısın na'kamn derbas

bin.

Jı vana: Ahmedê Batı. Ahmedê Ceziri, Ahmedê Xani. Faqiê Teyran, Ali Hariri, Te-

moki, Şerefxan, Cigerxûn ev mazinê me, hemi xwedi diwanin û xrzmetek mazın kınne jı

bona netewa ê kurdan û jı bona wêje a kurdan. Şiretên wan, ewên tum jı mera pêşêngi bı¬

kın. Hêviya me geleki jire. Emên gura wan bıkın û haya roja mahşerê navên wan bı dil

xweşi û bı ser bbndi bı dikirinm. Ciyê wan (cennet) buhuşt be.

Ew zêrên çiqasa tetnzin

Zêrên bı sike tum azizm

Ahmedê Xanê

t
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Gotmên zımanı kurdi geleki jı dilin:

keçıkek û zılamek DÛRIK'an dı'avıjın

Serhev bala xu bidenê çı debêjin!

Keçikê digot:

Ez na'jinun na'bê mênm

Ez xweymga sê brame weke şêrin

Dozmama dwazdeh pismama swarê hespê nênn

Gava çavên mın lı delale mın na'keve

Her sê bra û dwazdeh pismaman lı şoke vedışerım.

Zelam digot:

Hey lê lê xezalêl

Tu vê sê (vê subê) weKe xezala bine beriyê

Dev i lı çêrê, guh i lı gaziye, çav i lı revê

Hey lê lê xezalê

Keçikê dıgot:

Kaleki bavê mın heye lı ber rehma xııda û lı roja barkırıne

Sê bra mın hene di bıh dar şüheda

Lı roja qewunandinê û kuştıne

Gava çavên mın lı delalê mın na'keve

Eze dav/a taqiyê spi bibim Mıdyate

Ser hoste Mılko lı boyaxa reşkırıne

BÊJEK:

delal sevgili

h şokê bir suda bir tahtada ölüleri yıkama

(bir anda)

vedışerım mezara gömerim

vêsê (vê şube) bu sabah

bine beriye çölün derinlikleri
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roja barkınn

bin darê sılıhe

roje qewimandin û kuştıne

taqi

hoste

boyaxa rekirmê

goç gunu

silah altında

vukuat günü

beyaz patiskadan uzun entari

usta

Sevdikleri ölenler siyah elbise giyerler

Bu nedenle kız beyaz takıyı siyaha boyatacak

PEYIVANDIN

Gelo, di peyıvandın ê da çı gotm derbas dibe? Jı vana ê ku tê neşe me, em ên lı jêr

yek be yek bı nıvısın.

GOTIN

Gotınen nav mala-

Hol a vala - Pûşdı k'ute

got - got

gal - gal

gal - galen r/ûç*

şor

qalkinn

hıngi qal bûye

dikir - dılarandın

qail bûn

ser hışlci (Têxe seri - fete seri):

tomet

rûmel

doz

ûd

paş got ini

lı rû ken

keft xwann (geft xwann):

gıli

lome

SÖZ

dedikodu

verimsizler

dırdır

laf

boş laf

sohbet

birinden, başkalanndan söz etmek

sırası gelmişken

hatırlama - hatırlamak

(Dikrê (wi-wê) ê xêrebe)

razı olmak

inatçı = anlaması güç

ayıb

itibar

sorun

ısrar

aleyhte konuşma

mürai

Diş bilemek

şikayet

kınamak, yaka silkmek
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gazınd-gazmc

mu'kur

mu'kur bûn

hxu mukurhat

serzeniş

itiraf

itiraf etmek

itiraf etti

WEKE: Mırovın hene lı ser bawerike mazın dixebitm; ên ku jı baweriya wan dilêşm

û gava ku jı van kesan mırovefi bı destên xu dixin, dixwazin ku; Rewş û weşa wan, warên

wan, heval û hogerên wan bici bıkın. Jı bona van pişikan gelek car maqam û pere jı wire

peşkeş dikin û gelek car ji işkenceke pır zor dıde Ser wi tinin halê kuştın disaji lı xu mukur

nayê.

münakaşagot û bêjeki

aza

pesm

mixabin

pesnan dıde xu

Merovên pıspor pesnan dıden xu

qaqijandm

taziye

metih

malesef .

kendini meth ediyor

çabalamak

Ez lê di qaqijim, ezê jıtera peyda bıkım.

telandm pusuda beklemek

Ez lı benda wi di telinim, jı mınra lê bê ezê heyfa kevn û nû je helinım.

awuqandin geciktirmek, zamanında yapamamak

Hêk, lı mirişkê awuqiye, na'kane hêka xu bıke.

Zarûk lı jınıke awuqie, nakane bizê.

Miz lı kalık awuqiye, na kane bımize.

buxtan

hevreng

yekaheng

hevgel

dûmahin

fedikıraı =

şennkmn

dojeh

buhuşt

fehêtkuin

dijwar - dijwari

iftira

monoton

monoton

ortak

devam, devamı

utanmak

utanmak

cehennem

cennet

zorluk
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hedar

suxre

heyber

pêwist

giring

guinde

pêkbê = pevra

diyarkirm

beşdar

çalaq

beş

pıjirandın

peyman

agahdar

gelemperi

cor

ubor

pergal

teyibeti nemaze

bercz

nişteman - welat

bermil

netewa

netewayi

TERS:

dikkat

angariye

konu

lazım

önemli

müdür

birlikte

hatırlamak

katılım

faaliyet

kısım

kabul etmek

waad-söz

malumat

genel - umumi

cins

geçim

yönetim - idare

özel - hususi

muhterem

vatan

varil

millet

milli

bir şeyin, bir lu

(Ev kurıka piri terse tu çı dıbcjı aksa te dike)

wergerandm altını üstüne çevirmek - alt üst etmek

vacakırın içini dışına çıkannak

vaca içi dışına çıkmış

pêş paşkırm arkasını önüne çevirmek

Pêşpaşi 	

(Vi kurıki kuasê xu pêş paş lı xu kıriye)

çepûrast kırın sol sağ yapmak
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(Vi kurıki sola xu çeprast pê kıriye)

sero bin kırın

dibar

nedibar

guman

şık

sayış

alt üst etmek

(Te stekan SERO BİN daye ser maşê)

gözle görülebilen

gözle görülmeyen

tahmin

şüphe

endişe - bilinden çekinmek

- korku ile karşı saygı

GOTIN:

Politika dewletên mazın gışt DİBAR bûye tışteki NEDİBAR û GUMAN Di ZOR-

DESTlYa wande ŞIk na'hiştiye û SAYIŞA wan ji jı kesên kêm taqat û dewletên bıçûk lu¬

neye. dile wan çer haz dike, PERGALA wan ji lı vê BERGê bı çend mirovên DEMANKI-

Rl (kiralık) di meşinin. Jı bona EKONOMÎYA xu û ji bona rehel jiyma GELê xu gelek car

di nava wande CENGê derdixe û bıhev kuştın. didin, welat xerab dikin, xaniyan HILDIŞİ-
NIN (evleri yıktırıyorlar). DOZ ên wan ên mazın pê jı bir kırın didin, weke ROBOT an

wan di xebitinin. Lı ber wê TEVLOK a bê HÊVl gerek mırov HEŞYAR bu ku na'keve van

FEQ û DAFIK ên ZORBINDEST û EMPERYALlSTAN. Çıg dek û dolab ên wan bê dav/i¬

ne.

şi'ret

mezekırın

nrrin

heşyarbûn

guhdaribûn

(Guhdari ser wan be ;

hêvi

baweri

(guh medê

bal (balaxwe dayın)

tevgêr

têkil bûn

hedar (hedarbûn)

hedarbm!

mahisat - öğüt

gelişi güzel bakmak

dikkatla bakmak

uyanık olmak

dinlenmek

: onları dinle)

ümmit

inanç

kulak asma)

dikkatini bir yere tolamak

hareket

ilgilenmek - karışmak

dikkat!, dikkatli olmak

dikkat edin!
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MEZEKIRINA SER ZARUKAN:

SOSINê iro zarûk bmn beyara. Dê h wê şi'retkır: Heşyarbe! Guhdari ser zarûkabe,

nabe nabe golinên narind bla jihevra na'kin. Ez bite bawenm, hêviyamm eve. Balaxu jı

wan mebire. Hedarbe! Bla hevdu na'êşinin û bihvra (pevra) xweş bılehızın.

SOSINê bersiv dida dê: Daê tu hser zarûkan geleki FREQETbe (mustarih ol), ezê h

wan baş bınırım. çavên xu jı ser wan nakutum (kırpmıyacagım). Ezê heşyarbım û tum guh¬

dari serwan bim. Balaxwe jı wan nabirim. çavên minê lı ser tevgêra wanbe. Lêbelê ez

zûbezû têkili lehistoka wan nabim. Tu bimin BAWERbe. Ezê HEDARl ya xwe hser wan

bicivinim. tu ji, me hemiya bispêre XU-DA. Destê te radımısım (maçdıkım).

deng bêj (deng) sesi güzel

belengaz aciz - zevallı

nav noti (navno) adı kötüye çıkarmak (şirret)

nav û nûçık küçültücü adlar koymak

bê ar arsız

henek şaka

nojek kavgacı - yutıcı - azgın

har (harbûn) kudurgan (kudurmak)

Gava ku merov têne ba hev û bı hevra di PEYIVIN, di vê peyıvandıne da ku di nava

wande DOZ ÊN TEKÛZ hebm gotınen xu lı ser van DOZan didin hev û QAL a (qalkmn)

DOZên xu dikin. HINGt QAL BÛYE merov jı boy çı û çıma û hser çı bı hevra di peyıvm.

Emên dıvırde gotınen nû bı tipên mazın bı nıvisın, ji bona xwendekaranê xu.Gelek

kes GOTINê xu ci beci û TEKÛZ di km, jı bona DOZên xu bı rasti yê bixm (xistin), gelek

kes ji bı hevra (pevra) GALGALan û ŞORan dikin QALa (QALKIRIN) hevalên xu dikin û

wan di DIKIRlNIN û di nava peyıvandınen (dikrê wan û ya dikrê wi ê xêre be) di bêjm û

bı şora ŞA dibin. Di nava HENEK anra yek caran wusa dıbejın "MA JI ALEMERA

RÛMETE, QEY JIMERA "TOMETE".

Hmdık merov ji gotınen wan tışek jê naê girêdan. gotınen wusa di nava GEL de û

GOTINEN nava mala "GALGAL ên PÛÇ. HOL a VALA,"pÛŞDIKUTE" têne gotm û wu-
sa têne hin kırın. Hındek merov ji hene di ŞOR anda DENG jê naên HEW GUHDARl di¬

kin, hmdek ji hene DENG ê wan i xweşe, deng bêji dikin. QAlL buna we hebe emên çend

gotınan lı ser merovên narınd bıkın.

Ev kesana faren wan hser na'rındiye ye. Rabûn û rûnıştma wan ji di vê RE daye. Jı

van kesanra GELAC têne gotın û gelek car gotınen xu bı (derew-vır) an di gıhıştın serhev.

Jı GELACİ ye pêvetir BUXTAN û FISQ û FESADI yê dıkm. Di nava GELde jı van kesan¬

ra GELAC (FISQ = HILEKAR), DERWlN, VIREK têne gotın. Lı aliye din PAŞGOTIN

yê ji dıkm, gelek car lı ba kê rû dinin lı rûyê wi dikenin û PAŞGOTIN ya kesen ku na'lı ber
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çava be dikin.

Mixabin, kesên wûsa di nava cıvaten ŞUNVE MAYIN da bı vi babetı jiyma xu da-

jon (AJOTIN) = (HAJOTIN) ûzikê xu têr dikin. Hmdek merovên dinê bene SER HIŞK m

GOTIN bı serên wande zûbezû naçe navên wan bı serhışki der dıkeve.

Gelek merov ji hene ku gava tışteki, jı keseki bı xwaze pır ÛD ê dıde ser. Hındek ji
hene lı UBOR û DERBAS ya mala xu na xebilin lı yek TAYI GOTGOT ên dıkm û RÂ-
HATİ ya GELê mala xu di REVİNIN û şube haya êvarê lı nava ciranan di gere jı her fesi

LOME dikin û GLİ û GAZINDA kêm nakın. Kesen bı gotına wan nakın. lı wan kesan ji

KEFTAN (GEFAN) di xun. Gelek car BÛK ji xwesiya xu GAZIND an dikin û jıber viya

BELENGAZ dibe.

Kesen ko DERBASİ bı wanre ZOR dibe gelek nav û nûçık an lı wan têne danin.

WEKE:

BÊ AR - NAV NO - NOJEK - NAV NOTİ - HAR ... û edin.

HAR (HAR BÛN): Gelek lcrşên MALOFt û "TERS ên KOVl HAR dibe û

HERIŞTİ ser merov û lerşan dikin, ku lebe* wan BRİNDAR dikin. MIQROB ên HARBÛN

ê levi xuna wan dikin. Gava ku QEWIMANDIN ek wûsa hebc HINGİ DEM derbas

na'bûye gercg merov û terşcn BRİNDAR BIBE NA'XWEŞXANÊ viya jı bir mekın!

Dınava gelen şunda mayida. kesên kedxur ji hene (heye). Ev kesanan ne desten xu

bı karefi dikin û ne ji canê xu di eşinın.Gelek merovan dibin desten xuda bı nanzıkiyc dı-

xebitimn û keda wan di xun. Mixabin, gelek şêx û axayc welatê me kurdan lı ser vi hebabi

halê xu bı dewlemendi derbas dikin.

Heviya me eve ku: bı desteka xwendinc emên gele xu jı vê bindestiyê xelas bıkın,

suxre kariye jı bmde rakın.

PEYIVANDINEK LISER KARAN

Zero mırovefi jihatiye, ew geleki di QAQIJE ku xebatek bı HAVİL çebıke. Jı bo vê

DAPONIJİ ya xu dilê wi dixwesl ku, jı gelek HEVAL û HOGIR an derxwesti bıke. jıboy

rêberiya wi, LÊBELÊ CULHET na'dıkır hundurê xu ji tu fesanra veke, hser viya geleki di

QIRQILI û ji xu dıpırsi (Gelo, ewên PIGARl mın bibin û kêmasiyek mın hebe ewên kanı-

bın ALtKARİ ya mın bıkın).

Ev ŞIK a wi BÊHÛDE bû. YAR û NA'YAR ên wi gışta zanibûn ku Zero xwediye

PİŞİK ên HÊCAYE. Heviya wi bê şık, jı GUMANa wi çêlir derfet, gelek fesên

XÊRXWAZ dıhatın BA wi xu dıdan KÊLEK û "TENIŞT ên wi û jı wira QALa HEVGEL

ye dıkuın û jı WIRDEWÊDE lı dor w i DOŞ dıbûıı. Zero; di serê xweda her tışl di PlVA û

di TEQILAND hu lı dawiyc ew û ÇAR HEVALan jı hevra bûne destek jıboy PİŞİK ên xu

yê nû, çı DESTAN dıde ew LIHEVRADIKIRIN û di gotın EDİ besc na'HEWCEyê fesên

dine, HEW emên bı sere xu bixebilin, jı mera TEV/ HEVGELEKl dm na'gerege bla QETJI

(OEJİ) kesen din tevi me na'bc. Û hser QEBEDê zarukên xu emên desl bı hevdın û lefevın

bmê vê xebata gıran û em KEDa xu haram na'kın kara me cwê TÊRa me gışta bıfe, em bı

viya BAWERIN.
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HEVGELcki jı Zero pırs dık'ır; (Gelo ka te dıgol llankes jı aliye (hela) peranda QA-
ŞO ewê pi bıda berine!)

Zero got (Bersiva Zero ev bû): GUHMEDIN herfesi, gelek mırov lı gotına xu nabın

xwedi lıba wan di navbcra GOT û NA'GOTÊ da lıştek tuneye, weke NANE SER SÊL ê ne

lı herdu aliyan werdigerin, fesên nola van. desten wan jı BERİK a karkıran dernaê û çavên

wan tu caran tır nabc. Hûn pır lez mckın, parifi VARQILIN. ku em hser PİŞİK ên xu bı

TEBITIN. ÇAVTENGİ û ÇIKOSlye na'kın robero RÛMET û HEBÛNAmeyê zêde bıbe.

Her çıye haya iro bıme bawer bûn bla hser faıkırına meji FREQET bin.

XEBAT û RASTI JI ME DAYINA ZELAL JI XU-DA.

alikırın

bawerkirm

bchûde

bcrg

culhel

çavtengi

çikosi- çıkos

daponıjandın -

derxwestm

daponıj

destdan (destan)

dilxwestin

doşbûn

êdi

frêqet - frêqett

gelo - gelê

guman

havil

hcval

hogır

hêca

hêvi

hevgel

hew

fed

>ûn

her konuda yardım etmek

inanmak

lüzumsuz

öntaraf

cesaret

gözdarlığı

hasislik - hasis

düşünmek - düşünce

rica etmek

imkan

arzu etmek

etrafında dolaşmak

artık

emin - emin olmak (mustarih olmak)

hitap şekli (erkeğe - kadına)

tahmin

fayda

arkadaş

sırdaş - bir yere. bir kimseye alışmak

değerli

ümit

ortak (hayvanlarını birbirine katıp sıra ile otlatan)

yalnız

emek

57



lêbelê

hba (ba)

lıhevrakırın

pigar

pivan

peyda kırın

qaşo

qaqijandin . qaqiji

qebed

(Liser QEBEDê te ez dıçım

qirqilibûn

(kıpır kıpır hareket etmek)

qalkinn

qetji (qeji)

qif bûn (qif)

robero

rûmet

şık

kêlek

tenişt

têkilbûn

tebıtandın

tebiti

tew

teqilandin

têrbûn

têr

xêrxwazi

vude - wêde

varqilandm

varqile

fakat

yanında - himayesinde

temin etmek (bulup buluşturmak)

hareketleriyle yardımda bulunmak

ölçmek

temin etmek

sözde (sözde sen gelecektin)

çaba göstemıek - çaba

şans

NÊÇlRê)

tedirgin olmak

söz etmek (bahsetmek)

hiçde - hiçte

biı- şeye düşkün olmak, hewes etmek

günbe gün

itibar

şüphe

yantaraf (aralıklı)

yantaraf (temas halinde)

ilgilenmek

biı- yerde rahat durmak, yerleşmek

sakinleşti

hiç

tartmak

doymak

tok

iyilik istemek

buraya - oraya

- surdan - burdan - oraya

durmak

dur (bısekıne-arabi)
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yar dost

axyar yabancı

nayar düşman

zelal berak-temiz

PEYIVANDIN LISER BEXT

bext' vicdan

bêbexf vicdansızlık

bexfyar mutlu - mesut

bedbext - bextreş mutsuz

bextrêşi mulsuzluk

bextdayin güven vermek - sözvennek

hser bcxîê te vicdanına (hser bextê (te-we))

Kes hene BEXTÊ wan tuneye BÊBEXTIN lı ser gotına xu vaniaqilm (nasekınm)
gerek mırov bı gotınen wan bê şif bawer na'kın.

Me FRÊ da mêr lêbelê peyê wê_BÊBEXT derket û FRÊ berda, çû bı jinek dmêve jın
- mêri (zewici) bû. Anuka FRA BEXTREŞ (BEDBEXf) ewê çı bıke, gereg^demekê lıba
braê xu bımine, haya bı fcesefi dınera jın mêri bıbe (bizewice), carekê BEXTREŞi bı serê

wêda hat" em hêvi dikin jı noha şûnvc ewê BEXTİYAR bıbe, tew bend ê zoraki lıber wê
peyda na'bın.

Di nava HASO û HUSO da hser para HEVGEL yê (otaklık) da gengeşe (münakaşa)

derketıbû û lıhev na'dıkırın û dubenditi ketıbû navbıra wan.

Rispi û porsıpiye gund lıhev cıvyan û gazi HASO û HUSO fuın ku wan lıhevbinın.

Mazine cıvate jı pêzanan (şahitlere) dıpırsi: (Lıser bexlê we be kara vê hevgeliyê ewê çawa

paı-ve bıbe). Pêzanan gıştan yekbeyek dıgotın ku (Lıser bextê mın be, ez jı boy XU-DA pê

dızanım! Kara herdu yan ji nivanive kêm zêde tıştefi dmê jı devê wan demafet ez hew

(yalnız) bı viya dızanım). Di pişti guhdariya pêzananan; Rispi û porspıyan jı bona havılek

(menfaat) bıçûk jı navbıra herdu havalan na'rındi îaklrm û lıhev anin. Herduya hevdu ber-

hımızku-m û weke berê hhevhatın û hcvgelya xu domkırın.

HAVAL û HOGIR ji geleki ŞABÛN.

GUR a mazın û ZANA kırın, dawi tum baş tê. Di navbıra merovanda her doz bıheş

û bı zaravê xweş çê dibe. Jı xerabi û xodbinye (egoizm) tıştek bı senıakeve.

Ez dıkanım lı pışt vê peyvandinê vê Şl'RETê (öğüt-nasihat) bıkım (bıdım):

KU TE TIŞTEK JI HEVALEKl GIRT CAREKÊ, ŞUNDA, DU TISTA BİDE Wt.
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GOTINEN ZO - ZO

zo - zo çift - çift

zû - zû çar çabuk

fer be fer teker teker

zo-fer tek çift

dê û dot ana evlad

xuşk û brati kız ve erkek kardeşlik

dê û bav ana baba

jın û mêr karı koca

zarû (zav) û zêç çoluk çocuk

bav û kal baba ve dede

kal û'pir dede ve nine

bav û bav'pir baba ve babaanne

bavpir ecdat

sar û saqam (serma) soğuk ve don

berf û barav kar ve buz

berf û baran kar ve yağmur

awr û'tav bulutlu hava (bulut ve güneş ışınları)

ser û bin alt ve üst

şıli û şepeli yağış ve kaygan

fık (vık) û vala bom boş

hışk û bring kup kuru

şıl û zuha yaş ve kuru (zuha: çamaşır kurusu)

dem be dem zaman zaman

tum û tum daima

ker û golık eşek ve buzağı

ker û kuçık eşek ve köpek (önemsiz kişiler)

(Guh biden ser mın di pê kerû kuçıkan merin)

nerm û gemi yumuşak ve sıcak

hûr û pızur (ruvi) işkembe ve bağırsak

şin û saya yas ve şenlik (neşe)

hero - duro allanın günü (günaşırı)
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(Xuda tu k'esan deyndarê

dar û ber

pûş û palax

fen û fûl

fera (ferax)-fol

qirş û qal (qalik)

mal û milk

tevr u bêr

per û bal

ser û pê

pi û bask

gır û hûr

ter û hışk

tevn û teşi

bernixûn

dermxûn

erd û ezman

mışk û mar

kar û bar

soto nake, hero duro tê deynê xu dixwaze)

ağaç ve ürün

uzun ve kısa boylu kuru ot

hile ve hurda

kab kaçak

sert yapraklı kum ot ve kabuk

servet ve emlak

kazma ve kürek

kanat ve küvet

baş ve ayak (kelle paça)

kol ve kanat

irili ufaklı

yaş ile kum

dokuma tezgahı ve teşi (üreke)

sırtüstü, ağzı havaya doğm uzanmak ve düşmek

ağız tarafı yere doğm,

yüzü koyun uzanmak

yer ve gök

sıçan ve yılan

iş ve yük (iş ve güç)

hebe.

GOTINEN LI HEMBER HEV (BERVAJÎ)

Gelek gotın bı hemberê xu têne beyan kırın. Nıvısandına çendekan jı van havilê tê

reş - sıp

sor - gewr

tırş - tal

tûj - ko

ter - hışk

nerm - sert

şıl - zuha

teng - fre

siyah - beyaz

kırmızı - gri

ekşi - acı (kinin)

keskin - kör (bıçak)

(ağaç için) yumuşak - taze - kum

yumuşak - sert

yaş - suyunu kaybetmiş kum

(su üzerinde kaydırak atmak)

dar - geniş
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sar - germ

zırav (qabn)- stûr

tenık - qalmd

tenık - kûı-

lı rû - kûr

drêj - kurt

drêj - kurt

drêji - berai

gır - hûr

mazın - bıçûk

bêteşe - pır bıçûk

sıst - pıit

sıvık - gran

seri û pê (Img)

ser - bin

zû - dereng

zû zû - hedi hedi

vala - tıje (dagırti)

pûç - toq (tıje)

xawuz - tıje

qelaw -kesat

fre - teng

frei - tengai

erzani - buhai

hebûn - tüne bûn, xela

pik - xûz

rast - çep

rast - xwar

dûr - nêz (nêzik)

nû - kevn

rınd - bed =

şev - roj

soğuk - sıcak

ince - kaim (çap)

(kumaş) ince - kaim

deyaz - derin (nehirler için kullanılır)

yüzey - derin

uzun - kısa (insan)

uzun - kısa (eşya)

uzunluk - genişlik

iri - ufak (irili - ufaklı)

çok büyük - çok küçük

gevşek - gergin

hafif - ağır

baş ve ayak

üst - alt (alt üst)

çabuk - geç

çarçabuk - yavaş yavaş

boş - dolu

(tane) boş -dolu

boş - dolu olgun

şişman - zaif

geniş - dar

genişlik - darlık

ucuzluk - pahalılık

varide - yokluk, kıtlık

dik - kambur

sağ - sol

doğru - eğri

uzak - yakın

yeni - eski

güzel - berbad (pis)

gece - gündüz
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tari - ronahi

vır - k*ulxe

vır (derew) - rast

fabûn - rûnıştm

nêr - mê

der - hundur

p'êş - paş

keç -kur

blınd - nizm

cwan - navsal

zaıûk - kal - pir (îxtiyar)

zengin - xizan

tırs - culhet

berjor - berjêr

çêyi - xerabi

zmdi - miri

ga- manga

ker - manfer

hespê nêr - mein

nêri - bizin

beran - mi

se

dêl (dêlik)

bûk - zava

berbûk - berzava (şoşman)

têr - birçi

comerd - çiqos

ci mêr - cin jın

zana - na'zan

kal -xort

pir - xort

km (kurt) - drêj

karanlık - aydınlık

aralıklı - sık

yalan - doğru = gerçek

kalkmak - oturmak

erkek - dişi

dış - iç

ön - arka

kız - oğlan

yüksek - alçak

gene - orta yaşlı

çocuk - ihtiyar

zengin - yoksul

korkaklık - cesaret

yukarı - aşağı

iyilik - kötülük

canlı - ölü

öküz - inek

erkek eşek - dişi eşek

at - kısrak

tekke - keçi

koç - koyun

(köpek) - erkek köpek

dişi köpek

gelin - güveği

gelin ve damad yardımcısı

tok - ac

bonkör - hasis

ergin, erkek - kız

alim - cahil

ihtiyar - delikanlı (erkek için)

ihtiyar - genç kız (kadınlar için)

kısa - uzun
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cûre - bêşete

buhuşt - dojeh

GOTINÊN KURT

yek merov

yek sêv

yek gûz

darê terık

dest hêr

gi hescn

qelişt

dest teng

yek qult av

yek cılk av

yek çır av

em bıhevra herin

ez na'herım

dest malt

jına bi

endam = bejn

mala te bê frotın

malate lı kerê be

ez di herim

ferax şo

kras şo

bı aqıl

bav fle

cüce - iriyarı

cennet - cehennem

merovek

sêvek

gûzek

darterk

deslar

gisın

qeliç

desteng

qultek av

çılkek av

çıravek

em pevra herin

ez narım

desmal

jınbi

pejn

malate bıvırte

ez terim

feraşo

kraşo

baqil

bafle

bir adam

bir elma

bir ceviz

yaş ağaç

el değirmeni

saban demiri

saban tutacağı

eli dar (para sıkıntısı)

bir yudum su

bir damla su

incecik su

beraber gidelim

ben gitmem

mendil

dul kadın

boy bos

evin satılsın

evin eşek yükünden

fazla olmasın

ben gidiyorum

bulaşıkçı

çamaşırcı

akıllı

dönme (hırıstyanlıktan)

ez di pê wi ra derbas bûm ez dıpera derbas bûm/ben ondan sonra geçtim.

ez têve derbas bûm

me here

lı devan swarbe

mere

yanından geçtim

gitme

develere bin
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hışk

hışk kri

hışk bûyi

ter û cwan

bı hevra herin

hışkıri

tarucan

pevra henn

kuru

kurutulmuş

kurumuş

pirinç içindeki dancan

(birlikte = beraber) gidin

NAVEN LI SER KARKIRAN:

hesın

col

hevir

fâr

nıvis

xebat

nexş

şev

tevn

goşf"

ziv

mal

bêri

merov

nêçir

kar

aş

blûr

şıv (pez)

(ser sıvan - dû ajrot = dû ajo

ga

deve

şop

hol

şev

hesınkar (hesınker)

cotkar

hevirkar

karkır

nıvıskar (nıvisker)

xebatkar (xebatkêr)

nexşbend

şevger

tevnkır

goştpêj

zivkir

malivan

bêrivan

mervan

nêçirvan

k'arvan

aşvan

blûrvan

şivan

îajo

gavan

selwan

şopgerin

holgerin

şevgerin

nexşvan

demirci

çitfçi

hamurkar

işçi

yazar

çalışkan

nakkaş

uyur gezer

dokuyucu

kebabçı

kuyumcu

ev hanımı (hostes)

süt taşıyan (sürü sağıldıktan sonra)

insancıl

avcı

kar eden

değirmenci

kaval çalan

çoban

baş çoban - yardımcısı

sığırtmaç

deve güden

izci

harman süren

gece bekçisi
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şir

pez

manga

dar

pez

rê

ferax

cıl

kras

mak

mar

pêsir

bêçi

zava

bûk

zexm

sar

nas

dizi

şirdoş (hılebı)

pezdoş (Hılebi)

mangadoş

darbır

pezbır (qusêsi)

rêbir-rêber

feraxşo - (feraşo)

cılşo

krasşo-kraşo

makmıj

marmıj

pesirmıj

bêçimij

berzava = şoşman

berbûk

zexam

sannç

bemas

dız=dızeki

süt sağan

süt sağan

süt sağan

ağaç kesen

koyun kırpan

yolkesen-rehber

bulaşıkçı

çamaşırcı

çamaşırcı

annesini emen

yılan zehirini emerek tedavi etme

meme emen

parmak emen

güveği yardımcısı

gelin yardımcısı (gelini baba

evinden damat evine getiren

kafile)

pehlevan

soğuk su deposu

bilinen kişi

hırsız - hırsızlık

Dıjan ji dızan dizi erd û ezman tev lerzi = hırsız hırsızdan çaldı yer gök titredi

pışt

zeng

deng

hesti

dar

lehist

benişt

rê

zehqandin

tırs

pıştvanek

zengin

dengin - dengıl - dengdar

hestikoj

darkoj-darbır

lehistok

beniştok

rêvedok - rê çok

zeliqok

tırsok

güvenilir kişi

zengin

isim yapan

kemik kemiren (hasis)

ağaç kemiren

oyun - oyuncak

sakızlık

yol açan - giderek yolda dükülen

yapıştırıcı

korkak
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zengıl

jin

ger

derbas

psikoloji

dev

şi'ret (öğüt)

pê

ser

deyn

mal

remil

av

din

xwann

nan

pâr

bertil

gel

suxre

goşt

giha

ked

mêr

pêxem

ber

ceng

heş

Pi

zengılok "

jınıkolog

gerok

derbasok

psikolog

berdevk:

şi'retkır

pêxwas

serxwas - serdar

deyndar

maldar

remıldar

avdar

dindar

xure-çılek

nanpêj

parxur

bertilxur

hevgel

suxrekar

goştxur

gihaxur

kedxur

mêrxur (riş = cüzam)

pêxember

perûgar

cengawer

heşber

piber-pigar

boğaz çıkıntısı (erkek)

kadın doktom

gezegen

geçit

psikolog

özel kalem müdürü, Sekreter

öğütçü

yalınayak

orduların başı

borçlu

mal mülk sahibi

fal - falcı

sulak - arazi sulayan

dine düşkün

yeyici - obur - yiyecek ve

içecekten gözü doymayan, hırsız

fırıncı

başkasının payını yiyen

Rüşvet yiyen

ortak

emeğinin karşılığında ancak kann

tokluğuna çalışan kişi,

angariye iş yapan

et yiyen

ot yiyen

emek yiyen

(başkasının emeğiyle geçinen)

adam yiyen (hastalık

berber

muharip

aklı başında (akıl hocası)

yardımcı
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rê

pê§

dil

dil

dil

fenc = çiftlik

nal

(sim (nenûk) ên

sol

kevır

dest

dew

fêşi = üreke

mêr

mast

mot

rûn

êzing

mori

caw

pez

pişt

pâ§

bıdest

bende

kar

xebat

rêber

pêşber-

dilir

dilber

dilawer

fencber

nalbend

hespan qyar dıkm)

solbend

kevır hêr

dest hêr

dew kıl

t'eşi fêş

mêrxwas

mastfroş

motfroş

rûnfroş

êzingfroş

morifroş

cawfroş

pezfroş

piştmêr

paşber

bıdestkır

bendekar

nofâr

irxat

rehber

rehber

cesur

gönüllü

kahraman

rencber

nalbant

ayakkabıcı

taş öğüten (konkasör)

el değirmeni

yayık yapan

eğirici

cesur, muharib

yoğurt satan

pekmezsatan

yağ satan

odun satan

boncuk satan

bez satan

koyun satan

muhafız

muhafız

elişi

nöbetçi-kapıcı

erkek hizmetçi

amele

NAV HILDAN BI ADJEKTIVE'AN:

şek çalışkan

jêhat becerikli

jir diri, zinde
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lı ser xu

malıvan

mazûban

dev lı ken

fûkên

zaravxweş

şorbaş

mervan

bêjek

xurl

bı culhet = dılir

bê zırav

rûnerm

scrdest (bı rûmet)

serbest

azad

bı aqil (baqil)

bêaqil

bê heş

qasid

dinç

ev hanımı (hostes)

evin erkeği (hoşt)

güleç = mütebesim

güler yüzlü

güzelkonuşan = hoş sohbet

sohbeti tatlı

insancıl

konuşkan - sözcü

yiğit

cesur

ödlek

yüzü yumuşak - söz dinler

itibarlı - el üstünde tutulan

serbest

özgür

akıllı

akılsız

beyinsiz

elçi

(Isa û Muhamed qasidê XU-DA tê gotın)

din = (dino - dinê)

serseri

rentele

rûtal

awafe

teral

süte

bê havil

bê'kêr (bı kêr naê)

* *

tor

utre = qird

deli

serseri

delidolu

hayta

boşta gezer

tembel = boş gezen

haylaz = hayta

faydasız

yaramaz

ham kişi - ham hayvan

komik - güldürücü
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qeşmer

bêdew

bê nan

bêçare

reben

bêkes

pepûk

bê derman

bê hêvi

destbelav

dest vala

pêxwas

serxwas

şilût = (zilût)

çavteng

çikos

pînti

na'şuşti

pis-p'irpis

dil'teng

şel'peze (şerpeze)

devbelaş

hrsok - tirsonek - newêrek

bizdonek

xirifi

bêbexf

gêj

serberadayi

derew-derwin

vır - vırek

pişik- pişik pis

fisqkar - hilekar

soytan

ac = sefil (ayrana muhtaç)

ekmeğe muhtaç

çaresiz

zavallı

kimsesiz

sefil

takatsiz

ümmitsiz

savurgan

eli boş

baldın çıplak (yalın ayak)

başı açık (baş buğ)

çıplak (yokluk içinde)

ac gözlü

hasis

ikram ve temizlikten hoşlanmayan

pisin biri (üstü kirli)

pisin biri

misafirden hoşlanmayan

perişan

geveze

korkak

ödü patlak

bunak

sözünde durmayan, güvenilmeyen kişi

sersem

başıboş

yalan - yalancı

yalan - yalancı

amel - kötü işler

fesad - hillekar

70



serhışk

bê daponıj

bê perwa

na'nnd

dür nir - dûnir

kelmizek

zexm - zexam

zexel - kone

qels

kewş (kuş)

sıst

piit

bexil = pexil

edxem

bindest

berdest

bende

parsu - parsu qahn

pispor

bedew

endam - bejn

nişmi

şel'peze

tolaz

qure

stûr

kalın kafalı

düşüncesiz

kimseye aldınş etmeyen

kötü kişi

uzağa bakan - hasret çeken

altı çışlı

sağlam - pehlevan

tembel - kurnaz

gevşek (insan için)

boşluklu taş (tüf)

gevşek

gergin

kıskanç

hain

esir

çırak (ayak işleri yapan)

muhafız

kaburga - kalın kaburgalı

mağrur - uzman

görkemli

boybos

titiz (yiyecek ve giyecek işlerinde)

perişan

kadınlara sarkıntılık yapan

ukkala

kaba, herkese tepeden bakan

NIVİSARA NAVİN:

1- Merov bı rewş û weşa xu ji ser hev têne gerandın.

2- Merov hene ku hem jı xura. hem ji malbata xura, hem ji komela merovanra çêyi

dikin û jı bona pêşve çûna wan xebat û lebatê dıkm. Ev kesana; ya bı heşê xu yan jıhat bûn

û şek bûn û jir buna xu yan ji bı culheta xu jı cıvata ku di nava wanda di ji, jı wê civatê ra,

jı bona peşve çûna wê REHBERİ yê dike.
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3- Gelek merov ji hene ku xêr xerabi a wan û kar û zarar wan ancax qimi wan dike,

ev kesana ne çêya wan dıgıje keşi û na xerabia wan di vi babeti da di nava cıvatanda gelek

merov hene.

4- Babetek merovên dinê heye ku na jı bedena xura havile dikin û naji di cıvata ku

dınavda di jıyın, van kesana di huştu yê komela xuda weke serbareki gıran xu pê kısandın

didin.

5- Babetên çâran ji zarar û xerabi yê pevetır tıştefi dinê tu caran nazanın. Ev kesena
hejmara wan pır hındıkm û di nava cıvatanda roj be foj hejmara wan kêm dibe.

SAZÛMAN a Netewayanda, PERGAL wan bı £ı babeti be OL a wan lı hember

kesên wusane û va kesana na'kanın HUSTUKUR a xu jı ber OL a welati xelas bıkın.

Hêvi a me eve ku di nava komelan da ŞOP a van kesana ewê jı binde wunda bıbe

em bı viya bawenn û em vê yekê dixwazm.

Kesên NIJADPEREST yek xwestin a wan heye; herçiyê dest ê wan digre û heşên

wan lı serên wan be, jı bona bılınd bûn û pêşve çuna welat û jı bona xelasi û AZADI ya

NETEVAyê xu xebatek bı zor bıkın, çavên herfêsi lı xebata xu be û lı karê ber xu be, na'lı

desten heval û HOGIRan be. Jı feda xu zedetır DOZa tıştefi dmê nakın.

KEDa fesi na bı xun û na ji keda xu bı keşi bixwarm bıdın.

DERAX: ZAMAN = DEVİR = DEVR

Cergi merov hatıne rû erdê û jê virde gelek DERAX derbas bûye.

Merov lı ser guherandına erd û avan û hser peşve çûna cıvatan DERAX pertal kiri¬

ne û lıser va pertalan nav danine.

Va navan emen yek be yek lı jêr bı binin.

ÇAX: Di zanebûna JEOLOJİ da derbas dibe, navbıra wan geleki freye û geleki

k'ûre. ÇAX lıser <fê buna erd û av û ba ye.

Di virde em na kanın ci bıdme. Navên ÇAXA gotın besi meye.

ÇAX: Jı bona Cengên mazın û SERDAR ên mazın ji tê gotın.

Weke: ÇAXA DARA: jı İRANe HAYA PEHOPONEZ DİBİN DESTEN KURD an

dabû.

MEWSlM: Ku ERD lı dor RO ê doş dibe sar - germ - hûnkayı çê dibe û nav lı mev-

siman tê danin. Di salekêda çar mevsim heye.

Weke: BUHAR - HAVIN - PAYIZ - ZIVISTAN

SAL: Çar mevsim salekê didin serhev.

MEH: Her mevsim çar MEH in.
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HEFTE: her meh çar HEFTE ye.

RÖJ: Her hefte heft tfOJ 111.

SEET: Her roj bist û çar SEETın

DEQlQE: Her seet şêşt DEQlQE ye.

SANİYE: Her deqiqe şêst SANlYE ye.

SALİSE: Her saniye şêşt SALİSE ye.

ÇARYEK: 15 deqiqe 60/4 = 15 deqiqe = çâryek

Evin ku navên wan lı jır hatıne nıvısandm pivana DERAX ane.

Merovên pêşve jıyın. jı bona derax pivanên gotınen hebûn û hinji di nava zımanan-

da dom dikin.

Weke: BIHNEK ê: bir nefes

GAVEK ê: lıser çûyına Meşa merovan hatıye danin: Tu here ezê GAVEK ê şunda

werim.

BİSTEK ê: hejmaran beli kirine, ka em bistekê lı ba hev rûııın,

Tu here ezê bistekê şunda werim.

Wê gavê (20) hejmara mazın bûye.

Lı nava merovên na xwendi hejmarcn xu, bist - bist di bejin (du bistık - çar bistık -

deh bistık).

Di zımane FRENGİ (fransız) da ji ev ycka ci gırtiye

Weke:

vmgt 20 bist

quatre vıngt 80 çar bistık

quatre vmgt dıx 90 çar bistık û deh

DEM: DEM pivanek DERAXanc lı bele. rast a rast dom a wê ne beliye.

Em demekê lı wê dere bûn.

Em demekê lı ba hev bûn.

Hela hun herin demekê şunda ez ji yê (ejiyê) wenm (bêm)

DERAX, weke gotınen jêr ji têne beyan kırın;

İRO: bugün

DO: dün

PÊR: evelisi gün
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PITR PÊR: daha evelisi gün

SUBÊ: yann

DU SUBÊ - SÊ SUBÊ - ÇAR SUBÊ - PENC ROJ ŞÛNDA

İSAL: bu sene

SALA TÊ: gelecek sene

SALAÇÛNİ: geçen sene

SAL a BERE - PAR: evelisi sene

PAR NA PRAR: daha evelisi sene

DAN: di ber ııivro ya di pışt nivro

DANÊ SUBÊ: di ber nivro

DANÊ ÊVARE: di pışt nivro

BERBANGİ: fecir zamanı

BERİ BERBANGİ: fecirden önce

SE (KÛÇIK) Û GUR jı hev têne gerandın

GUR Û KÛÇIK jı hev di hat gerandın

ZÛTIRKA SERÊ SUBÊ: sabahın köründe

SERÊ SUBÊ: sabah erken

BERİ NİVRO: öğleden önce

PIŞT NİVRO (ASIR): öğleden sonra (ikindi zamanı)

ÊVAR: akşam - R'O ÇÛ AVA: gün battı

ŞEV: gece

NlVÊ ŞEVE: gece yarısı

DESTÊ SUBÊ: sabaha karşı

R'O HELAT: gün doğarken

NEZİ NİVRO: öğleye doğru

NİVRO: tam öğle vakti

DANÊ MANGA: ineklerin sağılma zamanı

BANDANA DİKAN: ilk horuz ötüşü zamanı

BANDANA MELE: ezan vakti
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DERAX EN NIMEJ AN

Gelên musliman bı XUDA di parısın. Babetê pansiyê nimêj kınne jı bona viya di

OL a islamida penc derax hatiye danin, di va her penc derax anda ya herkes bı serê xu û ya

bı cıvati, lı pışt imam nimêj lê kırın.

DERAX EN NIMEJE EVİN

1- Nimêja subê: Di ber ro helat tê kırın.

2- Nımeja nivro: Di nivê ro helat û ro ava de tê kırın.

3- Nımeja asır: Di nava nivro û ro ava de tê kınn.

4- Nımeja ro ava: Di pışt fo ava yê de tê kınn.

5- Nımeja aşa: Di pışt ro ava seet û nivekê şunda haya nivê şevê tê kınn.

Merovên musliman; xenci va derax an dilen wan haz bıke di nava pêncderax anji di

kanın nımeja zêde ji bıkın. Yek şevên XAS weke: şeva pêxember hatiye rû erde, jı daka

amine û ya gotınen QURANE daketiyê serê pêxember.

DERAX ÊN XVARINÊ

1- xurini

2- taştê

3- fravin

4-şiv

5- paş şiv = paşiv

BERBANG ê, DAK = (DÊ) a me di beri me hemyan heşyar dibe û ji bona xurinya

me û serkariya me lebatê dike. Gava ku xurinya me lıhevra dike jı MALBAT ê kesên heş¬

yar na bûne ji heşyar dike û DEST û RÛ ye wan pê şuştın dıde û KINC ê wan pê lê kınn

dıde (pê lı xu kırın).

Gava ku em GAZI DÊ ya xu dikin gelek car em ya DAÊ û ya DAKÊ dıbejın.

Di far û xebat an MAL ê de BAV, HEk û KEK ji alıkarya DAK ê dikin. XUŞK û

BRA ên bıçûk pır bı zor xu didin serhev.

Di pê xurinyêra ku herkes dıçe ser xebata xu DAK (DÊ) jı nüve dest bı karen ROJ a

NÛdıke:

FERAX û STEKAN şuştın, mal şırtkırın, gemar (süprüntü) avêtm, nıvin rakımı û

raxistin çek (cıl) şuştın, bışkov û bışkev drûtm û di nava malêde çı te heşê we gışt (hemi) lı

HEVİYA (HÊVt) dê ye. Jı van pevetır penc danê xwannê heye û vana di zımane kürdide
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CİGIRTİ ye.

1- XURlNl: Bı qwasi bırçi bûna serê subê derbas dike herçiye cixarê dikişinin haya

xurinya xu nakın dev bı cigarê nakın, devê wan TAL dibe. Haya tıştek na'ê xwann, xurini

dom dike.

2, TAŞTÊ: Gava ku ro blınd dibe we gavê tê xwann.

3- FVARİN (NAVROJ): Gava ku roj bı nivi dibe wê gavê tê xwann.

4- ŞİV (XWARINA EVARÊ): Gava ku GELİ MAL ê karên ROJ ê di qedinin û ve-

digerin mal wê gavê tê xwann.

5- PAŞŞİV (PAŞİV): Di ber raketina tê xwann di MEH a £OJl yêda gelek kes lı

dewsa SAHORê ji vê gavê dixun û RADIZIN heya gava FITARê (İFTAR = ROAVA).

Hun ji dibinin ku xwarin di jıyına merovanda gelek derax derbaskınn dıde. Jı bona

viya lıser xwannê gelek gotm hene.

XURE: ew kesê ku pır di xu

QIRPIK HELAT: Gava ku merov têr dixwe bayê torbeê xwarmê (fırşık) di devra

der dikeve. Lı ser viya NIFIR ek heye: Ên ku jê nayên hazkırm jêra dibêjm (Qirpika te hıl-

neyê) yani tu caran zikête têr nabe.

QIRPIK: Carek û ya du car hserhev tên, LÊ BELÊ İSKINİ gelek car dom dike.

NIFIR ên dinê ji hene: TU, TU CARAN TÊR NA'XU, ZIKÊ'TE TER NA'BE, TU

DURNIRÊ NANBE.

Merovên haya dereng ku tıştek na'xwanbe dibêje ku: (Ez pır bırçi bûme, ez dikim- jı

nêzda bımuım parik xvvann bı deste mm bıketa, mın pê xurimya xu bışıkanda û ya parik

nan bı deste mın bıketa mın pê BERKEL a xu bıkıra)

BERKEL: snack (bı ingilizı)

ŞEVNISTİ: bayat (xwanna sevilişti nayê xwann)
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NAV EN MEWSiMAN = MEH AN û ROJAN

MEVSİM û MEH

BUHAR

HAVİN

PAYIZ

ZIVISTAN

ROJ

ŞEMB: cumartesi

YEKŞEMB: pazar

DUŞEMB: pazartesi

SÊŞEMB: salı

ÇARŞEMB: çarşamba

PÊNCŞEMB: perşembe

İN: cuma

ADAR = AVDAR

NİSAN = COTAN

GULAN

HIZERAN

TİRMEH = TIRMIX

TABAX

İLON

ÇRYA BERİ

ÇRYA PAŞİN

ÇILYA BERİ

ÇILYA PAŞİN

SIBAT
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BERG A ERDE
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SEET:

11.00

2.30

3.15

9.10

24.00

yanzdeh

dudo niv

sisê û çaryek

neha (ra) deh derbas dibe

nivê şevê

ZIMANE MAKZAYI: Ana dili

Hin buna zınaen MAKZAYI, bı navên MALBATl dest pê (dev pê) dibe, jı bona vi¬

ya di vê pırtûke de ji ııivisandın a me û hinkınn a me bı vê RÊ da ewê dom bıke. Herçi go¬

tınen nû derbas be di virde ewê bı tipên mazın bene ııivisandın.

MALBATl: AİLE

JIN û MERT! ya DÊ û BAV şûnde ZARÛK ên wan têne DÜNYA yê, weke MAL-
BATajêrin.

Em sê BRA û du Xwe ne. xwe a mezın HEk a me hemya ye. Ew bı salan jı me gıştı-

ra mezmtıre. Pışt wê ve braê mazın tê ew ji KEK ê me sısya(se)ye.

A tewra bı çûk XUŞK (xwe)a me hemiya ye di zımane kurdi da em jı xu bıçûktır a

ra XUŞK û BRA, jı xu mezmtıra ra HEk û KEK dıbejın

Çaxên daniştına MALBATl yê: Ailenin kuruluş dönemleri

Destgırti (dergisti): sevgililik (keç û xort)

Xwesti:

Nişani:

Nikahi:

Bûkti:

Zavati:

Jın:

Mêr:

Dê:

Bav:

Kal:

Pir:

istenmiş - istenilmiş (keç)

nişanlılık (keç

nikahlılık

gelinlik

damatlık

kadın

erkek

anne

baba

(keç

ihtiyar erkek

İhtiyar kadın

û xort)

ûxort)

Bûk û Zavati

BûkûZAvati

Jın û Mêrti

Jın û Mêrti

Dê û Bavti (xwedi zamk)

Dê û Bavti (xwedi zamk)

KalûPirti

Kal û Pirti
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MERVATİ: (MIROVATİ): AKRABALIK

MIROV = MEROV : İNSAN

1- MERVATİya PEŞVEÇÛ:

Keç û küren MALBAT ê gava ku bı kesên dinêra JIN-MÊRl dibin merê keçê dibe

ZAVA yê MALBAT ê, jına kur dibe BÛK a malbatê.Bavê ZAVA jı BÛK êre dibe xezûr
Dê dibe xwsi. bavê bûkê jı ZAVA ra dibe XWEZUR. dê dibe XWESl, BRA ên BÛK ê jı
ZAVA ra dibin BÛR. XUŞK ên bûkê jı zavara dibin. XWEJIN. Bra ên zava jı bûkêra dibin

Tl. Jınen du BRA jı hevra dibin JINTÎ (ELTİ), xuşkên DAK an jı ZARÛK ên xuşka xwera
dibin XALTl. xuşkên zava jı bûkêra dibin GORIM = XWEMÊR. MÊR ên du xuşkan bı
hevra dibin JINXWE, ZARÛK ên BÛK û ZAVA jı DÊ BAV ên wanra dibin NEVİ.

2- MERVATİ a ŞÛNVEÇÛ:

Xuşkên bra jı zarûkên braên xwera dıbm MET. bra jı zarûkên braên xwera dibin

AP(MAM). bra jı zarûkên xuşkên xwera dibin XAL, xwe jı zarûkên hevre dibin XALTl.

Kurên bra jı hevra dibin PISMAM, keçên bra jı hevra dıbm DOZMAM (DODMAM).

Gotına kurt: Zarûkên bra jı hevra dibin PISMAM û DOZMAM.

Bavê bavan jı zarûkanra dbın BAVKA1. Bavê dakan jı zarûkanra dıbm DÊKAL Da-
ka bavan jı zarûkanra dibin BAVPlR. Dakên dakan ji zarûkanra dibin DÊPlR. Kurên,
kurên pısmaman jı hevra dibin PISÊ PISMAM an.

Zarûkên bra jı MET û AP anê xura dibin BRAZÊ. Zarûkên xuşkan jı xal û xalti yên

xura dıbm XWARZl. Zarûkên du xuşkan jı hevra dibin BINXALTI (BIXALTl). Keç û

kurên xalan jı hevra dıbm KEÇXAL û KURXAL Keç û kurên MET an jı hevra dıbm KEÇ-

MET û KURMET. Jıne AP an jı BRAZ yên mêrê xu dibin (AMOJIN = APOJIN = JI-

NAP). Jinê xalan jı xwarzêyên wira dibin XALOJIN. Bavên zarûkan ku carek dm bı jınık

dmêve JINMÊRl bıbe ev JINBAVA nû jı zarûkên mêrê xu dibe DÊMARl, gava ku jın ca¬
rek dmê mêrekira JIN-MÊRÎ bıbe ev mêrê nû jı zarûkên jinêra dibe BAVMARİ. MÊR ku
jı yekê zêdetir jinê wi hebe ew jınan jı hevra dibin HEWl.

KEÇ ku dibe BÛK û di here ba mêr ê xu û fojên SAYA û ROJ ên CEJN anda jı bo¬

na PİROZ a vedıgere mala bav û braên xu jı wê BÛK êra ZEYİ tê gotın. Kesen navbıra

wan bıhevra xweş be û gelek DEM ên wan derbas dibe ew kesanan jı hevra dibin HEVAL.

HEVAL ku bı hevra radıbe û rûdme jı vê TEVGÊR an wanra HEVALTİ tê gotın. HEVAL-

Tî lı her derê dibe:

weke: Lı tfevvitıye- lı xebatê- lı xwannê - lı şer - hxwendinê û weki din.

Kesek û yan gelek fes weren cifi yan BA k'esên dinê û hini wan deranan û hini wan

kesanan bıbe jı wanre HOGIR têne gotın.

MEROV û yan TERS HOGIRÊ hev dibin û HOGIRÊ yek deran dibin.
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weke: Kurên me HOGIRİ HEV BÛNE.

MEİNA te HOGfRl HESP ê mın bûye.

Merov li xwannê, terş h ÇÊREÊ (ÇÊRÊ) hini derekê bıbe û her dem bıçe wê derê
dıbejın êdi TAMIJl ye yani TAMA wê derê gırtiye.

Kesen ku di rojên TENG û FREYÊ da PlGAR ên hevbm jıva kesanra YAR =

DOST, kesen ku lı her deraxê da lı HEMBER HEV bm jı va kesanra NAYAR = DUJMTN

tê gotın. Keç û Kur ku di mala xu da kar jê tên û dewsa dê û bavê xu di kanın bıgnn:

Jı keçan raji (weke = nola) dê MALIVAN (hostes)

Jı kuran raji (weke = nola) bavê MAZÛBAN (hoşt) tête gotm.

Kesen ku demefi lı malekê bı HÊWIRIN ji wi kesira yan jı wan kesanra MİVAN

tene gotın. Jına ko di nava mala xu her tışt bindestê wê daye UBOR a malê dike jı we jmê

ra KEBANl tê gotın. Mêrê ku REWŞ û WEŞ a malê jı wi tê pırskırın jı wi kesira

MALXWÊ dıbejın.

Keç û jıııeıı lı ber destên kebani yê dixebitm jı va kesanra BERDESTİ tê gotın.

Jmên ko jı bona xebata nav malê bı MEH an yan bı SAL an RADIWESTE jêra QERWAŞ

tê gotın.

RAWESTANDIN: Jı bona xebatê DEMEKÊ lı ba kesen dm bı xebite jı (wi-wê) (ke-

sira-fesara) hewqaşa dem RAWESTYA dıbejın. Dema RAWESTANÊ çiqasa HEWCE be

hewqasa tê brin. weke: rojekê - mehekê - sê meh - şeş mehan: salekê û sê salan û jê

zêdetir.

Ewê (ewa) ku RADIWESTE jı wê malera dibe KARKIR = NOKAR.

Herçi fêsên ku xebata wi jı HÊZ a wi zêdetrrbe kane çend farkıran bıhevra h ba xu
RAWESTlNE.

KES HENE KU: Kanın ERD û AVAN û XAN û XANYAN DEMAN Bıke û gelek

kes h ba xu RAVVESTİNE.

Keçen mazın bibin lı dora (13-14) salan ku kanıbe lı dewsa dêya xu farên hundurê

malê bıke wê çaxê jı wan keçıkanra BERMALl tê gotm.

DILKETl: Keç û kur diber JIN - MÊR iyê jı hevhez bıkın jı van kesanra DILÊ

WAN KETİYE HEV tê gotm.

XWESTl: Keç a ku jı bona BÛKTl ye jı xortekira û ya jı ZILAMEKl ra tê xwestin

jı DE û BAV an û ya jı mazın ê wê, û MAZIN bivê xwestinê QAÎL dıbm, keç û kur haya

gava BÛKTl yê bı hevra dibin DERGlsfl = DESTGIRTl.
* t

Kesen ku merov kanıbe jın û keça xu û mal û milkê xu pê BAWER be jı van kesan¬

ra PIŞTVANEK tê gotın. Gava ku merov dıkeve ciki TEVLOKE fesefi din kanıbe lı pışt

wi ci bide xu û wi fesi HEMET bıke jhere PIŞTVANEK(KORUMA) tê gotın.
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SÊWl: Zarûkên ya dê û ya bav bımıre û yan her du seri ji bımıre ew zarûkan SÊWl

dimine SÊWlTl hem jı dê hem jı bavan û ya jı herdu yan dibe.

CÊWI: Du zarûk jı dê kê bı hevra (lı pışt hev) bine dünya ê jı wa zarûkanra CÊWl û

jı her yefi ra jı FELQ CÊWl têne gotın.

DÊ û DOT: Dê, karê wê lı ser daymê ye jı bona zarûkên xu, zarûk ji pê dımıjm jı

bona mazın bhuna xu yani daka xu dıdoşın. Navê dê lıser dayinê hatiye danin, navên

zarûkan ji lıser dotıne hatiye danin. Loma jı dê û zarûkanra DÊ û DOT tê gotın.

TOF: Lı rû dunyaê her tışt jı TOF eki çê bûye. Merov jı TOF ên BAV ê xu çê dibin.

BER: Merov ji DÊ û BAV an zêde dibin û dibin MALBAT. MALBAT pêşve dıçın

û lı hev zêde dıbm û dibin BER.

BALA XU BIDIN! Di MALBATÊ da herkes bı BA*1' ê têne hıldan lıser viya BAV

geleki pêştire. Zarukên jı zaran dibin NEVİ = Tomn, NEFSİ = Üvey evlat, DÊ û BAVÊ za-

ran dibin KAİ û PİR.

NAVEN KEMASI

Kesen ku na kanıbın, bavê xu nav bıdın jı wi fesira gelefi kêmasiye = SERHEV-
DEYE = (baş kakıcı). Di nava GEL de kesên wusa bı navên kêmasi têne hıldan. BÊBAVl
wusa jı wan kesanra dibe SERHEVDE û SER KEMANİ. Di navan GEL de bıvan navan

têne bankınn.

WEKE: BÊ BAV - BÊ PlR - BÊ REH - BEJİ - PİNC - BAV CİRAN - DÊ =

DÊLIK (DÊLIK = KÛÇIK a MÊ)

KİRVATI:

Gava ku kürek KlRBIR (sünnetçi) dibe, fiku bı dest û pêtê kurık bıgre û alikariya
KlRBIR bıke ew kes bı MALBAT xu ve dibe &RİV ê MALBAT a kunkê fir hatiye

BRİN. Di nava her du malbatan da kêç jı hev nayên xwestin, her du malbat bı hevra dibin

weke XUŞK û BRA (!)

BERBUK:

Ew fesa ku şeva jın mêri ye rê raber BÛKÊ dike û kesen BÛk e ji mal a bavê der

dibin mala zava jı van fesanra ji BER BÛK têne gohn.

BERZAVA = ŞOŞMAN:

Şeva JIN - MERT1 rêberi ji zavara dike. weke BER BÛK ku jı BÛK êra rê dıde.
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NAV ên LISER DE û BAV an:

DÊ: JIN A MALÊ - PlREK A MALÊ - BERMALİ - MAL1VAN - (KEYBANÎ =
KEBANİ) - DÊYA ZARÛK AN

KITA: EŞ (kadın veya erkek)

BAV: BAVÊ ZARÛKAN - PEYE MALE - MÊRE MALÊ- MAZÛBAN - XWEDl
YÊMALÊ

ZARÛK: Di nav gelê kurdan da zarûk hebûnek pır mazine, haya ku mazın dibin DÊ

û BAV jı xu na qetinin û jı xu bı dûr naxin û bı va babet an diğerinin:

1) BERHIMÊZ: bı her du destan haya ber pêsire têne hıldan û bı her du destan
zexm têne gırtın.

2) LI PIŞT - LI MİL: Zarûk lı pışte dibe û bı her du destan didin bin kulemek wan.

3) LI KOLA: LI MİL GERANDIN: Zarûk têne swarkinn ser HUŞTU- her du lınge

wan pêşve ser pêsira xu û bıvi babeti tene gerandın.

4) Gava ku zarûk hin QIÇIK m tevi BEŞİK a (LENDIK) wan lı pışte dibe û têne ge¬

randın.

NAVEN MEROVAN BIQASI SALAN

DERGÛŞ: Ê kên nu hatıne dünya ê.

QIÇIK: Zarhuken (yek mehi - yek sale)

PIŞT GÛRİ = PIJGÛRI: salên dınava (8-12) da

XORT: salên wan dınava (12-18) da

ZLAM: Jı xortan mezıntır kfesên bı xu bawer

NAVSAL: Salên wan di ser 60 ra (mêr)

PİR: Salên wan di ser 60 ra (jın)

PİRIK: Jına xwedi NEVÎ (pinka Neviraye)

PİRIK: Jına ku lı ZAYIN ê alikaria Zêstaniya dike.

KALIK: MÊRên xwedi NEVİ = TORUN (kalikê tomnan)

KOKIM: Salên wan pır peşde çûne û hêza wan geleki kêm dibe û pır nakanın bı lı-

vın.

lerze.

HEL - HE1 : Lı rêve çûnê bı ço diğere û BEJN û BALA wan, dest û hngên wan di
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KETİYE BER DESTAN: Jı navan lehêfan nakanın derkevm twaletê, xwann û vex-

wann bı alirakiya k^sên dinê dibe.

ÇOG GERİ = ÇOGERl: Merov û ya ters nakanın rabın ser lmga lı ser cuna dıgenn.

ÇİMER: ergin erkek çocuk

CİJIN: ergin kız çocuk

Rl SRt: Salên lı dor 60'i da ye ku ri ya wan spi dibe di nava gelda ŞİRET û GOTIN

ên wan tên gırtııı.

POR SPI: Ev gotına ji jı bona jınan tê gotın di nava gel de pê têne ŞÊWIRANDIN lı

aliye dm êka ŞİRET û GOTIN ên wan têne gırtııı jı va fesanra ji £lSPt û P^DRSPİ têne go¬

tın.

PİROZ KIRIN:

Yek caran merov hez dike sereki bide MAZIN û YAR û HEVAL û HOGIR ên xu di

REWŞA MALBATAN da jı bere berde ev yeka ci gırtiye. ÇIG (çünkü) bavkal û bavpir

salên wan pır peşdene û HÊZa wan kêm dibe, ew jı malên xu zor bı dûr dıkevın, jı bona vi¬

ya SERLÊXISTIN (ziyaret) lı kesên cwan dık'eve. XAL û XALfI - AP(MAM) û MET -
XWARZE û BRAZÊ - DOZMAM û PUSMAM lı fnalên mezınan kanın weren serhev û tev

xwannê bı xun, gotınan jı ali MALBATl yê bıkın, dile wan fre bıbe û di pêra herkes lı ma¬

la xu vedıgerın. ROJÊN CEJN AN- BER a MERVATİ yê disa lı malên RİSPİ û İ*ORSPİ
an lı hev di cıvın. ZEYÊ WAN ji kane bêne wê derê û her'çyê cwan desten mezmên xu

RADIMISİN = MAÇ DİKİN û lı ser vi hebabi CEJN ên xu PÎROZ dıkm. lı aliye dm, di

nava rojên cejnaıı da herçi kesen ku jı hev xeyidi beji SERİ LI HEV DIXIN (ZYRETİ a

HEV du DİKİN) û DIHERIN LEP û GEP (DEST û RÛ) ên hev lı ser vi HEBABİ LI

HEVTÊN û her du ali û her du seri AŞT dibin XEYDA na nnd jı nava wan der dıkeve.

Hêviya me ewê ku lı rû dünya ê çiqasa NETEWA hene jı nava hemi an NARİNDİ,

ZORDESTI, NAYARTİ, KUŞTIN Û KEDXWARINl na'mine.

Merovên lı rû êrdê hemi bı hevra bibin xuşk û bra, rû erdê jı herkesira bıbe BU-

HUŞTEKEBÊDAWI.

Gava ku GELê MERVAfl yê jı hev bı dûr di kevın û BİRİ ya hev û din dıkm,
dipêra têne serhev DURNIRİ jı dilê wan derdıkeve û geleki ŞA DİBİN. XU-DA SAYA jı

nava meroan kêm nake.
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NEVİ :BAVE DE dibe DE'KAL

DÊ A DÊ dibe DE'PİR

NEVİ :BAVÊ BAVÊ dibe BAVKAL

DÊ A DÊ dibe BAV'PİR

KRİV : Ê KU GAVA SUNETÊ, BI DESTÛ HÊTÊ

KURIK DİGRE dibe KRİV

ŞOŞMANrÊ KU JIBONA GERDEKÊ

ZAVA HAZIR DİKE dibe ŞOŞMAN

NOT :HERÇİ MALBAT ÊN BIHEVRA BİBİN

KRİV, KEÇ Û KUR EN WAN

BIHEVRA NABIN JIN / MERİ

92



PERTAL EN LAŞ]

seri = s er

eni

çerm

por

gulli

tûncık

temeri = temli

bısk = perçem = cenıg

rû

fûçık

awur

guh

kronek a guh

nermık a guh

serçımk a guh

kerık a guh

gep a kort

gep

dev

lêv

budu

şıkefta dev=ezmanê dev

E MEROVAN:

baş - kafa

alın

deri

saç

saç örüğü

alma dökülen saç (kakül)

tepelik saçı

perçem

yüz

çehre

sert bakış

kulak

kulak kıkırdak kısım

küpelik kısım

kulak üst ucu

kulak deliği

gamzeli yanak

yanak

ağız

dudak

diş etleri - dişlerin gömülü olduğu yer

damak

DIDAN DİŞ

dınan ên vır = fırk aralıklı dişler

a - dıdan ên kulxe = hembız sık dişler

b- dıdan ên pêşi ön dişler

c- dıdan ên tûj kesici (köpek dişleri)

d- dıdan ên kursi azı dişleri
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ZIMAN = ZMAN

ZIMANOK = ZMANOK

ÇAV

a- reşık a' çav an

b- spıçk a 'çav an

c- bibûk a 'çav an

BURU = BURH

BIJANG = BJANG

PER BJANG = PERDE

CENGE

a- cenge kox = erzıng

b- lêvse

c- lêvse qiç

d- cenge k*brt

huştu , hustukur

gewri

zengılok

pêsir

pêxir

çıçık

lem = guhan

hıngıl

pi

pist = mil

pol

bênk = pil

ınişk

DİL

KÜÇÜK DİL

GÖZ

göz orta kısmı

gözün beyaz kısmı

mercek

KAŞ

KIRPIK

GÖZ KAPAĞI

ÇENE

ileriye çıkık çene

içe çökük çene

dişleri açıkta bırakan çekik dudak

çene çukuru

boyun - yakalık

boğaz

adem elması (erkeklerde)

göğüs (kadınlarda meme)

göğüs

meme

meme (hayvanlar için)

meme (köpek cinsi hayvanlann)

kol

sırt

omuz

kürek kemiği

dirsek
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zend

bixawi a dest

gûzık a dest

DEST = LEP

Lepık

kulm = çeng

mışt. mıst (mıştek genim)

kef a dest

pençe

deste

niv deste

desti

dirsek ile el bileği arası

el bileği

baş parmak çıkıntısı

EL

eldiven

yumulmuş el veya tek el dolusu

iki avuç içinin birleşmesinden

meydana gelen hacim

el ayası

hayvanlara mahsus

12 adet

6 adet

bir el dolusu biçilmiş sap

NOT: ÇENG: bir avuç anlamına geldiği gibi koltuk altı anlamına da gelir

weke: Kurê REŞO pırtuk ên xu dıde bin çengê xu û dıçe DIBISTANÊ.

- Kurê GAVAN (GAVtN) nanek xistibû bm çengê xu û dıçû ber golıkan.

- BRO, lmgê wi yê şıkesti hin ji nagırtiye loma bı darê BING'ÇENG diğere.

BÊÇ1 = TLI

tli a bıçûk

*

tlı ya guslıre

tli ya navê

tli ya nişane

tli ya gnkê

movık

nenûk

zık

navık

PARMAK

küçük parmak

yüzük parmağı

orta parmak

işaret (şehadet) parmağı

baş parmak

mafsal

tırnak

kann

göbek
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newq

berzık

kir (mêr)

gun

torbê gun

helikê gun

quz (jın)

niçik

lez quz

mala dergûşê

pizan

qûn

kalça ile kaburga arasındaki boşluk

etek kısmı (kıllı)

penis (erkek organı)

husiye

husiye torbası

husiye yuvarlaklan

vajina (kadın organlan)

vajina detayı

vajina detayı

rahim

eş - bebeği koruyan organ

kıç

papên xwannê di qûnêve di buhure

kulêmek kalça

sevık kalça çıkıntısı

hêt kalça ile diz arası

(hayvanlarda arka bacak)

pil kürek (hayvanlarda ön bacak)

(Hêtek goşt û pilek goşt jı qasab bikre.)

pêt = pêtik paq

cuni

çip

Cip drej

bxawi a lmg

gûzık a lmg

teşk

LING = PÊ

a- pani a lıng

b- k'ef a lıng

diz ile ayak bileği arası

diz

bacak

uzun bacaklı

ayak bileği

iç kısımdaki çıkıntı kemik

dizin iç kısmı

AYAK

ökçe

taban

96



c- zengu a lmg

d- bêçi ên a lmg

tabanın çukur kısmı, üzengi

ayak parmaklan

PERTALEN HUNDUR: İÇ ORGANLAR

HESTÎ KEMİK

a- movık mafsal

b- lolıb iki mafsal arasındaki kemikler

c- parsu kaburga

d- kronek kıkırdak (iki masalın birleşim yerinde)

GOŞT - ET, LAŞ

bez

xûn

a-xûn a sor

b- xûna reş

meji

pertal

çeri

fisi

çeri

pari

pê = lıng

pê bı pê - lmg be lıng

rabe ser pê yan

GÖVDE

yağ (etin üzerindeki)

kan

temiz kan

kirli kan

beyin

ık parça

: parça

kuşbaşınm doğranmamış halı (uzunca)

kuşbaşı

lokma

ayak

pevder pey

ayağa kalk

Gava keseki mazın tê cıvate herçıyc lı hundır radıbın ser pê yan.

peya - peyati , peyade yaya

Gelek merov jı pêşve tên, çendek jı wan swann dawia mayi pêyati dımeşın

çaipê

zarûkên bıçûk bı çarpê ya dıgenn
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serûpê kelle paça ,

derpê don-kilot . .

pê lê kınn ayakla basmak

pêlê ke bas (imperative)

pêlêke û derbas be bas geç

bı pe* yan lêxe ayakla vur

bı pelêxe (imperative) ez

a- ev pûş û palaxa dibin lmganda pehxiye

b- ev kufkaran = mantar bı jann, bı pebxine bla kes naxu

di pê ke (imperative) ayağına gıy

di pê kınn ayağa giymek

sol û gören xu dı'peke ayakkabı çoraplannı giy

pedaketın üstüne düşmek

Ev zarûka azıriye, pır pêda mekeve bla jı xuber aşt bıbe. - Bu çocuk ısrarlı alıyor,

üstüne varme kendi kendine sakinleşsin

jı pêda ketin yorulup bir yere yığılmak

Ez iro zahf westiyam û jı pêda ketim.

pê kanin birisiyle başa çıkmak

Zero peyaki zexme, kes pê nakanın.

pêxwas yalın ayak, kabadayı, baldın çıplak

pedikür nasır û nenûkên lıngan jekınn

ortopedi xebata ku lıser lıngan tê danin

ortopedist doktorê lıngan

pê şabûn sevmek, sevişmek

Dê bı zarûkên xuve di lehize û'pê şadıbe.

payın ayakta beklemek veya sadece beklemek
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a- Ezê lı benda te bı pêm haya tu bê.

b- Tu razê ezê lı bende te bı pêm.

c- Leşker lı tuxuba di pên (payın)

dıpera sonra

a- Ezê (di biçim = ezê biçim) tu (di pêra = pêra) bıçe = here

b- Ev kunka di pê bavêra hatiye dunyayê - bu çocuk babasınm ölümünden sonra
doğmuş

p'aş pê = paşpeş aksi yönde

a- Herk'es rast dıçe ête paşpê dıçe.

b- Nasreddin xoca paşpê lı kerê xu swarbûye.

c- Zarûk, zbûnê xu paşpê lı xu kıriye.

pa pûç (solên sıvık) hafif ayakkabı

patik - solên zarûk an, solên lı lundır tê pekırın

patika - rêya hew merov kanıbe pêda biçin.

pêda çûym tırmanarak gitmek

çyâye agıri - pır blınde, merov pêda hıldıperışe û bı zor dıçe (serbel = zirve) awi

pêve çûyın üstüne üstüne gitmek

Ez pêve çûm, ew jı tırsa xu jı ber mın revi.

pêşve çûym ileri gitmek (küstahlık anlamına)

Ev kunka guh nade ser mazinên xu û rêya xu şaş dike, galgalên jı xu zêde dike, hı-

nek ên jı heqê wi bên

Jı bona pêşve çûyına cıvatan (gur - dinlemek, nasihat, şiret)

Gura mirovên zana kırın gereğe.
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pêhin

pêhinkinn

a- bı pehinan lêxe

ökçe

tekmelemek

tekmele

b- gava şir lı mangan dıçıke gohkên xu pêhin dikin

p'a pûr = sosa (kroşe = at arabası) lı ser paporê (dıçe = dıhere)

hej = ji kas (hemi lohb bı hejan ve bı hev hatme gıredan

hej a hustû boyun kasları

hej a pışte bel kaslan

betan zar halindeki kaslar

dyafram betanê navbıra zık û smgê

dil kalb, -çar çaviyê wi heye

a- çavi yê jorin (çep û rast)

b- çavi yê jêrin (çep û rast)

TAMAR: Lı ser İaşe (TERM) merov û têrşan lı her derê xûnê diğerinin, ên ku jı dil

der dıkeve û xunê belav dıkm 'tamarê xûna sorm, ên ku xûnê lı dil vedıgerinın tamarê xûna

reşın.

MOVIKÊN PIŞTÊ: Jı huştu haya duvê dıçın hejmaran wan 33 ne.

KRONEK: Di navan movık anda ci gırtine û xebat movıkan nerm dikin bı alikariya

kronek an hesti na helisin weke baliv an hizmete dıde hestiyên movık an.

KRONEK A PİŞİK Ê: Jı gewriye haya pişik ê dirêj û bıhn a jı dev û poz tê gırtm,

haya pışıke di be û tine. Gava bu merov bıhna xu digre û berdıde ev kronek a di xebite.

PİŞİK - AKCİĞER: Jı hawa yê oqsijen digre û xûna reş lı xûna sor vedıgerine.

KEZEB - KARACİĞER : Lı ser jıyına ruhberan gelek xebat û havıla wê heye, di

doktoriyê da lı ser kezebe zanebûnek zahv hewce ye.

ZIRAV - SAFRA KESESİ: Lı ser xebata kezebê alikari dike.

REŞIK, FATR'EŞK - DALAK: Xûnê çê dike.

BETAN - DYAFRAM: Di nava zık û valaya PARSU (KABURGA) yanda ci gırti-

ye, lı ser jıyma ruhberan geleki peştıre jı xuber SIST û PIİT dibe û pışıke dıde HEZ ê, gava

ku pişik hêz dike herçi ruhber bıhn a xu digre û ber dıde û jıyın bı vi babeti dom dike.

FIRŞIK = MİDE
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SORSORK - YEMEK BORUSU: Jı dev haya torbe ê xwannê = fırşıke drrêj dibe,

gava ku xwann di devde bı dıdan an têne cûyın û di pêra te daqurtandin di hundurê sor-

sorkêra dıçe û di kcve torbeê xwarinê.

TORBE e XWARIN ê - MİDE = FIRŞIK: Xwann ku jı sorsorkê di keve torbe yê

xwarm ê dıvır de gelek jê dıferıke (hazım dibe) du qul tê heye

a- qul a jorin

b- qul a jêrin

RÛVİ - BAĞIRSAK: Bı sê pertalane

a- rûvi ê 12 bêçi

b- fûvi ê zırav

c- rûvi ê qalin = stûr

Xwarin a ku di TORBE da nahatiye FERIKANDIN t'ı nava RUVİ yê 12 BÊÇl û di

RÛVİ yê ZIRAV de lı RUHBER an dıferıkın.

RÛVİYE QALIND: Jı xwann ê ku jı İaşe ruhberan ra havil têdenamaye weke pap

di QUNêve di here (dıçe) der. He.. meroveki nezi 10 metre RÛVİ di hundurda heye.

GU&ÇIK: Her merov du gurçikên (wi-wê) heye, jı aliye hundur de bı pışt ê ve zelı-
qine xûna merovan paqij dike û ava ku jı jıyına merovanra bı zerare jê ve digre û dişine

MİZMİZK ê, mizmizk. torbeyê mizê ye jı mizmizkê şûnve bı rê ya xuve bı navê mizê jı

İaşen merovan dertc (derdıkeve).

BALA XU BIDIN - HEDAR BİN!

ROVİ û RÜVl gelek car nola hev têne peyıvandın. RÛVİ di hundirên ruhber an

tekili fenkandın û pap derxistmê ye û pertalên İaşe ruhberane.

ROVİ Tebaki beyariye lıser TOF ê kû'çıkane. POST (kıvıl)e ROVl jı bo kürk an ge¬

lek hêca ye. R'OVl, jı xwanna HUR û RÛVl zahf hez dike.

HÛR: Di TERS anda lı dewsa TORBE ê xwarinê HUR heye. TERS ku KAYIK an

dikin gava lı çêrê her çi xwanna xu d'avejın HÛR disa derdixin devê xu û jı nüve di cûn

(CÛYIN = çiğnemek) û di sinin (şandın = göndermek)

QELENSEWE: Di pêra xwarin dıçe RÛVİYAN û herci lê dıfenke, (fenkandın =

hazım etmek) dawiya mayı dibe pap û di QUN a TERŞAN derbas dıbe(TERŞEN KAYI

Kİ) ve (gevıç getiren hayvan) der dıkeve.

BALA XU BIDIN! - HEDARBIN!

Di ola İSLAMİ da: TERŞÊN ç'aılınk ê ku Jcayıfan nake goştên wan harame nayê

xwann.
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Terşên perini* ku BERAfE yê miri dixun goştên wan ji naê xwann di ola islamide
HARAME.

ÇIG = (çünkü) gelek na'xweşi jê çê dibe. Goştê BERAZAN jı binde hatiye haram

kınn. Jı bona ku TRİŞİN derbasi mırovan nebe û na'xwşei naTceve canê mırovan.

lı sere.

PAP: Her ruhber papên ku jı QUNê der dıkeve babetên wan cihê ye û her yek navek

GÛ: MEROV, GUR - KÛÇIK - ROVİ - PISIK - ... GÛ dikin.

RÊX: GA, MANGA - GAMÊŞ - BERAZ RÊX ê dikin.

BIŞKUL: PEZ, DEVE KERGUH = KÊRGUHIŞK... BIŞKUL an dıkm.

(FIŞQI = TERS = SERKUL): HESP, KER... Û ê mina van FIŞQI dikin.

TEREX: PAP ên gava ku jı merovan û jı TERS an der dıkeve nerm be û lı erd ê ve

pan dibe TERÊX tê gotın.

VİJIK: Yek' caran PAP', RON der dıkeve ev nava lê tê danin. Gelek car RÛVİ yê
ruhberan ku na'xweşbe û ya xwann na'bı saxibe û ya jı bona HIŞK buna PJJV iyan derman

bê xwann vijık der dıkeve.

ZIBIL - GÛ: Ciyê ku PAP lê tê hevdan va nava lê tê danin.

MİZ: Jı GURÇIK û MİZMİZK ê şûnve avek şor der dıkeve jêra MİZ tê gotm.

ZILQ: PAP ên, TERS ên PERİN ZILQ ê dıkm.

Weke: ZILO a MIRİŞK an. ZILQ a QAZ an, ZİLQ a HULHULİ yan.

GRI=GRİ BÛN

HÊSIR

XÛDAN

XWEZI

MALLÊZ

LIÇIK

XWEZl TÛ KIRIN

NEM

KÊLIÇ

VERŞI

VERŞANDIN

ZAYIN

ağlama - ağlamak

göz yaşı

ter

tükürük

salya

sümük

tükürmek

iıin

göz çapağı

kusmuk

kusmak, çözmek

doğum, doğurmak
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Jın û terşên mê jı boy ZÊDE bûnê dizên. Gava ku zarûk û çêlek di zıke dê û mak ên

xudane, jı jınan ra DIHASKAN, jı ters ra AVIS tê gotın. terşên ber na'gre û nabıze (ogır =

stewr) diminin. Jı gotına ZAYIN ê gelek gotm çê dıbm weke: ZÊDE + ZYADE + ZAİD +

(Nû za = nû zad)

Jı ZAYIN S heya "40" roj şunda jı jınanra <*ELİN (ZÊSTANÎ), lı lajan malê ku jı-
nekê za be mala zêstani ya, nexweşxanê yên jı bo zaymê "nexweşxana zêstani ya" tê gotın.

Lı zayın ê ku du zarûk lı pışthev bêne ru erdê (dünya ê) jı vê zayın ê re cêvi, jı her zaruki ra

jı felq cêwi têne gotm.

Zarûk, di zikê dê da diber çax a bûyıne ku bê û bımıre zarûk jı ber çû, hayvanlarda

ise BERAVÊT denir.

Ku jı du zarûkan zêde tır lıpışt hev bêne rû erdê "LI ZIKE Ki" sê zarûk ani (anin =

getirmek) tê gotm.

TELIQANDIN - TELIQ1: doğumıak - doğurdu

KÛÇIK - GUR - RÛVİ... û weke vana gava ku dizen TELIQl tê gotm.

Jı kûçkên mê ra DÊL tê gotın - Dêhka me tehqi şeş cewr ani.

Jı gur ên mê ra DÊLGUR tê gotm. Jı zarûk ên guranra ÇÊLGUR têne gotın.

TERS ên PERİN: ê ku zêde buna wan bı HÊK an ve ÇÊLE DERXISTIN tê gotm.

weke: ÇÊLEÇÛK - ÇELMIRİŞk - ÇÊLKEW...

ÇÊLÊ QAZA - ÇÊLÊ HULHULYA

BALA XU BIDIN!

1- BERÇEMK (Yarasa) BI ZAYFNE PIR DİBİN Û ÇÊLEKÊ XU BI ŞÎRÊ XU MA¬

ZIN DİKİN.

2- MASI - KUSİ - REQ - MAR - BI HÊKAN ZÊD DİBİN Û NAVÊN WAN

ÇÊLÊKÛSÎYA - ÇÊLÊ MASİYA - ÇÊLÊ REQAÇÊLÊ MARA tene gotın.

NAVÊN LI SER TERŞAN û BABETÊN TERŞAN

1- Terşên bı hıngıl

2- Terşên bê hmgıl

TERŞÊN BI HINGIL: Zêde buna wan lı ser zaymêye.

TERŞÊN BÊ HINGIL: Zêde buna wan lı ser hêk a ye.

Ters ên bı hmgıl weke jın an, nû zayê xu bı şirê hmgıl xu xwedi dıkm, mırov ji jı vi

babeti ne weke: şêr - pez - hesp - ker û... edin.
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Ê ku bı hêkan zêde dibin wek: mırişk - kûsi - mar... û êdm.

3- TERŞ ên bı HÊK an zêde dıbm ew jı du BABET m.

HÛN MELA DIXEBlNIN (DIHEBlNIN) = Kuşları severmisiniz. ; ,

a- PERİN: Bı perên xu difinn û bı hawara digenn.

b- KAŞOK: Ev terşan ya bê lingm û ya lingên wan zahf bı çûkın lı ser viya navên

wan bı KAŞOK i têne hıldan.

4- TERŞ bı jıyına xu ji jı serhev têne gerandın.

a- TERŞ ên KEDİ: Ê ku lı ber dest û hemetkırına merovan da têne xwedi kırın.

MALOFl: Terşên kedi hındek jı wan jı malê bı dûr naveke gelek car jı AFIR ên xu

bı dur na kevın.

b- TE&Ş ên KOVİ: Bere berin hemi ters kovi bûn. Di pêra merovan gelek jı van bı

xebat û lebatek mazın KEDİ (ehlileştirmek) kirine û jı wan gelek havil ditıne.

. TERŞ ên KOVl ji du BABET in:

a- EN NOJEK: Ev terşan jêra lê bê merov ji tevê, gelek TERŞ an kanın bı kujm

(kuşhn) û buxun.

b- Ê KÊ NOJEKTl yê nakın vanan di nava xweda dibin KERl û xu jı merovan û jı

NAYAR ên NOJEK xu HEMET dikin.

BALA XU BIDIN! Jı tefşên PERİN BARÇÊMK = BERÇEMK hêkan nakın HIN¬

GIL ên wan heye û çêleyên xu bı şirê xu xwedi dikin.

NAVEN LI SER NU BERAN:

Gava ku RUHBER nû têne RÛ ERDE heryek lı ser babetên xu navan dıgrın.

weke: ZARÛK ên MEROV an = (DERGÛŞ = QIÇIK)

BERX ên Mİ yan

KAR ên BİZİN an

(CANÛ = KURIŞ) ên HESP an

CAŞ ên KER an

TORIM ên DEVE (an) = (DEVAN)

SAK ên GAMÊŞ an

GOLIK ên MANGE an = (mangan)

CEWR ên KUÇIK an
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KTJDK ên BERAZ an

ÇÊLE ên ŞÊR an

ÇÊLEênPISKan

ÇÊLE ên MAR an

ÇÊLE ên MIŞK an

ÇÊLE ên MRİŞK an = FARIG ên MRİŞK an

ÇÊLE ên MASİ an

ÇÊLE ên ÇÛÇIK an

ÇÊLE ên KÛSl an

ÇÊLE ên MÛRİ an

RIŞK ên KÊÇ an (Rışk = pire)

RIŞK ên SPl an têne gotm. (Spi = bit)

NOT: Gava ku NÛBER têne rû erdê gelek jı wan na'kanın çavên xu vekın.

ÇÊLEYÊN psıkan û cewrên kûçıkan biqasi (20) roj şûnda çavên xu kanın vekın. Jı

vê çav vekınıra ÇAV BIŞKIVl tê gotın. Çavên cewrên dêlika me bışkıvin.

NAV LI SER KÛÇI'KAN:

SE (köpek) kuçık ên nêr

dêl kuçık ên mê

tog = dog = (ingilizi) kuçık ên dermalê

taji kuçık ên nêçirê

doltaji = tole = zırtaji = zırtole

(dê û ya bav) Tajıbe cewr ên wan, van navan dıgrın.

CEWR: Ê ku nû hatiye RÛ ERDE.

BONCt: Kûçık ên bı çûk di nava malanda têne xwedi kırın.

KUÇIK ên BAVGUR: Di babetên gurandane (kurt köpeği).
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PEZ:

Mİ- BERX, BERAN (PEZ ên MEŞİNİ)

BİZİN, KAR, NÊRl (PEZ ên BZINİ)

Ev navên jonn çendek û ya gışt bı hevra PEZ tê gotın.

KERl: Pez ku bı hev di keve dibe KERİ.

BREK PEZ: Pertalek jı keri (meşini û bzıni)

COL = COLI: Pertalek (bzın, kar)

RAV: Gava ku pez lı çêre kelek didin hev weke xezekê lı erdê drêj dibin û sıvan xu

dıde ser aliki dûajo, xu dıde ser aliye din ve gave pez lı çêrê itAV gırtiye di bêjm. REF:

Terşên PERİN gava ku beren xu didin ciki û bıhevra (pevra) dıfınn weke pezeê rû erdê

kelek didin hev dibin ref.

NOLA: REF ên LEG - LEG an.

PEZ B1QASI HEJMARA XWE JI NAV DİGRE.

du - sê pez semarek pez (nêzi 100 pez),

se - çar pez du Sê sed pez,

neh - deh pez çar penc sed pez (nêzi 500 pez),

deh - panzde pez hezar pez,

bist - si (bisi) pez sê çar hezar pez,

si - çel pez - pênc- şeş hezar pez,

çel - pençe pez û weke van.

NAVÊN LISER PEZÊ MEŞİNİ BI SALAN:

BERX: (Mê - Nêr) Yek salên xu tıje na'kıriye

KAVIR: (Mê - Nêr) ÊN ku salek xu tıje kıriye û ketiye salan dudoyi.

BERINDİR: (Mê) Ê ku ketiye sala sısia

BIZAŞTIR: (Mê) Ê ku ketiye sala çaran

Mİ: (Mê) Jı çar salan û zêdatir, ê kû têne dotın hemi (mi) ne.

HOGEÇ: (Nêr) Ê ku ketine sala sisi an

MAZ: (Nêr) Ê ku ketine sala çaran

MAZ-MAZ: (Ner) Jı çar salan m '.ınür

BERAN: (Nêr) Ê ku jı bona TOF (toxum) têne heldan (tê hiştın) û nayên xesandm.
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PEZÊ BİZİNİ LI SER SALAN:

KAR: (Nê - Mê) Salek xu tıje na'kıriye

GİSK: (Nêr - Mê) Du salên xu tıje na'kıriye

TUŞTİR: (Mê) Sê salên xu tıje na'kıriye

BIZAŞTİR: (Mê) Çar salên xu tıje na'kıriye

HEVURİ: (Nêr) Sê salên xu tıje na'kıriye

NÊRl: (Nêr) Jı bona TOF têne hılanin

QOÇ: boynuz

KEL: Pezên mêşin ê ku QOÇ ên wan hebm ev nava lê tê danin (Beranê - miya) kel

PEZÊN BİZİNİ: DU BABET GUHÊN WAN HEYE

BIZINA BEL: GUHÊN WAN 1 PİKE

BIZINA BI GUH: GUHÊN WAN I FREYE

KOL: Pezên bızmi QOÇ ên wan tu na'be ev nava lê tê danin (bızına KOL)

GUH: (kulak) NAV LISER PÊZÊ MÊŞIN

KER: (sagu) Pezên mêşin guhên xu pır bıçûk be

KUR: Pezên mêşin guhên wan kurt be

BIGUH: Pezên mêşin guhên drêj be ev navana lê têne danin

VIRNİ: Kar û berxên jı hempaê şûnde hatıne dunyaê

HILİ: Kar û berxên ku diber hempavên xu têne dunyaê

BALA XU BIDIN! - HEDARBIN

Mak dereng bızen (zayın) kar û berx vırni diminin, mak zû bızen (zayın) kar û berx

hılli dibin.

CÊWl: Du nûza lı pışt hev bêne dunyaê yek caran jı dudoyi zedetır ji lı pışt hev têne

dunyaê.

FELQ CÊWl: Jı cêwian her yek felq cêwiye.

STEWR: Terşên na'bizê (zayın) û na'şir bide ev nava lê tê danin.

AVIS: Terşên ku lı ber ZÊ (zayın) be

DAHISKAN: Jinên ku zaruk di zikde hebe

BER AVÊTl: Ê kû diber çaxa zayim bizê (jı bona terş)

JI BER ÇÛ: Jinên ku diber çaxa zayinê zarûkên berdin û zarûk mui derkeve.
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NA BI SERÊ XU: Jın ku diber çaxa zayını yani dıber(9) mehan bizê û zarûk bıji ev

zarûka na*bı serê xu ye.

GO XWARIN: Terşên mê ku tof helani bin.

BERMAKt: KAR, BERX, GOLIK... û edin ku bı maka xweve bıgere û şirê makan

serbest bı mıje (mejandm) jêra bermaki têne gotm.

MİJOK: Ê ku mak bımıre û ya şirê wê bıçıke ev kaı- û berx bı şirê êdinan dimijc û

zikê xu têr dike.

LÊ BANİN: Gava ku Mi, BZIN, MANGA dizên û lı berx û kar û golıka xu na'be

xwedi na'hêle pê bımıje û demekê xwedi ê wan pê hez kırın bide û Mİ, BZIN, MANGA bı

BERX û KAR û GOLIK ên QAİL bıbe ev PlŞIK a (hal) lê banin tê gotın.

QOÇ KIRIN = PElN KIRIN: Gava kaı- û berx mazın dıbm û şir di maka wan de

na'mine mak bı qoç an lê dixe (lêxistin) û nahêle pê bımıje.

MANGA PÊIN DİKİN.

DANGI: Gava ku kar û berx pariki hılli dibin dev bı çêrê dıkm makên wan têne do-

tın di lema makên wande hmgılek şir para wan dimine, di pê bêrya (bêri) doşanyêra kar û

berx gışt bı hevra têne berdan nava keri yê makan,her yek maka xu bı denge xu jı ser

edınan jı hev diğerine û pc dımıjın (metin) jı ve tevgêrêra dangi tê gotm.

HESP: (NÊR - MÊ)

Hesp ê mın (nêr)

CANÛ = KURlŞK (NÊR - MÊ) : (Ê KÊ - Ê KA) çaxa swar buna wan n; "ıatiye.

KURIK: canû yê nêr

BALA XU BIDIN! k'urik canû yê nêr

kur'ık kurê merov an

BARGIR = BERGİR: Hesp ên jı bona bar kışandıne têne xwedi kınn.

HESP ên ARAb an jı bazdanêra navdarm.

HESP ên INGLİZ an û HESP ên KURD an bı hesp ên arab an ve lı hev ketine jı bo

viya HESP ên DU 6EH tene gotın.

Hesp ku baş bırevın jı vanra beza di bêjin (hespên beza)

HESPÊN BERZİN: binme yaşına gelen at (zin = eğer)

YEXTE: (NÊR) Hespên ku habben xeasandin (Hêhkên gunên wan tên derxistin)

HESTIR: Dê mein, bav k'er (hespên bavtfer) = Katir
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Hespên bavk'er xu bı xu na'dizên (zayın) na'ji (pır dıbm = zêde dibin). Hesîir hespên
bavker gelek car jı barguan têne gırtııı.

KURIK: BAVKER ên yeksalene.

LI XU KIRINA HESPAN:

Bı tazili swarbûna hespan gelek zahmete, jı bona via ev têştên jêrin ra hewce heye.

CEL: Jı germ û sermê hemet dike.

ZtN: Jı bona rûniştma swraên hespan

ZENGU: Swar lıngan didin ser

ZEXME: Zin û zengu yan bı heve dike

RIŞME: Hefsarên hespan

LlVAN = GEM: Hesınc jı bo devê hespan.

TENGAL: Zinê hespan û ya paldûmên ker û bargrran lı bin zikên wan girê dıde

QÛŞ: Girêdana bm (dêl = boç)a hesp û keran ra zin û paldûm tê girêdan.

BALA XU BIDIN! Ev h xu kinnê jorin jı ker û bavkeran jı hewce dibe.

Jı paqij kuma; hesp û bargır û bavker an ra TtMAR tê gotın.

REWAS: Yekcaran dêl û bujiyê wan bı meqesê têne qurf kırın jı qurf kinnê ra re-

was tê gotın.

PÊŞ - PAŞ: Gava ku hesp h kêlek hev û ya h kêlek terşeki din lıser afir xwanna xu

duxwe jı bona ku lizıkan b hev naxm ya her du İmgen çep û ya herdu İmgen rast bı de-

rekêve bı peywendan bêne gıredan jı vê gnêdanê re pêş-p'aş tê gotın.

GUH BIDIN! ÇEP-RAST gire me di, wê gavê hesp rahat nakın (rete nakın).

KER: (NÊR - MÊ)

MANKER: (MÊ)

KERÊ NÊR: (KER A MÊ naê gotm)

CAŞ: NÊR - MÊ ê kên yek sale

CAŞÊ : NÊR

CAŞA : MÊ
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SİPE: NÊR - ME (ê ku salek qedandibe)

SlPÊ: NÊR

SIPA: MÊ

NALBENDÎ

Herçi terşên pê kar dibe û simên wan hebe h dewsa solên merovin bı simên wan ve

NAL pê tê danin. Ê ku vi kari dikin jı van kesanra NALBEND tê gotın. GA, her lıngıkeki

wan bı du sımane, hesp, k'er, bargu-û bavk'er (hêstir) her lıngeki wan yek" sim heye.

Gava ku nalbend nal dike diber nallarını, simên wan bı kêrên sıman, ciyê nal dûz di¬

ke jı wê dûzkırmera QYAR kırın tê gotın.

Gava ku qyar tamam dibe nalan bızmar (mıx) dike. Nalên her tersi biqasi simên

wanê kêm û zêde nabe, nalbend nal û sıman rınd lı hev tinm.

Jı bona ku terşên nal krri jıber nal külek (topal - aksak) na'be.

DEVE: (NÊR - MÊ) BARBIR = yük taşıyan

LOK: NÊR

ARWANE:MÊ

CİLAN = ODAN (NÊR) di nava salên sısianda

MENCİ: (MÊ) di nava salên sısianda

MAXLÛL: (NÊR-MÊ) salên dudoyı da (bar lê nabe)

TORUM: (NÊR - MÊ) yeksale

BOŞ = GUM: gelek deve bı hevra weke keri

DEVEAN = (DEVAN) di piraniyêda wusa tê ııivisandın

LI XU KIRINA DEVE (AN) = DEVAN

OL: Jı serme hemet dike

HAMÛD: Jı bona bar lı serbe weke zine hespan

QETAB: Jı daran çê dibe û lı ser hamud gıredaye

RIŞME: Hefsar ên devan

AGAL: Deve tên mexel kırın û cuniyê wanê pêşin pê tê girêdan ku ranabe (rabûn)
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Jı berê berda jı bona karvantiyê terşeki zahf zexme, rê ke dırej kanın bê av û xwann

baran bık'ışinın. İro ji lı beyaran deve barbıren pır başın.

BARBIREK: MÊ - BARBIREKİ : NÊR.

TERŞEN SER MEZIN (MAZIN)

GA: (NÊR) barbıri û cotkari pê dibe.

MANGA: (MÊ) Jı bona şir tê xwedikinn:

NOGIN: (MÊ) sêsale

PARONGE: (NÊR-MÊ) du sale

TANE: (NÊR - MÊ) yek qedandiye ketiye sala dudoyan

MOZİK: (NÊR) CWANGA yê nahatıbe xesandm

CWANGE (NÊR) sê sale

GOLIK: (NÊR - MÊ) hengi salek xu naqedandibe.

BOXE: (NÊR) jı bona tof (toxum) têne helanin

ÇONEK: Xenci ga, manga, boxe herçiye dm tevlıhev çonek tene gotın

MAKMIJ: Parone ê ku dev jı şirê mak a xu berna dabe.

GAMÊŞ: (NÊR) Jı ga gırtınn jı bona barbiriyê û cotkari ye tê xwedi kırın.

SAK: (NÊR - MÊ) gohkên gamêşan.

TERŞEN KOVİ

şêr

şepal

phng

hırç

gur

çeqel

sixur

fil

zurafa

"keren belek

YABANI HAYVANLAR

aslan

pars

kaplan

ayı

kurt

çakal

fil

zurafa

zebra
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pezên kovi (pez kovi)

keftar

xezal

fisteq

kerguh = kêr guhişk

rovi

û gelekên din

TERŞÊN YEK SİM

hesp

k'er

bavk'er (hêstu-)

yaban keçisi

sırtlan

karaca - ceylan

kokarca

tavşan

tilki

:

TERŞEN DU SİM:

Pez: koyun, keçi (sınıfı)

ga - gamêş: öküz - manda (sınıfı), û ê nola van.

Merov solan diken pê: Solbend sola çedıkın.

Terş simên wan nal dibe: Nalbend nalan cê dikin.

TERŞEN ^ERİN KOVİ YABANİ KANATLILAR

ordeg

leg-leg

bet'

bari t*

quling

qit'ik

qertel

sisalk

qınk =

= lek lek

qijika reş

ördek

leklek

toy

bıldırcın

turna - sülün

kartal

akbaba

siyah karga
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at ato = qijika belek

bûtbût

kund

kew (nêr-mê)

kewê gozel = rubat (nêr)

kewa mari (mê)

bulbul

hachacık

şarûr

berşe = serçe = kolke

pıtpıto

çık çıko

ciq

barçêmk = berçemk

PERlNÊ PtNEK

mırişk

dik'

fariğ

hulhuli

ordeg û qaz

alaca karga

Süleyman kuşu

baykuş .

keklik (erkek - dişi)

erkek keklik

dişi keklik

bülbül

kırlangıç

saka

serçe

san serçe

karagöz serçe

tarla kargası

yarasa

KÜMES HAYVANLARI

tavuk

horoz

pliç

hindi

ördek ve kaz

Ev babetan hatme kedi kınn û di pinan da têne xwedi kınn.

pin-xox kümes

xap folluk

p'ıngal foluğa konan alıştırma yumurtası

hêlin yuva

hêk xenci barçêmkê terşên perin bı hêkan zêde dibin
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HEK BI PENC PERTALANE

1- qaşik kabuk

2- pistik zar

3- spiçk ak kısmı

4- zerık san kısmı

5- tof öz

TERŞEN KAŞOKl:

mar

bejmar

marijık

gumgumok

zuri

gezgezk

k'ûsi

jıjo

mışk'

xılt

cırdon

TERŞEN AVI:

masi

marê avi

req

beq

çeqel

BUOK:

keç

SÜRÜNGENLER

yılan

kırkayak

kertenkele

solucan

dana burnu

tospağa

kirpi

fare

köstebek

farenin büyüğü

SUDA YAŞAYANLAR

balık

su yılanı

kaplumbağa

kurbağa

yengeç

BÖCEKLER

pire
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spi

rışk

bızûz = gzûz

aqrep

dûpişk

deme

qu-ni

kêzik

mûri

.. û gelek ên dm.

bit

sirke

güve

akrep

tüylü akrep

kene

kuru kene

kara fatma

kannca

DUV A TERŞ AN:

Dûv a terşan lı ser babetên wan nav lê hatıne danin.

weke: DEL a HESP an

DEL a RÛVİ an

DEL a KÛÇIK aı

DEL a MIŞK an

BOÇ: En ku dûva wan kurtm.

weke: BOÇ a KER ê

BOÇ a KERGUH

BOPÇ a BZINÊ

DAW (Karaman cinsi koyun kuyruğu: kuyruk yağı)

DAW = DÛV: Ên ku dûva wan gırane.

weke: DÛV a PEZ ên MEŞİNİ

HEMET KIRINA P'OSTAN: (ÇERM AN)

POR: Serê merovan hemet dike.

MU: Merovan û bzınan.

PIRÇ: GA - GAMÊŞ - DEVE û êk wek van hemet dike.
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PÛRT: Terşên perin hemet dike.

PIRTIK: MU - PIRÇ û PÛRT a ku nû der di k*eve (zrav ûpır nerme)

VE HEWANDIN a TERŞAN:

(HAYVANLARIN BAKIMI - BARINDIRILMASI)

NAXIR: Ters û dewarên malekê û ên gündeki, ku bıhevra (pevra) derkevm beyara

jıboy çêrê ev nava lê tê danin.

AFIR: Ciyê xwarin a terşan.

GARAN: Ga û manga bı hevra derkevın jı bo çêrê û ya lı dereke vehevvın, bıhevra

bûn û bı hevra mexel bıbm ew ci ji GARANe.

GOM: Ters di gomanda vedihewin.

FÊZ = MEXEL: Terşên ku jı derve biçere û lı derekê vehewe ev nava lê tê danin.

FEZA PEZ.

ALGUHER: Pez ku di feza xu da gelek derax mexel bıbe yekcaran sıvan ra dike ser

lınga jı bona miz lê na awuqe.

KON: Bı du cia ye; Aliyê malê û aliyê hêşiyê.

TERŞEN PİNEK: Di binanda vedihewin.

TERŞEN KOVİ: Di şılceftanda vedihewm.

TERŞEN İLERİN: Di hêlinanda vedihewin.

ŞKEFT: Terşên kovi di qulên zınar û di qulên çiyanda vedihewin. Ew qulana, navên

van şkeft têne gotın.

KON Bı çit'û rewagan jı ber sar û serma têne hemet kırın. Ba û bahol zorê nakane

bide hundurê kon bı şrit û hebın an têne ragırtın û bı sıng û sêwanan têne grêdan.

NOT: Lı gelek ci garan lı dewsa naxirê tê gotın.

RENG:

sor kınnızı

mor mor

zer sarı

gewr gri
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gewez bordo

tûtık açık san

kesk' yeşil

hışin mavi

reş siyah

spi beyaz

reş belek siyah - beyaz (alaca)

sorbelek kırmızı - beyaz (alaca)

Kesk yeşil

RENGE HESP AN: ATLARIN RENGÎ

boz gri - beyaz

sor-bor kırmızı noktalı beyaz

reş-boz siyah noktalı beyaz

kumêt doru

şê al

qulc kahverengi (açık)

RENGE DEVAN (DEVE): DEVELERİN RENGİ

qemer koyu kahve

sor açık kahve

afer siyaha yakın

gewr gri

NAXWEŞÎ: HASTALIK

êş a agn

Babelên naxweşiê gelekın dıvırde em nakanın gışta rêz bıkın.

JI VAN ÇEDEK:

ser êş baş ağnsı
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zikêş

dil êş

bawi

tawi

sargerm

r.

nş

karın ağnsı

kalb ağnsı

romatizma

sıtma

üşütme

cüzam

sonk kızamık

xuri çiçek

hal = arşım = zekem = zekemi = nezle

kuxuk öksürük

germajok'i pişik , ezik , ıslık

guri bûn (guri) = uyuz (uyuz olmak)

dabax = dabaq = şap

BRİN - BHİNDAR: yara - yaralı

ZERO jı ber brina xu i naxweşe, na'rındi jı wi de bû, derman nalcır û lı xu azırad,

noha ji seri pê aryaye jı agirê canê xu weke çûçikê di ncıfe (dıperpıte).

şeplori kurdeşen

VERM:

wenmi

nepixi

bagirti

pıfıki

peqik

pıfık

bapişki

mor bûym

zirniqi

zilqiti

ŞÎŞlK

şişli

karın şişmesi (gazla)

hava ile şiş

üfleyerek şişirme

derinin su toplaması

balon (Kemal BADILl'nin bulduğu ad)

göksünü gere gere dolaşmak = hava basmak;

şimşek

morarma

morarmadan sonra şişme

zonklama
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jan dike

jan kınn

ŞKESTIN:

şkesti

denzi

şeqitandm (şeqiti)

ji ci derkel

qunfi

qetya

hıncıradın - hıncın*

dırya

qehşi

tehşi (tehş)

fehşi

nzya

xurde bû

kevnar bû

teqya

XEW:

xwev a sıvık

xew a gran

xewar

bê xew

bawişk

hunijandin

xulmaşbûn

çav nerm kınn

sızlama (sızlıyor)

sızlamak

KIRILMAK

kırıldı (kemik)

çatladı

sıynlmak - sıyınk

çıkık

koptu - kırıldı (başak için)

koptu

ezmek - ezildi

yırtıldı

yarıldı

odun yarılması (odun yarması)

yayıldı

çürüdü

çok eskidi

köhne oldu

patladı

UYKU

hafif uyku

ağır uyku

uykucu

uykusuz

esneme

pinekleme

uykuya dalmak

kaçamak uyku - kestirmek
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xewn (xewn ditin)

xew roj (xawrojk) = çirok :

xewirandin

xewiri

vexewiri

xewisi (xewisandin)

vexewisi

xewgêr

gêj

gêj bûn

rekatın = razandm

vezelandm = drêjbûn

raht bûn = westandm

veketandm = paldan

rete

tevızi (tevızandın)

ÇANGIRAN

ÇILMISİ (ÇILMISİ BÛN)

rüya - (rüya görmek)

hikaye - masal

bayılmak

bayıldı

bayılır gibi oldu

uyur gibi olmak

uyanık olduğunu belli etmemek

uyur gezer

sersem

sersemlik

yatmak

bir yere uzanmak (yatarak)

yorulmak

yan yatmak

rahat

uyuşmak

Davranışında ve işinde çeviklik göstermeyen

porsuk - porsumak

PIRKOTKİ (PİRKOTKİ BÛN) buruşmak (çamaşır yıkamış el gibi)

JI NAVA NIVlN AN RA BÛN: yataktan kalkmak

RABÛN A SER CUNYA: diz üzerine çökmek

RABÛN A SER LINGA Û PİK BÛN: ayağı kalkmak - dik oturmak

RÛNIŞTIN A SER TUTUKAN: sadece ayak tabanları üzerine oturmak

RÛNIŞTIN A ÇAR MÊRKÎ: bağdaş kurmak

DANIŞTIN: yerleşme - oturma

VENIŞTIN: konmak

XEBITI: çalışma - çalıştı

VARQILt (VARQILANDIN) = (SEKİNİ): duraklama - durdu

HEWYA: sakinleşti
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VEHEWYA: yeniden sakinleşti

NAHAWE: yerinde durmuyor

VENAHAWE: yerinde hiç dunnuyor

WESTYA (WESTANDIN): Yoruldu (yorulmak)

QERIMl: Bir organın çalışarak yorulması

Destemin qerimi, bêçi ê mm qefimi, piyê mın qefimi, çavên mm qerîmi (QERI-

MANDIN)

GURÛZl: ürpermek (mın mar dit gurûzi yê ez gırtım)

MEŞ: yürüyüş

ÇÛYIN: gitmek

MEŞ: yürüyüş, BIMEŞ: yürü

BI ÇO GERİ (ÇOGGERI = ÇOGERİ) : diz üstü yürümek

WEŞ: görünümde davranış

REWŞ: biçim

TEVGÊR: davranış

HÊZ: güç

HÊZKE: hareket et

HÊZKE SER XU = HÊZt SER XU BE = RABESER XU

LIKIMt - LIKIMANDIN - tosladı - toslamak

TEYIZt: sendeledi : LING LİBER KETİN: Burkılma

TEYIZANDIN: sendelemek

PİK BIBE: dik dur -hazır ol

XWE PIlT BIGRE: gergin dur - kendini gergin tut

O GUHESTIN: yer değiştimıek

VECINIQI: sıçradı ürktü

NIŞKAVDE: ansızın

(Ez bı rêve dıçûm, mareki reş nışkavdc hber mın derket, ez venciniqim) û gurûzi

(ürperme) kete İaşe mın.

ZÛTIRKÊ: erkenden
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ZÛ BIÇE = ZÛ HERE: çabuk git (bıçe = here)

LEZA BEZA (BIÇE = HERE): alelacele git

BI LOTIKAN HERE: zıplayarak - hoplayarak git

GRO REVİ: kurt gibi kaçış

BI ÇINDIKAN HERE: sıçrayarak git

BI ifeVE BI REVİNE: kaç -kaçır

BILIVE: kıpırda

BEZANDIN BI BEZE: koşmak - koş

(BEZ A MARATON Ê 42 kilometreye)

DERBAS BÛN: geçmek

DERBASK1RIN: geçirmek

EZ Di PE WflU DERBAS BÛM - EZ PÊRA DERBAS BÛM: onu takiben - on¬

dan sonra) geçtim.

EZ TEVE DERBAS BÛM: Bir kişinin yanından aldırmadan geçmek: yanşta birini

geçmek.

EZ Di NAVR'A DERBAS BÛM: Arasından geçtim. Aralarından geçtim.

(Gelek merov lı hev cıviya bûn ez di navra derbas bûm).

EZ TÊRA DERBAS BÛm: içinden geçtim

(Ez di tunelcfa û di pîê ra (pfa) derbas bûm)

MIN DEZİ Di DERZİ YÊRA DERBAS KIR: ipliği iğneden geçirdim.

MIN TÊVE DERBAS KIRIN = MIN TÊRA DERBAS KIR: içinden geçirdim.

EZ TÊVE BUHURlM: EZ Di WI VE BUHURİM: onu geçtim

EZ TÊ BUHURlM: afettim = vaz geçtim

QEV1TANDIN: Kovmak

BI QEWITINE: Kov

MIN QEWITAND: kovdum

LINGÊ XU RAKE = LINGÊ XU HILKE: ayağını kaldır (çabuk yürü)

BI ÇARPYA (ÇARPÊ): emeklemek

BI TEQIZE JI VIR: defol burdan
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BI PENGIZE: sıçra - seğirt - fırla

BI FERQIZE: ayrıl - gruptan ayrıl (mi jı keri ferqizi)

TEVEK JIVIR: s. ol burdan

GAV: adım, zaman ölçüsü

EZÊ GAVEKÊ HERİM (BİÇİM): bir az sonra gideceğim

GAVEKE PEŞDE HER'e (BIÇE): bir az önce

GAVEKÊ ŞÛNDE: bir az sonra

BlSTEK: 20 sayısı, zaman ölçüsü

EZ BISTEKÊ ŞUNDA WERIM = BÊM : bir süre sonra geleceğim

HÊDI ÇÛYIN: yavaş gitmek

GAV SIST: gavşek adımlı

PÊVE ÇÛYIN: yaklaşmak

BI SERVE ÇÛYIN: üstüne gitmek

BI SERDA ÇÛYIN: üstüne varmak

DAKETIN: dalmak

(Gava ku merov jı çiya tê xwar da di keve geliyê kür).

(Ez hılkışyam serêçiya di pêra daketım bine destan).

PERPITİ: Perin ku ııa'kanıbın bı fınn lı erdê di perpıtın

RICIFl: jı agirê na'xweşiyê û jı serma merov dıncıfın (titriyor)

QIRQILI: Tedirgin olma, oturduğu yerde kıpırdama

ÇÛYINA TERŞ AN

Ters bı geleki tene ajotın.

HESP: Bı çend babet an dıçın.

1- rasta rast di meşin

2- bı rehwanki dıçın - di bezin weke; ev hespa pır bezaye (tırıst)

3- bı loq loq - bı xa ra (suratlı)

4- bı çargavi (dört nal) bı trada (dörtnal)

123



KER:

1- di meşin

2- têne xarandin

DEVE:

1- di meşin

2- di terqin = hiç dıbm

PEZ:

1- di meşin

2- di herıkın

3- di revın

MİDAS:

sol

fjotiıı

patik

çarux

sıpık

nalın

kıras

derpi (derpê)

doxin

xeftan

göre

saq

lepık

pencık

şal

şelwer

GlYSt

ayakkabı

potin

patik

çarık

terlik

takonya

gömlek

kilot (don)

uçkur

kaftan

çorap

get

tek parmaklı eldiven

beş parmaklı eldiven

şal

şalvar
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sapık

kolos

saqo

k'ıbût

kum

temezi

sarık

benguli

destmal (desmal)

hawi

bışkovk

qul bışkovk

bışkıvandın

bışkıvi

t

kine

paç

pine

pinckınn

k'ıııce dujın

cekete yakın yelek

başlık (erkekler için)

çekel

kaput

başlık (kadınlar için)

baş örtüsü (kadınlar için)

başlığın etrafına sanlan baş bağı

saç örüğü bağı

mendil

havlu

düğme

düğme deliği

sökmek (sökülmek)

sökük

çamaşır

yamalık

yama

yamamak

kirli çamaşır

Ez dujin bûme gerek ez sere xu bışom. Kince me dujin bûne emê bıdın kırasşo (kı-

raşo) bla bışo.

Lı gelek ci kine hinji bı destan û bı şonıkan tene şuştın. Ê ku makina wan ê kırasşo

hebe k'ıncen xu bı makina şuştın didin. Ku qirej jê derkeve û paqij bıbe.Gava ku merov

serû İaşe xu dışo xûdana ku biçermê merovane hışk" bûye jı ser dıhere û xu'ra merovan der¬

bas dibe, bıhna merovan fre dibe.

lı xu kırın giyimek

şelandın soyunmak

Kebir merıvan di şêlinin û kincê wan jê dıstinın
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ERD: YER YUVARLAĞI (yer, tarla)

(lı fû erdê tu kesê nola wi tuneye)

çiya û bani

çiya

kur

mit

geli

best

rex-pal

kendal

zozan

berg

dest

zuxur

bel

belek - bernas

beleki

çim

ser çımk

gurmık

qehştek

mêrg

qiş

guher

çem

gol

derya - zav (zahf av)

lêv derya - qerax

dağ ve etekler - aşağı taraflar

dağ silsilesi (zinciri)

büyük tepe

ufak tepe

derin vadi

dere

dere yamacı - tepe yamacı

dik yar (akarsulann kenannda oluşur)

yayla

yön

ova

qanyon (arkası kesik vadi)

sivri yerler

sivrilmiş kişi - tanınmış kişi

alaca (belekia berfê)

uc

başta gelen - başlık uc

topak

yarık

parçalar halinde düzlük

taşlarla örtülü (taşlık arazi)

yeşil meydan

nehir - ırmak

göl

deniz

sahil şeridi kara - deniz (birleşim yeri)
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rûbal

dor-av

niv dorav

erdên beji =

şûv

prêze

xozan

pur

erdê avi

= beji = barani =

yüksek yerlerin hatı baladan itibaren bir tarafı

ada

yarım ada

sadece yağmurla sulanan

sürülmüş tarla (nadas)

biçilmiş tarla

sürülmemiş tarla

saban girmemiş sert arazi

sulak arazi

erdê avgir (avgırt) = (av kuzki) killi arazi - su tutan toprak

erdê kire

erdê şıl = şılek

avzêm

rawi

zuha

frig = puşrug

axa xubar

erdê hışk

erdê şorax

erdê bmav

erdê berav

altı taşlık sert arazi

ıslak arazi

bataklık

hafif kurumuş arazi (çamaşırda ütülük)

suyu kaçmış hafif nemli toprak,

(kurumuş çamaşır)

rutubetli toprak

susız akıcı toprak

sert arazi

çorak yerler

yeraltı su seviyesi yüksek

akar sularla sulanan yer

Erdê berav ciki wusaye ku av bı herıkandma xuzai bı serde dıhere û tê av dan. Me¬

rov jıpırani ya xuve lı sê cian hêwirine û lı va deran ci gırtıne.

1- Lı ber avan jı va kesan ra beravi tene gotm.

2- Lı destan - Jı va kesanra deşti têne gotın.

3- Lı çiya û zonanan - Jı va kesan ra ji çiyai tê gotın.

KOV: Kevirên hundirên wan pır nakûrbe lê be lê kanı bin merovan jı ba û baranê

hemet bıke.
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ŞKEFT: Di binê erdê da valayi çê bûye merovên berê di şkeftan da xu jı sar û serma

ê û jı na'yarên xu hemet di kırın.

KEVIRÊ BERGÊR: Değirmen alt taşı - Buğday tanelerinin kabuğundan ayıran düz

taş

KEVIR: Lı rû erdê û lı bm erdê jı axê serttir jı her tıştira kevır hatiye gotm. Gelek

babetên kevıran hene dıvırde em na'kanın ci bıdıne û bıwe naskırın bıdın. Her çiye lê qif be

biı- işe düşkün olmak) kanın jı pirtûkên zanebûna jeoloji pê hin bibin.

KEVIR ÊN KUŞ: Qul quline û sıvıkm.

KEVIR ÊN GIRAN: Bê qul û valayi têde tuneye.

KIR: Ciyê ku pır ax lı ser tuneye û giha lı ser şın nabe.

ZNAR: Kevıren bı ser heve dû drcj dibin.

GOME: Kevıren bı sere xu lê belê girin

PAL: Bı desteki merov kanı bavêj jı na'yarên xu ra

DERB: Bı desteki merov kane dûr bavêje

ÇIPIZK: (FİSKE) Merov kane bı du bêçyan bavêje

XİÇ: KUM = Di binê avêde lı hev di cıve.

MlL: Bı avêra di herıke

LÊKEND - RUSUBAT = gelinti

EZMAN : UZAY - FEZA (Asman - Asuman)

ro güneş

hiv ay

stêr yıldız

awr bulut

awr di gunci bulutların gürlemesi

awr ên berfê kar bulutları

awr ên baranê yağmur bulutlan

BA: RÜZGAR

ba ê kur = bakur

ba ê başûr

kuzey rüzgan

güney rüzgan
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ba ê ro helat doğu rüzgarı

ba ê ro ava batı rüzgarı

BAHOL: Ba ê lı ser bakınna hol an tê û kom a bêndar an pê tê bakırın ka û zad jı

hev têne gırtııı.

WERZIBA: Di demek kurt da jı çend ali an bı hevre tê û berg a wi rast nabe.

TALAZ: Jı dûrve ba ki no ra dibe û qirş û qalikan ber hawa dike.

BAXÛZ: kasırga

BABLlSOK: Jı ciki nêzde peyda dibe û toz û qirşan blınd dike

PIFIK A BA = FITIK A BA = VIZlN A BA

(denge ku jı ber ba tê)

BAWEŞlN = BAWEŞlNK : yelpaze

BAWIŞK: esnemek

BAYÊZIK (TIRÛFIS): gaz

TIR Û FISAN DİKE: gaz çıkarıyor

BARIŞ : YAĞIŞ

BERF: Barana ku jı hawada qensi tê xwar

ŞILOPE: Berf û baran tev di barın

BERF A KULİ: Berfa nerm weke kulia tê xwar

BARAV: Buz (bı arabi cemed), vê berf û baravê dermekevin!

QEŞA: don, (qeşa ketiye axê gisin tê nare ku em cot bıkın)

QERISl = insan ve hayvanların donması

BERF Û BARAV: kar ve buz

ZİPIK: dolu

XLORlK: ufak taneli dolu

BADEF: tipi

BAGER: rüzgarlı kar

BARAN: ava ku jı hawada bı'çılkan tê xwar

DAWET A £0Vİ: Barana hûr hûr dibin tija ro ê da tê xwar. Gava ku awr jı hev be-

lav dibin, ro xuya dibe û baran ji dıbare (ahmak ıslatan)
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PÛK: Jı serma merov di qense.

SAR Û SERMA - SAQAM : Gotınek jı boy qensandinê ye hatiye gotın (merov jı

serma dırıcıfe)

OJEFfLl: insan ve hayvanlann soğuktan üşümesi

ŞİLİ ŞEPELİ: Gava ku barış hebe jı rexên geli an ax û kevır û dar bı hevra têne

xwar kesên lı bina yê, dıkevın tevlokê

HAEDARBIN = BALAXU BIDIN! BARAV: buz, bı arabi cemede

BERAV: ciye ku av bı serda dıhenke

TELTE YÊ BARAVÊ = CEMEDÊ: Gava ku av dest bı baravê dike bı carekê rû avê

naê gırtııı, pertal - pertal çê dıbm pertalên baravê ra telte tê gotın.

TELTÊ YÊ XÛNÊ - Xûn ku dırıje erdê dıpera dibe telte.

MU: Gava ku hawa av gorli dibe na'dıbe BERF na'ji dibe BARAN ci yê ku MU lê

da dıkeve dibe tari gelek car merov na'kamn dûr bı binin.

TAV:

Jı bona va gotınan tê gotm:

AWR û TAV: Gava ku hawa avê zêde digre lı ber berf û baranê xu lı hev ra dike

(hazır dike).

TAVA BARANÊ: Ku baran bıbare dibe awrên baranê.

TAV A BERFÊ: Ku berf bıbare dibe awrên berfê.

AWR Di GURICIN: Gava ku lı nava awran elektrika (+) zêde û (-) kêm lı hev ke-

vın awr di guncın û brûsk vedıdm.

TAVA RO E: Havine gava ko gemn dibe û erd di sıncıre gelek kesen lı ber roê nax-

weş di kevın jı vê na'xwşi buyma tava roê û ya tavê lê xistiye tê gotın.

SINORANDIN: Gava ro pır germ dibe û axu kevır pır germ dibe merov nakanın bı

hngên xwasi pê lêke û ya av lı ser ağır pır germ dibe merov nakanın bêçiya xu tê bıxe.

AV:

Jı bona jıyina zındi a û şınaye re gelek hewceye bê av jıyin na destane (imkansız).

Lı rû erd û bin erdê da lı gelek ciyan av heye. Ciyên bê av kes lê na hêwinn (barınmazlar).

Herçi ciyê avi, lı jêr hatiye nıvısandm:

av a derya (zahf av = zav) deniz suyu

ava a gol an göl suyu
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ava a çem an

ava a kani yan

ava a bir an

ava (berf û baran û barav)ê:

HALÊN AVÊ:

av a zelal

ava a şoli

ava a gerek

ava a sar-hûnık

ava a germ

ava a sar sûri

ava a tindayi

ava a sınciri

ırmak suyu

pınar suyu

kuyu suyu

kar - yağmur - buz suyu

SULARIN DURUMU

beraksu

bulanık su

girdaplı su

souk-serin su

sıcak su

karıştırılmış sıcak ve soğuk su

hafif sıcak su

çok sıcak su

AVZÊM: Ci yê ku axû av tev lı hev û nerme merov nakanın pêlêke û di serra der-

basbın. (bataklık)

Ç1RAV: Ava ku hındek be û jı erdê zırav dcrkeve û dûr nahenke ev nava lê tê da

nin.

DILOPEK AV: bir yerden damlayan su damlası

QULTEK AV: bir yudum su

STEKANEK AV: bir bardak su

TASEK AV: bir tas su

PÊL A AVÊ: su dalgası

ŞİP A AVÊ: şût şeklindeki (suyun çok hızlı aktığı kesim

MIÇIQ1: Kanı, bir û herçi ciyê ku av tê dize û jı ber dıhenke, gava ku ava va deran

ro be ro kêm dibe û hew (yalnız) di kortık a ciyê zayinê da tê dıym wê çaxê (ev kani ya û

ev bira miçiqiye tê gotm.

ÇIKYA: Ciyê miçiqi jı binde av tê de nayc dıyın tew (hiç) tê namine ve gavê av lı-

vır çıkyaye tê gotm.

ŞILEK: Ci hene ku ava wan tu car derna keve û nahenke lê belê ax a wê derê şıl be

jı va ciyanra şılek tê gotm.

AV Ê TÊ ZA: Knî û birên bı miçiqin dipêra disa ava wan derbe kani der bû û ya avê

tê za. Yek caran ciyê bê av ji jı derek dinde av dıbm axê da tê û ciki der dıkeve Iıvu- avê tê
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za tê gotın.

AV HERIKİ: Ciye ku av tê dizê û arqa xu tıje dike di pêra bı arqê da dıhere av hen-

ki tê gotın. (pez beşıvan here pez herıki tê gotın).

SARINC: Kortek di bin erdê de bê çêkinn û hundurê wê bı avê bê dagırtın (tıje bı¬

be) ew ciya sannc tê gotm çıg (çünkü) avê sar digre û hemet dike. (Merov kanê beje dolaba

berin (ilkel))

QESTEL: Av jı dûrve bı borian bê anin lı nava gund û bajaran da û ya lı kêlekên

rêyan bı çêkrrenekêda, jı hızmeta ters û merovan ra avê bıgre nav wê dibe qestel.

KEVİ: karın altından akan su

LİLAV: karla beraber akan su

ŞlLAV: çağlayan - bir çiçek adı

RENC:

Ciyê ku ters û dawar lê tê xwedi kınn û sewizi û darê fêki yan lı ser têne çandın,

CEH û GENİM û NlSK û NOK û ZADE wusa dnıavde tê danin û helanin ew der RENCE,

û ê ku h vê derê bı xebite û karkır û SERKARÊ RENC beji va kesanra RENCER tê gotın.

Erd lı rêncberi ye bı pivan tê çandın, PlVÂN a bıçûk REŞÊŞKE berai (5) metreye lı ser

hev 5x50 = 250 m2 erde. Deh reşêşk qeydemekê ew jı 50 x 50 = 2500 m2 ye.

COTKARİ:

Lı ser cotkari ev karên jêrin dıbm:

PALI; Jı boy paliyê QIRIM = TIRPAN, DAHS, QALÛÇ gereğe "Iro bı aletên mo¬

dern ev kara dibe."

BÊNDER; Ciyê ku GENİM - CEH - NOK û nola van zad û sap jı hev têne gırtın û

sap dibe KA ev ciya BENDERE:

HOLKIRIN: Di ber MAKlNA ÇININ û KUTAN bılınge GA û (QELM = GERE)
SAP ên bı SERİ lı BÊNDER ê PAN tê kırın û GA û GERE lı ser tê gerandın. Zad jı sımıl =

sımbıl de der dıkeve û sap ji hûr dibe û dibe ka.

MILÊB = (BÊÇIK): Jı bona berba kınne hewceye.

MILÊB: Yaba

LEQAT: Tohum tanelerini bir hizada tek tek bırakma.

REŞANDIN: Tohumu serpmek

BAHOL: harman rüzgarı
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Gava ku ka hûr bûnawê dibe KA û ZAD tev kom dibe û lı HÊVI ya BA tê VARQI-

LANDIN BA ê ku lı BAKIRIN a BÊNDER e ra DESTAN dıde jê ra BAHOL tê gohn.

HALETEN COTKARIYE:

Di ber makina, cotkari ya bı gan yan bı hespan dıbû iro ji lı pertalên erdên bıçûk di-

sa ji cotkari bı hesp û ga tê kırın.

HALET jı va pertalan jı hev du daniye.

a- bırk

b- qliç

c- musle

d- nir

e- guhnir

f- qayiş

g- çelek

h-pınk

j- gism - gihesın

k- mısas

1- labût

m- zıxt

NlR dıkeve huştu ya ga û bı guhniran lı bin gewriya ga tê gıredan.

HALETÊN YIRGATIYÊ

TEVIR: kazma

BÊR: kürek

MEIt: bel

KULING: tek taraflı kazma

ZOMP: varyoz

MIKuf: ağaç tokmak

TEFŞO: keser

ÇAKÛC: çekiç
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MIQAR: zımba = matkap

Di PÊ BAKIRIN ê ra:

1- Zadê gıran û herçi movıken sap (kês) lı nêz dıkevm

2- Kês di nava zad da dimine û pêşde na'henn

3- Ka: jı zad di ferqize bı dûr dıkeve.

4- Berba: ka hûr jı bênderê bı dûr dıkeve.

Di pêra zad dıkev çıval û ÇAL an, KA dıkeve LOD an û KADIN an.

TOZ û TEBAR: işe yaramayan harman kalıntısı

ÇINÎN A GÎHA û PÛŞ

GtHA: Lı çayu- an hışın dibe bı dahs û qniman tê çinin, tê badan, rişi çê dibe bı hış-

nayi hışk dibe.

PÛŞ: Lı beyaran hışm dibe dıpera hışk dibe.

PALAX: Ew ji weke pûşe lê belê bejna wê kürle û nerme.

HOŞIB: Pûş ku pır blınd û kulxe bıbe mırov bı zor dınavra kanıbe bı meşe jêra HO-

ŞIB tê gotın.

BÊJING: Jı bona gır û hûren zad û toz û ax û kês jı hev bê gırtııı bêjmg hewceye:

Bêjing biqasi çavikên xu jı ser hev tên gerandın û nav lê dibe. ABAR-SERDA-BEJIN-

ELEG di rêzê da çavikên wan yek be yek hûr dibe jı ABAR ê haya ELEG ê.

NAVÊN LI SER ÇİNİNE:

QEVD: Gava ku merov giha û ya pûş dıçıne (cenin) bı dahsan di nava bêçi a guıke

û bêçi a nişane tıje dibe ew dibe qevd.

GÜRZ: Ku lı çinine dest niv tıjebe dibe gürz.

DESTİ: Ku nava desteki hemi tıjı be dibe desti.

H1MÊZ: (10-12) Desti tên serhev dibe hımez.

PİŞTİ: Çendhımez bı beneki têne gıredan dibe pişti.

SELE: Çend pişti ku bı dev an û ya bı kroşe (krose-araba) bê kısandın dibe sele.

GİDİŞ: Di ber şelê, herçiyê hatiye çinin lı dereke (lı ciki) nêzi çinine ku bê serhev

kom bıbe, ew koma nav wê gidişe.

DEY-DEYIK: Risi yê giha û pûş lı nêzi ciyê ku bê alıfandm ku nırina wê mazın be

dibe dey. ku nırina wê bıçûk be diye deyık.
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BİN BÊJING: Zadê ku di bêjingêve derbas be toz û ax tevê hebe ev nava lı hatiye

danin.

UFARE: Ku koma zad radıbe di pêra bênder tê şırtkınn ev nava lê hatiye danin.

BİN BENDER: Herçi zaden bı axa bênderêve zehqibe ev jı dibe bin bênder.

TUXÛB: (SİNOR): X6z a lıser kaxizê be çe kırın û lıser erdê ji nişan b6ne danin va-

ya dibe tuxûb. Her çiyê bı vê xêzê jıhev diqetm bı hevra dıbm tuxubdaş.

CİRAN=DRAWSİ: Her çiyê malên wan nêzi hevbm bı hevra dıbm ciran. (cinar ji t6

gotın). Bı zımane sorani drawsi tê gotın.

DAR: AĞAÇ

kok kök

reh kılcal kökler

ji ana kökler

bejn boy

guli dal

guliçek dalcık

ajro filiz

çılo yapraklı dallar

çılopek ince dallar

pêl yaprak

qaşik kabuk

dar 6 ter tam kurumamış ağaç

terık tam kurumamış ağaç (sopa)

dar 6 hışk kurumuş ağaç

êzmg odun

şil yarma

ço sopa

şıv çubuk

şıv terk incecik yaş çubuk

gopal baston
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ber çem (ji boy lehistoka gogê)

cmh = cınah

mışrak

nsas

mısas

zıxt

qamçi

qolqut

qohk

sersot

ark'olk

sing

smgilk

sêwan

mikut

sirkul

zomp

şomk

dox

deştik

dar pışt

dargurd

bapêçk

tevni

bangerin

darloq

darbest

(loq)

: hokey sopası

topuz

(baş tarafı kaba 15 cm. kadar) uzun sopa

uzun elde taşınabilir

saban temizleme küreği diğer ucunda Zıxt

çivi

kırbaç

kısacık sopa

davıl tokmağı

küçük gelberi (ucu yanık)

ocağa yakacak sürmek için kullanılır

(kısacık sopa)

çadır kazığı

kısa kazık

çit kazığı

tokmak ağaçtan yapma

sarmısak tokmağı

varyoz

tokaç

sap

elcek

dokuma tezgahında kullanılır

dokuma tezgahında kullanılır

darpışt iticisi çatal

gergi ağaçlan

toprağı pekiştirmeye yarar taştan silindir

dar bangerin

sediye
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DAR Ê FEKİ AN:

dargûz

dar hêjir

dar sev

dar hermi

darxox

dar bero

dar bmav

dar tri (engûr)

daı- tuok

dar fistiq

dar tû

dar hınar

dar kiraz

dar fişne

daı- erug

daı- mışmış

daı- çin

dar şıxır

ceviz ağacı

incir ağacı

elma ağacı

armut ağacı

şeftali ağacı

palamut ağacı

kavak ağacı

üzüm teyegi

dağdağan ağacı

fıstık ağacı

dut ağacı

nar ağacı

kiraz ağacı

vişne ağacı

erik ağacı

kaysi ağacı

tarçın ağacı

meyve vemıeyen ağaç, û gelek en din.

QAŞKIRIN: ŞELANDIN

- DARÊN BRİ: Bı qaşêk 6n xuve mobilya je çe nabe jı bona viya daren BRl di beri

her pişiki tene qaşkinn.

- GELEKFÊKl û SEWIZl: Di ber kelandın û xwannê tene qaşkinn.

- HÊK: Ku be kelandın di ber xwannê tene qaşku-ın.

- GÛZ: Bı qalik te hemetkırın, diber xwannê qalik tê sıkandın û hundurê gûzê tê de-

randm.

MEROV: Gava kincê xu dertine, zımane kurdi da şêlandm tê gotın.

ŞÊLANDIN: Merov bı serê xu kane xu bı şêline, kane zarûkên xu hûr bı şêline.

RÊBIR: Merov û karvan an di şêlinin û malê wan bı zordesti jê distinin.
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HEDARBIN: QALIK û QAŞIK ne wek hevm QALIK bı şıkandıne, QAŞIK bı qaş-

kinnê tê raste.

HINEK = HINDEK: Bir miktar.

Merov di kane jı her tışti HINEKİ bı xwaze û HINEKl bide.

WEKE: HINEK NAN - HINEK TRl - HINEK GOŞT - HINEK ŞlR... Gotınen we-

ke van pertalen wan ji heye û zade wan ji yek be yek nav dıgrın.

ŞİR

şirê zınc

to

mast

to mast

penir = pendir

torak

çortan

sûji

gulınast

çeqilmast

gıv - givê penir

SUT

ilk sağılan süt

kaymak

yoğurt

tulum peyniri

peynir

çökelek

kuru çökelek

peynir ve çökelek suyu

süt - yoğurt karışımı içki

gözeme

peynirin torbaya dökülmı

TRİ

gûşık iri

çêrik tri

hebık tri

önceki hali

ÜZÜM

bir salkım üzüm

salkımın bir parçası

bir tane üzüm

RÛN: Mast te kellandm di p6ra te parzınandın.

DEW: Di pe kelandıne rûn di parzında di mine, dew leve derbas dibe.

: Xwanna b6 rûn, rıji dibe tamte tuneye weke: grara nji.

Torak, top top lê hışkırın û zıvıstane di ave da tê PIŞAFTIN dibe weke dew bıvi de-

wi şorbe çe dibe nave we (çorlani)ye, ku çortan tê pışaftın lı dawi yê pış6fk dimine, gava

ku nane teze te pıjandın pş6fk di nava nan lê xistin û tev 16 pıjandın dibe nane pş6fki.
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GUVIŞK- Pmcarê kelandi gava ku tê guvaşın dıb guvişk.

BENİŞT

cûm = cûmek = cûmyek

biç = biçek

NAN = NANEK

perlalek nan

kurtclek nan

guhek nan

nanê lisi

PIR

pır

zahf

gelek

hmdik

çiçik

gengaz

mit = mitek

biqasi - hewqasa

SAKIZ

bir çinemlik

bir azcık

EKMEK -BİR EKMEK

bir parça ekmek

bir parça (köpeklere verilen)

bir kulaklık (ucundan) ekmek

yavan ekmek

ÇOK

ölçülebilir - tartılabilir (nesneler)

ölçü ve tartısı yapılmaz

sayıla bilenler için

az

çok az

önemsiz derecede az

minacık

mukayese, o kadar

Küre mm bı qasi keça teye.

Keça cirana mazına wane.

Kurê ciranê me jı gışta mazıntıre.

Ez iro pır xebitim, ez betilim: İş yaparak yoruldum.

Mm iro pır xwend, ez geleki westiyam: Okuyarak yoruldum.
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WEKE

fena

mina

nola

wakino = wakina

wulo

wusa

were - wereye - werge

wêg

Wêg ez na'zanım jı tera

wêg

çı bibêj

GIBI

davranışta benzerlik

aynı

benzer

şöyle

işte

böyle

öyle - doğru - gerçek

hayret etmek

im

oki

Wêg tu di xwaze ejıye bıdım.

BERHEV KIRIN

dahev

da serhev

komkırın

peydah kırın

lı hev kırın

16 (qaqijindm)

16 (axifandin)

maltın = şırtkınn

gemar

betal kırın = betal bûnı:

betal

betali

Ez betal mam: işsiz kaldım.

raht

raht bûn

rahti

TOPLAMAK

toplama - biri birine verme

üst üste koyma

küme haline - grup haline getirme

temin etmek

anlaşmak (em lıhev dikin)

çaba göstermek

meşgul olmak

bir yeri süpürme ile toplama ve temizleme

süprüntü

işsiz bırakmak - işsiz kalmak

işsiz

işsizlik

yorgun

yorgun olmak

yorgunluk
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Ez betilim.

Ez westiyam

westya

westandin

westyam

yoruldum

yoruldum

yoruldu (çalışmaktan)

yorulmak (durmaktan)

yoruldum (dinlenmekten)

Weke: Ez iro haya êvarê xebitim û raht bûm eze bisteke vezelım (uzanacağım).

İRo lı mêrga jorin mm geleki lı benda we pa, û ez geleki westyam. Heviya mın jı

hatına we hate bu-in û ez vegeryam hatim mal.

SER

serbest

serdest

serdar

serxas

serhat

serseri

qot

serqot

qot a qoT

BAŞ- UST

serbest

itibarlı (el üstünde)

başkomutan

başbuğ

erişilmesi güç yüksek yerler

ne yaptığını bilmeyen

insanın tepesi

başı örtüsüz (saçsız anlamına değil)

burun buruna - karşı karşıya

weke: Ez jı virde di çûm ew jı wêda dıhat, em lı dhar qot a got lı hev rast hatın.

Di zımane FRENGİ da (quat a quat) lı kelek hev te famkınn.

dıhr (dhar) bir yerin üstü anlamına gelir

Ez lı diharê - xani bûm damın üstünde idim.

Ez lı diharê - znara serqot bûm Gava ku merov kareki zûzû dike merov xu vêra ser-

qot dike. Çı tışt lı sere merovan be jı sere xu datine xu serqot dike.

PIJANDIN:

pıjandın - pıjya

kelandın - kelya

PlŞÎRMEK

ekmek pişirmek - pişti

kaynatmak - kaynadı
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brıjandın - brıji

nennıjandın - nermji

qelandin - qelya

qelênek - qeli

qijilandin - qijili

pentandm - penti

şewitandin - şewiti

közlemek - şişte et - pişti

suda yumuşatmak - yumuşadı

kavurmak - kavruldu

kavuruk (leblebi, badem gibi)

yağı ateşte ısıtmak - ısındı

dağılucasına pişirmek - dağıldı

yakmak - yandı

ŞEWAf = ARDÛ (AĞIR DÛ): YAKACAK (YAKIT)

mehsandm - mebsi

helisandm - helisi

sıncırandın - smciri

tindayi

sar sûri

çmgizandm - çingizi

qerçimandm - qerçimi

pirkotki bûn - pirkotki

çızırandın - çizui

çızırk

AGIR : ATEŞ

agirê no

pêf

revi

kizof

traf

mixmor

çik

şewat - şewiti

sinmek (sebzede) - sindi

ezilmek - ezildi

el vurulmayacak kadar ısıtmak

hafif ısındı

sıcak suyu soğuk su ile aşılamak

et pişerken toplanması

buruşturmak - buruştu

çamaşır yıkamış el gibi buruşmak

etin üzerindeki yağları eritmek

el ve kuyruk yağlarının erimesindı

ekmekle yenebilen kısım.

ÇIYAÊ AGIRl: AĞRI DAĞI

harlı ateş

şiddetli ve yüksek alev

hafif alev

kızarmış odun

dinlenme halinde kor ateş

kor ateş

kıvılcım (nazar)

yakıt - yandı
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ezwaz

dixan

xweli (ari

argûn

pargûn

kuçık

•agiri)

şewate - şewata

pixêri

tendûr

maşe

hegiş

manqal

carut

kibrit

koyu duman

kül (ateşten kalan)

ateş yakılan çukur - ocak

çadır ve bazı yerleri sudan koruma kanalı

ocak taşı

yangın

davlumbaz

fırın

maşa

ateş karıştırıcı madeni

mangal

ateş küreği

HALETEN BRINE û KARKIRINE:

ker'

brek

xençer

şûr

mertal

tir

kuvan

bayonel

hevring

maqas

dahs

bıvır

a-

b-

dahs a

dahs a

dara:

ı palyê:

bıçak

testere

hançer

kılıç

kalkan

ok

yay

süngü

koyun kırpma makası

makas

orak

ağaç orağı

: ekin biçme orağı

balta
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tevır

k*ulıng

fefşo

zomp

çakûç

bizmar

mix

drêş

şûjin

bijûjm (bm jûjin)

PÜ

kazma

bir taraflı kazma

keser

varyoz

çekiç

uzun çivi

kısa çivi

biz

çuvaldız

küçük çuvaldız

üg

SPARTIN: Jı xu zayi gelek tışt ketine teqala hev û di ve teqalê da diminin. Merov ji

xu di sperm divar û znar û hev dû. Kesen ku bı dereke da rêwi dibe herçi kesen wi bı re di¬

ke (ra re dıxe = ra re) dıkm jı wi keşi fa vê xêrxwazi ye dixwazin. (Me tu spartiye XUDA).

dıbejın.

DESTEK: Gelek merov û tıstın jı hevra dibin destek.

ALlKARİ: Gotına ali jı hêlê tê, weke hêla mm hela te. Di pêra bûye ali (hela mın ali

mın) gava ku kesek hela merovıki digre ew dibe ali ye (wi-wê). Merov di kane jı kesekira

beje ali mın bıke. Merov na'kanm bı beji ali mın bıke jı bona viya merov kane bı beje alika-

ri ya mın bıke. Gotına arikari na'rastı, gotına rast alikariye.

Ê MEJl: Di nava gundan da (gund) herçiye rewşa wan bı hev dıkeve lı karkırm 6 ji

alikari ya hev dikin. Karen xu bı dore dıkm pêşde karen yeki, weke pali a genim, weke av-

dana erd û bistan. Wi kari bı ser dıxın di pêre jı bona karen xu eme di dıbejın loma ev nava

16 hatiy danin. (6 me ji) = imece bûye.

BALA XU BIDIN - HEDAR BİN: DİKKAT

Ko hûn dûr dık'evın hedarı xu bibin (Bala xu bıdın xebata xu, lı zarûkan hedar bm.)

Di hebûna rû erde da merov bı cirani, bı malbati û bı mervati ser û sya wan lı hev dibe û jı

hevra dibin pigar = yardımcı.

TEKİL BÛN: Gava ku kesek jı xu ber lı ser k'arek'i bı xebite û ya xwendma
dêbistanê bıke, dê û bav, xuşk û bra û ya keseki dine alikariya wi bıke yan pırs6 wina guh

bıdıne û bersiva pirsawi bıdın va kesana tekili kar û xwendina wi dibin. Yek caran jı her¬

çiye dor wi jı hevra di bejin tekil na'bın bıla k'ar û xwendina xu bı sere xu bajo.
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BAWER - BAWERl

bawer bûn - bawer kırın

hêvi

Iavai

rûspiti

devxwari - hustuxwari

havil

babet

hebab

rûmet

hustu xwar bûn

lıber gerandm

dibar

nedibar

pigar

İNANÇ

inanmak - inandırmak

ümmit

yalvarmak

yüzaklığı

yalvarmak - minnet etmek

yarar

çeşit

usul

itibar

minnettar olmak

teskin etmeye çalışmak

görülebilen

gözle gürelmeyen

maddi ilgi = yardım

weke: Gelek karen dibar hebun lı ba me lêbelê tu kes pigari mm na*bû ko ez xu bı-

dım ber karekfi û jı dest valatiyê xelasbim. ez İçelim halefi perişan her tışt jı bona mın bûbû

nedibar.

ZOR:

zahmet

dijwai'

zexm

zexam

zexel =

lexer

assan

AWUR

awurê -

kone

:

awureki tal

zahmet

çetin

metin

pehlivan

tembel - işten kaçan = kurnaz

yerinden kalkamayan (yatalak)

kolay

ÇEHRE

sert ve acı bakış
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rûçık

rûxweş

rû xweşi

dev lı ken - rûken

rûnerm

serhevde

surat

hoş yüzlü

hoş yüzlülük

güleç - güler yüzlü

söz dinleyen (yüzü yumuşak)

baş kakıcı

LÊ XISTIN: DÖĞMEK (BI PÊlNA LÊXIST: TEKMELEDİ)

lı hev xistin : kanştırmak, kavga etmek

bı (ço, qamçi kevr û kuçık, pêina, kulma) lêxist

kete ber şepê mın: vurmak için iyi tarafıma geldi

16 etıri (ez lı wi - we etırime): başıma bela oldu.

le heyıri (ez lı "wi - we" heyırime): onunla baş edemiyorum.

vêra hetıki (ez vera hetıkim): onunla perişan oldum.

(ez vera ketime agirê xuda): allahın atisine düştüm.

yom surat, uğur

beyom suratsız, uğursuz

(bê yomiya bûyera roje): (günün uğursuz olayı)

SERU BİN:

ser

hser

hser sera

hser desta

hser çava

sera

serda

dıberda

dıbera

ALT ÜST (ATEŞLİ HASTALIK(HAVALE))

baş

üzerinde (temas halinde)

baş üstüne

el üstüne

göz üstüne (lıser çaven mm)

üstünde (yüksekte)

üstünde - üstüne çullanmak

önünde (mm di berda dani)

önünden (ez di bera derbas bûm)
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sera bera gelişi güzel - iş yaparken esaslı yapmamak

(üstünden), üstün körü

bin

bında

dıbında

swe

ÇERM:

duhêl

zox

post - eyar - kıvıl

poste gur û rûvi a

kıvıle pez

gurandın

mıjgro

qaşikê dara - qahkê guzâ:

MEHREBANI:

mandınebi

p'ata

derxwestin

dilxwazi - dilxwestin

daponıjandın

ferrho

XEMIL = XEMTLANDIN:

xeml a xu-da

gustir

bazın

berbazın

alt

alta

altında

teğet

DERİ

sırım

dikdörtgen kesilmiş deri parçalan

post

kurt ve tilki postu

koyun ve keçi postu

deriyi tulum halinde çıkarmak

deride et parçalan bırakmak

kabuk

LÜTFEN

merhaba

el ile selam

rica etmek

arzu- arzu etmek

düşünmek

buyrun

SÜSLENMEK, SÜSLEMEK

doğa güzelliği

yüzük

bilezik

geniş bileziklerin düşmemesi için önüne takılır
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c6nig

mori (mori 6 hustu)

gerdan - gerdani

xizêm

bışkovk

xir-xal

bazo -bend

şakak altmlan

boncuk - kolye

gerdanlık

burun süsü (hızma)

düğme

hal-hal (ayak bileğine takılan)

kola takılan

RİND:

baş (başe) - çeyi

delal

serdılk

bejn a zrav = endam = pêjn:

bedew

pejna wi bı mm na xweşe:

sef blınd

qenc (qenci)

xweş - xwşi

rınd - nndi

GUZEL

iyi - iyilik

nazlı

sevgili

ince boylu (yakışıklı)

görkem (kadınlar için)

görünümü hoşuma gitmedi

alımlı - başı dik

iyi (iyilik)

hoş - hoşluk

güzel - güzellik

LEC:

ceng

qıx (qixkinn)

aşt - aşti

aşt bûn

lıhev hatın

bı hevra bûne yar

bı hevra na'yari nakın:

hewya-vehewya

MÜCADELE

savaş

pes (pes etmek)

sakin - banş

sakinleşmek (sulh olmak)

banşmak

dost oldular

biribirleriyle düşmanlık yapmıyor

sakinleşti - barındı - durdular
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varqili - sekini

varqile : bı sekine

varqilandm - sekınandın:

lı ber gerandın

GOR - GORISTAN :

mırın

mri = mevta

meyi

mirat

soxe

mırar (mırdar)

durdu

dur!

durmak (yürürken durmak)

bir işe tatlı sözlerle ikna etmeye çalışmak

MEZAR - MEZARLIK

ölüm

ölü

cenaze

ölüden kalan mal mülk

ölüden kalan şahsi eşya

(giydikleri tüfek - kılıç - kalkan - bıçak

tabanca ve benzeri)

islami kurallara göre eti

yenen hayvanların kesilmeden ölmesi

Miya mm mır ker na'gihişte ser.

Terşên goşten wan tene xwarin ku seri bı kere jı na"be yan serje na"be mırar dibe û

goşt (wi-wê) haram dibe hser ola islami.

mo,t Terşên ku goştên wan na'ên xwann

lıser ola islami jı mınna wan

terşan ev nava (mort) te gotın.

weke: Kûçıke mın MORT bûye.

Kerê mm MORT bûye.

Hespc mm MORT bûye.

Del gurck lı rexê hane MORT bûye.

Cendekê wê buokan di xwar.

GOTINÊ DIPÊ MIRIAN : ŞlN = YAS

Gava ku k'esek dımıre biqwasi rûmte (wi - w6) gelek nas û dost tên aza (wi - wê) ser
saxiya dawia mayı dıkm. Herçi ye tene aza6 ku n6zi mala miri dibin va tevgera jêrin dikin.

- Bı dengcki bılınd HAHO dikin.
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- Axû xweli yê hserê xu dikin.

- Ê ku malbatia wan nêz miri be kincên reş h xu dikin, jın kitanê reş pêda dikin.

- Gelek car jın û xuşkên miri porê xu jê dikin.

- Axa wi zêde be dibêjm.

- Hêvi dıkm jı xuda, ko di gunahê wi tê bı buhere.

Gava ku merov jı hevra nıfıran (beddua) dikin va gotine j6rin di bêjin:

xweli ser: başına kul dökülsün

por kur (ji boy jınan): saçın kesilsin

tu bı qıjk bı: siyah karga gibi olasın

axa bı deste te nakeve: gömülecek toprağın olmasın

Ê ku tene sine, yekcaran nave miri dıbejın û gelek car ji: Ax lımın xwe 6, ax hmı

brao, ax lımın dae, ax lımın bavo dıbejın.

RIK:

Jı mın nk' ji te fık lca em

kir

k*etın kırı hev

ınıri - ınırandın

h şûn a xu ınıri

Jı gotına xu ve nagere:

fen û fût

fisq û fesadi

LEZET:

şirin

tûj

tal

tırş

şor (şor ax)

mız

İNAT = ZITLAŞMA

ki dibin tenle.

inat - zıtlaşma

biri biriyle zıtlaştılar

direndi - direnmek

oturduğu yerde direndi

Dediğinden vaz geçmiyor

alavere dalavere

hile ve uydurma yalan

TAD

tatlı

biber acısı

kinin acısı

ekşi

tuzlu

mayhoş - meyhoş

150



KED:

xebat

lebat

zerar

freyi

tenga yi

tune yi

xela

RÊ:

rêya paporê

rêya hesin

xaçfê

şoprê = pêleng

kêlek a iê

xendek a fê

kendal 6 fê

him 6 fê

rêçok

re ve dok

PRA:

pnk

derbasok

pra (3-4-5..) lıng

k'ar

weke:

EMEK

çalışma

gayret

zarar

bolluk - genişlik

darlık

yokluk

kıtlık

YOL

karayolu (şose)

demir yolu

saplantı yol (kavşak)

patika

yolun banketleri

hendekler - kenar kanallan

yol şevleri

yolun alt yapısı (temeli)

yoldaki döküntüler

yol yapan

KÖPRÜ

menfez

geçit

köprü gözleri

iş (n6r)

"Tu çı bıvi kari da ketiye.

"Tu hersal vi kari dike.

151



Kar: kazanç (me)

weke: Jı vi kari çiqasa k'ara te heye kara mm salbe sal zede dibe.

Kare mın heye û İcara mın ji heye.

karê tewş önemsiz iş

(tewşo - mewşo) dıçe = sallana - sallana = yalpalanarak yol gitmek

TEVN û TEŞÎ:

t'evn

teşi

çarsıng

darpışt

daı- gurd

gurd

sepi

befş

masûr

fret

hevo

beçık

kirkit

rıno

tevni

TEŞİ

nik

dox

serteşi = senk

ris

glok

TEZGAH VE UREKE

tezgah ve dokuma işlemi

üreke (ip yapmada kullanılır)

dört kazık

atkı için gergi iplerini alt üst eden

gergi iplerini askıya alan

gergi iplerini askıyan alan ip grubu

sehpa - üç ayak

atkının gergi ipleri arasından

geçişini sağlayan tahta

masura

gergi

atkı

çatal ağaç

demirden dişli (atkıyı sıkıştırır)

demirden dişli (atkı sıkılaştınr)

tezgahı gergiye alan iki kalın ağaç

ÜREKE

kanca

sap

ürekenın baş kısmı

ip

yumak
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telaş çile (ip için)

BEN:

bendezi

nex

derzi

dezi

ferzi

dev bend

der bend

pez bend

pey wend

bazo bend

pozık

bızmık

weris

nebin

şerif

P»İ

pije göre

VE:

hewandn

herandm

xwann -

(an) goran

ı - ve hewandin

- ve herandın

ve xwarin

İP

ipliğe yakın incelikte ip

iki ve 4 kat bükülmüş ip

iğne

iplik

terzi

ağız kapağı

ağız bağlama ipi

çobanın uyanması için bir koyun

veya keçiyi boynundan çobanın eline

bağlayan ip.

ayak bağı

kol bağı

süt hayvanlarının, yavrulannın burunlan

üzerinde bağlanan kirpi derisi veya

sivri uçlar

pozık görevini yapan parmak

= kalem inceliğinde gem gibi yavrunun

ağzına bağlanan ağaç parçası

yüklemelerde kullanılan örümüş ipler

çadır etek ipleri kazıklara bağlanır

çadır dikmelerini kazıklara bağlar

bğ

çorap lığı - örgü tığı

barındırmak - yeniden banndırmak.

yapmak - onarmak

yemek - içmek
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listın - ve litııı

gerandın - ve gerandın

xewirandin - ve xewirandin

cûym - ve cûym

daqurtandin - ve lokınn

hivastın - ve rşandın

hûnandm - ve rşandm

xwann - ve rşandın

rıstın - ve nstın

xew - xewisi - ve xewisi

raxistin - wergerandin

çûym - varqilandin

vaca kırın

weşandm - hilweşandm

heyırandın - ve heyırandm

xeyidandin - ve xeyidandm

dizi - ve dizi - veşartm

qelaştin - ve qelaştin

gırtın - ve gırtın

hesandın - ve hesandm

oynamak - sıçramak - çocuklarda

havale olayı

gezdirmek - geri çevirmek

bayılmak - bayılır gibi yapmak

çiğnemek - tekrar çiğnemek

yutmak - ağızdan boşaltmak

yama örmek - çözmek

ip örmek - çözmek

yemek yemek - kusmak

ip bükmek - çözmek

uyku - yalandan uyku

sermek - çevirmek

gitmek - durnıak

içini dışına çevirmek

silkmek - tekrar silkmek

birisi ile, bir iş baş edememek

darılmak - darılır gibi yapmak

çaldı - sakladı

yırtmak - çok yırtmak = yarmak

yakalamak - kurmak (çadır gibi)

birine destek olmak - sakinleştirmek

D6 û bav bı zarûken xu vedıhesın weke berê pır na xebitm.

venıştın

veciniqi - vecimqibûn

kırın - ve kuın

herandın - ve herandın

xistin - ve xistin

konmak

sıçrama - irkilmek

yapmak - açmak

inşa etmek - onarmak

düşürmek- yatırmak

(Mm û wi zexami dikir, mın ew lıser pışte vexist.)

ket - ve ket düştü - yere uzandı, yan yattı
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badan - verşandın bükmek - çözmek

hivastın - verşandın örmek - çözmek

verşi - verşandın kusuntu - kusmak

HEMPA: EŞ DEĞER

HEMBER: Bı qasi hev - na'yar ji hemberen hevin.

CÛG-EŞ: Kaben her tersi cûgê hevın (eş). (Kab = aşık)

TA-EŞ: Jı grani û jı hêzê ku bı qasi hevbe dibin tae hev.

TA-SITMA: Ta naxweşiy jı kelmêşan di merovan diğere.

BALA XU BIDIN! HEDAR BİN!

fa û ta gelek jı hev cihêne, du merov grani a wan bı qasi hevbe dıbm tae hev: Gur-

zek ceh yek je taye. Gava ku terşên barbır bar dibe bare her du aliye wan gerek ta6 hevbın.

Jı bona h aliye gran wer negere.

HEMPA: Merov bı zengini û bı çandın yê jı hevra dıbm hempa, (eş değer)

FELQ CÊWI: Du zarûk û du nolavan bı hevra ben rû erdê jı hevra dıbm felq cêwi.

TEQILANDIN: tiştên ku merov bızane çend kg gerek merov wi tışti bı teqiline

PİVAN: 'Gır bûn û drêj.bûn bı pivanê beli dibe. (ölçü)

p'ARSEK: Kesen ku jı gelê dor xuve tıstan di xwaze û pê ubora xu dike. (dilenci)

XWESTEK: Ev kesan ji weke parsekan çı hewce 6 wan beji kes6n dm dixwazm.

ÇİLEK: Kesen ku çaven wan lı deste herkesi be. (xwestek - diz)

SERPÊL: Başı eğik, başkasına bakmaya yüzü tutmayan.

FÊKI:

Fêki du babetın:

Felci ye teze;

Fêlci yê hışkkıri (hışkıri)

Gelek babeten fêk'i yan heye lı rû erde jı vana hındek (hmek) bı desten merovan têne

çanduı, hmek jı lı beyar an jı xu ber şın ten. Di virde em na'kanm weke zana 6 botanik he¬

mi ya lı dû hev navên wan û babetên wan rez bıkın.

JIVANAÇENDEK:

TRl = ENGUR: üzüm (nave Ankara - Enguri ye)
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Bı tezeti tiri tê xwarm. Jı vana babetek heye be dendıkm, Keşmiri t6 gotın.

Tri ku teri tê hılanin dibe Mewij-

XOX:

SEV:

BUYOK:

HERMÊ = HERMİ:

HERMIYÊREZI:

HERMIYÊ BEYARİ:

HEJİR:

HINAR:

TÛ:

GUVU:

TUOK:

XIYAR:

ACUR:

QOM1:

TERH:

PETÊX:

ŞOTİ:

ŞEMAMOK:

ERÛG:

INCAZ:

P'ORTAKAL:

.... û gelek ên dm.

SEWIZI;

balcanê sor

balcanê reş

isot

şeftali

elma

ayva

armut

bahçe armudu

yabani armud

incir

nar

dut

alıç

dağdağan

salatalık

acur

kavun

kavunun henüz büyümemişi

ufak kavun cinsi

karpuz (zebeş: bı arabi)

süs kavunu (kokuluk)

erik

ekşi erik

portakal

SEBZE

domates (Frengi)

patlıcan

yeşil biber
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kundır

a- kundirê havinge:

b- kundirê zivistanê

c- kundirê vala:

d- kundirê avi:

turp

dibsor

çelem

kartol (kumpir)

gizêr

pivaz

k'isxe

sir

kelem

ZADÊ HEBIKl:

genim

ceh

nisk

nok

gans

a- gansê misri:

b- gansê spi:

c- sonk:

d- ter û cwan = terûcan

kzm

lobi (polke)

kabak

yazlık kabak

kış kabağı

su kabağı

sulu kabak

turp

pancar

şalgam

patates

havuç

soğan

soğanın tohumluğu

sarmısak

lahana

buğday

arpa

mercimek

nohut

dan

mısır darısı iri taneli

akdarı

kızıl darı

darıcan

küşne

fasulye

NlSK - NOK - KZIN - LOBİ di nava bâcickan da di sewm (olgunlaşır)

CEH - GENİM - GARIS û 6 wek vana di nava sımbılan da di sewin = olgunlaşır
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ŞIRANI:

şekır

hmgıv

mot

rıçal

tehin

qedayif

baqlawa

helaw

XANl:

xan

him

diwar

deri

şıbak

çarçıv

taqa

fojm

kulin

asrax (mısıç)

zemin (pêhng)

jik

max

mertek

kewaşe

serxani

çronek

sving

TATLI

şeker

bal

pekmez

reçel

tahin

kayadıf

baklava

helva

BİNA

han

temel

duvar

kapı

pencere

çerçeve (dört köşe)

güneşlik küçük pencere - duvar içinde

kapaksız dolab

tepe güneşliği (baca görevi de görür)

yükaltı dolabı - karyola altındaki boşluk

tavan

döşeme

kiriş

aşık

mertek

tecrit - yalıtım malzemesi

dam örtüsü

çortun

saçak
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peyık

sêhm

bangerin log

mozel

mutbax

sek'û

nivin

lehêf

serlehêf

baliv

rû baliv

rû nivin

rû lehêf

xali

çar çim

gebe

top

perde - p

bermal

hıster

FERAX - FERA - FOL:

sel

beroş

dizık

sifil

cıfni

seni

feyşt

merdiven

seyyar ağaç merdiven

dam loğu taştan silindir

oda

mutfak

divan

döşek

yorgan

yorgan örtüsü

yastık

yastık yüzü

döşek yüzü

yorgan yüzü

hah

kilim

püsküllü kilim

(renklendirilmiş yün saçaklardan)

nakışlı kilim

perde

kaba kilim

yatak yükü

KAB KAÇAK (KAB - KAŞIK)

ekmek sacı

tencere

ufak tencere (kuşhane)

büyük tencere

büyük tencere (üzüm bağlan için)

sinni

leğen
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tebax

senen

lengeri

tabak

sahan

büyük leğen

LEGAN - BADlYE: Lı hamamamen bajara, gava ku ava germ dıhat di legan û badi-

ye da her malek jı bona şuştına

kevci

beçık (şenık)

çoçık

hesk'

k'efgır = kefgu-t

elb-elbık

satıl

mastherık - mastêrk

tas

kûz

hebene

desti

qazik

kodık

qulpik

stekan (bilûr) (pıyale):

stekan a çaye

stekan a ave

dox

qulp

çcmıl

deştik

boç (boç a tawê)

çıvval

têra meroven mala xu av tıje dıkınn.

kaşık

çatal

kepçe

büyük kepçe

kefgir

tahta kova (büyük - küçük)

madeni kova

huni

tas

küp

büyük desti (pişmiş topraktan)

desti (pişmiş topraktan)

çinko kab

tahta kab

saplı tas

bardak

çay bardağı

su bardağı

sap

kulp

sarkık kulp

elcek

tava sapı gibi saplar

çuval
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xirar

lûr

heqib

cuher

xwedank

heban

hiz

meşk

cewdik

kedik

kun

büyük çuval

sırtta taşınan çuval

heybe

yünden yapılmış torba

çobanlann tuz torbası

çobanların komanya tulumu

yağ tulumu

yayık

küçük tulum

ayran tulumu

dabaklanmış tulum (su taşımaya yarar)
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HEJMAR : SAYILAR

l-yek

2-du

3-sê

4- çar

5- penc

6- şeş

7- heft

8- heşt

9- nen

10- deh

30- si

40- çel-çêl

50- pênce = pênci

60- şêst

70- heftê

80- heştê

90-nod

91-nodûyek

100- sed

110-sedûdeh

150- sedûpênce

200- dused

500- pêncsed

900- nehsed

1000- hezar

11-yanzdeh

12- dwanzdeh

13- sêzdeh

14- çardeh

15- panzdeh

16- şanzdeh

17- huvdeh

18- hijdeh

19- nozdeh

20- bist

21-bistûyek

22- bist û dudu

23- bist û sıs6
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100.000- sed hezar (lek)

900.000- nehsed hezar

1.000.000 -milyon

1/2- niv

1/3- se yek

1/4- çar yek

1/5- penc yek

LEK: 100.000 (eskerê romê dımeşe lekbelek)

HESAB:

Hesab geleki fre û geleki küre cergi merov hatıne rû erde û heya iro her tışt lıser he-

saban pêşve çûye, jı bona hesaban,peşde hejmar hatıne danin. Di pêra çarxebat ç6 bûne.

ÇAR XEBAT BI DURFÊN LI JÊR HATINE I

(+) civandın

(-) dencıstın

(x) lı hevxistin

(%) parve kırın

(=) hember : hevber

(+) zêde

('-) kêm

(x) 16 xıst

(%) parvekır

XEBAT:

CİVANDIN:

4 (çar) + (zede) 4 = (hevber) 8

4çarû

4 çar

+

8 dike heşt
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DERXISTIN:

4 (çar) - (kêm) 2 (dudo) = (hevber) 2 (du)

4çarjêderket

2 dudu

2 ma dudo

LI HEVXISTIN:

2( du cara) X 4 (çar) = (hevber 8 (heşt)

4 çar lêxist

2 dudo

X

8 dike heşt

PARVEKIRIN:

20 (bist)/(parvekır)5= (hevber) 4

20 (paı-ve bû)

- 20

5 parvekır

4p'aı-)

00

Wckidm:

22 (p'arvc bû)

- 20

2 ma dudo

5 (p'arvekır)

4 (par)
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XEZOK A LIHEV XISTINE

12 3 456789

4 6 8 10 12 14 16 18

9 12 15 18 21 24 27

16 20 24 28 32 36

25 30 35 40 45

36 42 48 54

49 56 63

64 72

81

Hejmara di vê xêzokê da gerek merov jı xu ber kanıbe di heşê xu da bıgre û bı beje.

weki dmê xebata h hevxistinê naê ajotm.

BALA XU BIDIN!

Hejnıar tum û tum tam naên beyankırın û naên nıvısandm. Lıser ve hesaban du he-

bet heye.

Ê YEKİN: Lıser bıngeh (10) nda têne nıvısandm.

Wekc:

22.5 - 15.62 - 30.06 - 0.75....

Hejmarên h rasti a niqutê jı yek6 kêmtinn

Ê DUDOl: Lıser bmgeha par û parve kmnê ye.

Weke:

22 4 0.5

11 5 3

Hesab lıser hejınaı- en bi niqûl:

165



(+) CİVANDIN:

dike

5.5

4.1

+

9.6

dike

22.8

43.9

5.6

+

72.3

Gava hejmar bı pertalên xuve lıser hejmarên dinê têne civandın pertalên wan çend

tam jê were serhev hewqasa tam derbasi çepê mqûtê dibe.

(-) DERXISTIN:

125.64

derket 25.29

ma 100.35

(x) LI HEVXISTIN

5.6

4.2

112

+ 224

23.52

(/) PARVEKIRIN:

rfarve bû 25.5

- 25

00.5

5

0

5 parvekır

5.1 rjar
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LI HEV DU PARVE KIRIN6 DA: Gerek parvekır biqasi hevbın. Jı bo viya parvekı-

rma dudo i da parve kiri û parve bu bı hejmar a (3) sısyan te lı hev xistin.

we gavê:

5 9 14 7

(-) DERXISTIN:

x3 di virde weke civandmê

6 2 x3 em 6n parve kıran biqasi hev bıkın

-4

Herçıye mezın durfe xu dıde hemberiyê.

(x) LI HEVXISTIN:

6 5 30 dike

7 3 21

Di vê xebatê da parve bûn lı parve bûnan, parve kınn, li parvekınna têne lı hev xıs-

tın.
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(/) PARVEKIRIN:

6 5

	 / 	

Di vê xcbatcda parkinna dudo i sero- bin dibe weke 3/5 û h parkmna yek6 da tê h

hev xistm. Durfê parkmnê (/) bı durfe (x) h hevxistmê lê guherandm.

Weke:

6 3 18 dibe

	X	 = 	

7 5 35

HEZÊN HEJMARAN:

Her hejmar bı serê xu yek hêza wê heye. Gava du caran bê lı hewxishn hêza wê du

care, sê caran bê lı hevxislm hêza wê sc çare. Çar caran bc h hevxistin hêza wc çar caı-e.

Lıser vi hebabi lı hev zêde dibe.

Weke:

2X2 = 22

2 X2X2 = 23

2X2X2X2 =24

Hejmar lıser hêza hejmar bmi nişan dıde. Her hejmar çen caran bı xu ve bê paı-ve kı

rın.

Hewqasa bin hêz dibe.

BALA XU BIDIN! Hejmarek bı (1) ve be parkımı ew hejmara na kêm û ne zêdc di¬

be. Jı bona vi ya di vê xebatêde hcrçi hejmarên lam emen bı(l) 6 ve parvekınn. Di çar xc-

batan daji em ên wusa bixebitm.
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CİVANDIN:

2 ! 3 _2 j 3 _4x2 ^ 3 _8 + 3 _11

4 14 4x14 4 4

DERXISTIN:

2 3_2 3_4x2 3_5dıbe

"4 ı"4 4x1 "4 4

LIHEVXISTIN:

2xl = 2x^ = öd,be
4 14 4

PARVEKIRIN

2/3 ^2,3 _2x4_8

4 1 4 1x3 3

Lı dawiyê parvckırına dudoi ser û bııı dibe û pişikê hhevxistme çê dibe.
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GOTINEN PEŞIYA

Herkes na'xwaze k'es jiwi çetırbe.

Herkes di xwaze kurê wi jiwi çetırbe

Tu çı têxe beroşê,

Tu vê wi derexe.

Rım di t6randa na ê vesaitin.

Xebat û lebat,

Rû spitiyê nake berbat.

Apıl taca zêrine,

Liserê* herkesi nine,
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Xuda xu daye

Di pêra

Erd û ezman daye

Desten raht

Lı ser

Zikên têre

Dünya bı çêyê ava bûye

Bı gotına heşber an û bı xebat a karkıran

Pêşve dıçe

M6r di mire nav di mine

Ga dımıre çerm di mine

Berxên nêr

Jı boy k'er

Şer sere

Ha me ye ha n6rc

Deyn bı dayıne

Kar bı kirine

Xelas dibe

Dar bı teri

Dibe kuvan
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Xûyê şiri

Haya piri

Zor gizêrêra dike

Dest desta di şo

Ve diğere

Rû dışo

Raketin niv mirine

Ci ye ku ağır lê lunebc

Dû jê hilnayê

Kesen lı na'penya na'genn

Xewnê xerab na binin

Kare iro

Mehelê

Pışt nivro

Taşle bı hunkayi

Şiv bı ron'kayi

Tê xwann

Ê ku r6 pırske

Çiya derbas dike

Ê ku pırs nake

Lı rastê xu şaş dike
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Şawata dakcve

Ter û hışk, şıl û zuha

Tev di şewite

Gur pir dibe

Dibe

Xwerdê kûçıkan

Nıfır manga bı gaye

Lı ber deri c xwedia yê

Mêr meran nas dike

Paldûm, boca ker nas dike

Av delavc xu nasdıke

Jı hevalanra masi an

Jı xura k'ûsi yan dıgrın

Not: Kesen jı xura be havil wusane

Çelen maran ji mamı

Giha lı ser reha xu şın tê

Giha 6 heşiy6 i tale

Denge defê jı dûrve xweş tê
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Swar 6 guh rûte

Şube di here

Evare zû te

Kesen dev belaş

B6 rûmetın

Berxên çê

Lı ber koz 6

Xu nişan dıde

Çêyi bıkın, b'avên ave

Masi na'zanıbın xuda di zane

Çiya nagıhijin (gıhiştm) hev

Merov di gıhijın hev

Kesen nane xu lı ser cunyê xu buxu

Lı kare xu be pigar diminin

Mal qrêja destane

Jı xezalê beztır tuneye

Jı nzqê xu zêdetu- naxwe

Hespa we rojeke na beze

Lınge wêj6 melon
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Dızan ji dızan dizi

Erd û ezman tev lerzi

Sal be sal

Xwezi bı par

Te bıvır xıst lı kevır

Kere mın çû gergerê

Disa hat kere bere

Du kes hene bê rûçık

Zeye bı qiçik, mivanê bı kûçık

Jımın'hkjı tenk

' t

Ka em ki dıbm tenk

Mivan jı mivan an na xweşe

Mazûban jı her du serya na xweşe

Kareki bıke ku

Karate têda hebe

Helaw şirine

Nefs Kafire

Ên ku lı İcara xu di bezinin

Gereg k'arên bı havil bıkın
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Kesên zana kanın

Yar û na'yar an

Jı hev bı gerinin

Lı şer an xal û xwarze

Lı xebatê ap û braze

A ku dest dike

D6 û bav nake

X6z a xwar

Jı ga 6 pire

Sed na'yaren bı heş

Çelıre jı yareki bê heş

Tu kes na'nezi hevın

Wckc de û dol

Kesen heş lı seri

Na kevm nava de û dotan

Aqlê sıvık bar 6 gıran

Nav û nûçık, leca kûçık

Kesen heş lı seri

Namine lıpaş deri
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Aqil tune kêf dike

Gaııs tune aşêf dike

Merov bı gotınan

Tanş bı peywandan

Têne gırıdan

Cotê xu

Hûr bajo

Kûr bajo

Ga 6n xu mê hêşine

Cotê xu,

Hûr bajo, kûr bajo

Xet a xu dûr bajo

I

Merov here kijan welati

Gercg mırov here ser rewşa kesên wır

Ma jı alem6ra adete

Qey jı mera ji tomete?

Nan û şir

Xwann a mir

Nan û mast

Xwann a rast

Nan û dew

Xwann a derew
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Nan û pivaz

Xwarin a gengaz

Hevvce ye di türde be

Bla di hürde be

Çiya 6 blınd bê mıj nabm

Geli yê kûr bê av na'bın

Bı gotın a şirin

Mar jı qul an der di keve

Ez teme jı hınd

S6 teres hene lı gund

Kale jın rınd

Xızan6 bıvıl blınd

Mivane mal di gund

Ez di bejim jı pes

Lı gund hene se teres

Koçerê bê pez

Rêncberê be rez

E ku lı cıvat beje ez

sê tışt hene bı 6ş Mış û mırişk û kelmêş

Çiqasa bıbe je kış

Hew qasa xu dıde peş
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Herk'esê xu wenda nakiri,

ji boy zmanê maderi (zikamaki)

Şer kuıye û dike

Belê em pırın,

Ger em hev dû bıgnn

Em ên bıfınn

Çêlekek rêxoti

Garanê gışt dilewitine

Ê ku lı rêya dıçe bı tene,

Lı kaşa dikişine tıtûne,

Yê mala xu bardıke

Di here ser mala xatûnê

Hespen fırbez.

jıne lı nav mala bıgerın bı lez

Mêrê ku lı cıvata beje ez.

Na'zani rahatıya cani,

Axa, reya tev dızani,

Lı. reya qenciya gel qet na'zani

Xizani te jı na'zani

Zarûk 6n bê dê û bav

Çya 6 bê dar û av.
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Hêştir radıbın hev

Hêstir û k'er bin'hngên wande dıçın

Xwendm û zanin nayê talan kınn

Şeriki brin naê (nayê) kirin
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Xwin bı xwinê nayê şuştın

Xwin bı avê tê şuştın

Ava hedi hedi, me acêb jê di

Ne gayê mm lı garan6ye

Ne galgala gavan dikim

Ma ne xwine? Ha jı dest. Ha jı zend

Te daye ave, ha lı cenge ha lı navê

Haya tu dojehê nebine

Buhuşt bı te xweş nayê (nabi)

Haya ku baran dıbare

Em na'kanm derkevın der

Tu di kemasya wi menıre

Ku ew jı lı a te nenıre

Ku te xerabiyek kır

Qenciye ke lı pey we bıke

Xuda yar be, bla şûr darbe

Buharê pez

Payıze rez

Zıvıstane ez
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Mêr ceme. jın gole

Kar şêre, gava ku dest pe dibe

Dibe rovi

Keça miran, bı qelinê gavana nayê

Ez hedi dıçım. bela di gehe mm,

Ku zû dıçım, ez dıgehım belayê

Deyn meke

ku te kır

Jı bir meke

t

Kar bı kirine

Ker bı ço kmnê

Peşve dıçe

Mervati pêşve çûyıne

Neyarti şunda mayıne

Kevır lı ciy6 xu gırane

Dar bı zravi dışke

Mırov bı stûri

Kefa gavana, swar buna keraye

Tırsjılexısün6ç6tıre
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Nan6 pati, lıser sıfra malavati

Nanê pati, xwanna malbati

Mal xweşe, bı bermali = (evin hanımı)

Stûn a stûr, malxwê malê = (evin erkei)

(stûn a stûr) = ağırlığı taşıyan kalın direk

Ez haz dikim jı sê hêza. (hêz = hareket davranış)

Meş a leza - beza = çar - çabuk yürüyüş

Ger a nava reza = bağlarda dolaşmak

Gotına kes6n şanza = bilinçli ve güzel konuşma

Bla birbe bla £ûrbe,

Bla rêbe, bla dûrbe,

Bla keç be, bla pirbe

Nane xu bide nanpêjê

Bla naneki te zêde here

Kurm6 dare naji darêbe

Dar na keve.

Dade bibine.

Dodê bine. anasına bak kızını al

Tışt6 ku bû mekeve dû
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GOTIN A PAŞİN

GELİ XWENDEKARÊN HÊCA:

Ev pırtuka bıçûk.mın bı sere xu û dibin sazûmanek teng û bê xatnda nıvısand, go¬

tınen ku ez lı ber di awiqun mın na'kanıbû jı tu kesan; bı zıman û name (mektup) an pus bı¬

kıra. Çıg; di nava meda gelek kesen devbelaş hene, henek jı wan jı na'zaniya xu ew ên va

xebata bı gıhiştina guhên na'xwaza û ewê bı (ezeli bı hata qurçimandin. jı bona viya.

Gava ku golmck na dıhat bira mın, bı rojan û mehan ez lı ser di axifim û di kûr a

meji 6 xu da le dıgeriam. Hinga ku mın dewsa wc gotmê hin dikir bawer bıkın, ez nola

zarûkên cejnê şa dıbûm.

Ew xebata ku mın hılda bû ser polen xu geleki zor bû, mm pêzanibû.

Heft sal berê ku mmd di serê xuda wardews kır, weki Arkologên bı tevır erd di ko¬

lin, mın ji bı bıhna ire dest bı nıvısandıne kır. Heya jı desten mm hat gotınen nêzi hev yek

be yek mın lı hev radıkır. Di pê xcbatck mazın weke qiçikek bıçûk, tıştek hate raste.

Dê çawa zarûkên xu bı hezkinnê mazın dike ez ji (eji) bı şev û roj jı bona gırbûn û

saxiya wê di xebalim. Yekcaran, di nava cıvata da û lı rê meşêda gotmek ku dıhate bira

mm, heman jı benka xu penûs û k'axiz der dixist û dınıvısand û di pêra ji di nava p'ırtûke da
cidıdaye.

Heft sal şunda jı gele xura va dıariya ani raste. Ez guman dikim ku gelek kes ewên

vc'pirsê bı pırsın. K6 tu hêzi vê xebatê kır?

Ev pırsa geleki bıciye.

HÊZA YEKİN:

Gelek nivislcarên derwin û warwende hser zımane Kurdan putûkên bê bıngeh nıvi-

sandı bûn û di van pırtûkanda NETEWA yê Kurdan û zımane Kurdan jı bmde inkar diki¬

mi. Gava ku mm va pırtûkanan dixwend, porê mın pıji pıji di bû lısere mın. Van kesan wer

na'zan bûn ku, we navên wan jê pus bı kıra nakani bûn bı zımane kurdi bersiv bıdana û van

rûreşan lıser zımane kurdan pırtûk nıvisandı bûn. Rasti eve ku, ew bı xu ji na'bawer bûn lı¬

ser va pırtûken xu, jı bona havıla bênka xu weke şahide derwin "lı rû hakim sund (yemin)

dıxın" haya wan jı zımane kurdan tüne bû lêbelê lıser vi zımani (200-300) rûpel galgaI6n

vala ê bê bmgeh tıji kınne. Kurtiya (özet) gotinê hemiya yek bû (zımane kurdan tuneye).

(700-800) gotınen ku tê peyvandın ew ji fansine.

Ev na'zanên bê meji haca wan jı reha zımane IND û EWROPAI tuneye, ev rebanan

ku zanibana (MART-PERD)- (MADER - PEDER) - (MUTTER - VATER ) - (MOTHER -

FATHER) - (DUXTER - TOCHTER) - (BRA - BÛDER - BRATHER - BİRADER) jı ki¬

jan zımani çê bûne û çıma hewqasa nezi hevm lıser vi zımane fre hewqasa buxtan çê na'dı

kınn. Ez wer guman dıkıın ku jı bona havıla xu a pis bı navên zanebûnê na'dı ketin v6 be
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bcxliyc. Ev pıılûka lıser vê hê/.ê hal raste û dcrewên wan b rû yê wanê reş kel. Ku culheta

wan hcye bla vê pirtûkc bı xunin û zımane kurdi çıye çinine bla hin bibin.

HÊZA DUDOYÎ:

Gava ku di nava hevalan da, lıser zımane kurdi ku me got û bejeki dikir, gelekan di

gotın, gelo tu çıma vê zane bûna xu na nıvısc û vê xezinê jı netewayê xu vedışere. Ev pu-sa

gelcki nisli tê hcbû û geleki ketıbû sere mın. Ku merov pik na'be, weke pûş û palax dıbm

İmgen terş û dawaranda di pebxe. Zıman ji mina viya ye. Ku merov 16 na'be xwedi ya di

hcîısc û yan wckepczê bê xwcdi ya gur di xu ya diz dibe. Lıser va pusan mm hêzi xu kır

ketim bin vi barc gıran.

Ez lavayi dikim jı xu-da ku di vê draxa ııivisandın û çapkırıne da tu tengayi lı ber

mın dernakcvc. çı zor û zahmet hcbe ji ser hemiyanra bı rahati gav bıkım û ev keda be

raste.

Geli zımanogen kurdan ! Dcrxwestia mm jı \ve eve ku: ev pırtûka; jir bûn û mazın

bûn jêra hcwceyc. Ev hcbabê ku mın daniyc, me guherm. Lêbelê çiqasa jı deste we te gotı-

nan lê /ede bıkın û peşve bibin.

Xizmeia çandıniye jı hemi hızmetan peşine.

BERGA WE FRE. RÛ YÊ WE SPİ BE

21 ADAR 1991

Nurettin KARACADAĞ

* * * DAWI * * *
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